RP 76/2002 rd

Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till
lag om anvéandning av konsceller och embryon vid assiste-
rad befruktning samt till lag om &ndring av lagen om fa-

derskap

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att det skall
dtiftas en lag om anvéndning av kénsceller
och embryon vid assisterad befruktning samt
en lag om &ndring av lagen om faderskap.

| den féreslagna lagen om anvandning av
kénsceller och embryon vid assisterad be-
fruktning skall inga bestdmmelser om utfo-
rande av assisterad befruktning. Assisterad
befruktning omfattar bl.a. insemination och
provrorsbefruktning. Lagen foreslds ocksa
gdlla donation och férvaring av kénsceller
och embryon foér anvandning vid assisterad
befruktning.

Assisterad befruktning far utforas nar ett
par lider av ofrivillig barnléshet eller nér ett
barn som kan fodas av parets egna konsceller
|6per en avsevérd risk att drabbas av en all-
varlig gukdom. Med par avses en man och
en kvinna som lever tillsasmmans i ett kten-
skap eller under &ktenskapsliknande forhdl-
landen. Vid den assisterade befruktningen far
anvandas parets egna konsceller och embry-
on samt donerade konsceller och embryon.
Under de sérskilda férutsattningar som fore-
skrivs i lagen skall assisterad befruktning fa
utforas ocksa pa kvinnor som inte lever i ett
sadant parforhdllande som avses i lagen. Det
foreslas inte vara tilldtet att anvanda surro-
gatfoderska. Inga bestammelser foresds om
de olika metoderna for assisterad befrukt-
ning.

En persons konsceller eller embryon far
inte anvandas for assisterad befruktning utan
hans eller hennes samtycke. Sédana konscel-
ler eller embryon i vars arvsmassa ingrepp
har gjorts eller som har anvants for forskning
fér inte anvandas vid assisterad befruktning.
Sédana embryon far inte heller anvandas som
har erhdlits genom kloning. Inverkan pa ett
barns egenskaper genom val av konsceller e -
ler embryon skall vara tilldten endast om
man pa detta satt forsoker trygga barnets hal-
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sa eller setill att barnet till utseendet liknar
sin fordder. Samma donators konsceller far
anvandas for hogst fem par eler kvinnor.
Donerade konsceller och embryon far anvan-
das under femton &r efter donationen.

Kénsceller for assisterad befruktning fér
doneras av personer som har fyllt 18 & och
som har godkénts vid en hélsokontroll. An-
vandning av konsceller for assisterad be-
fruktning forutsdtter samtycke av donatorn.
Denne skall ha mojlighet att dterkalla sitt
samtycke, varefter de donerade konscellerna
inte langre skall fa anvandas. | samband med
donationen skall donatorn ocksa ge en skrift-
lig beskrivning av sig gdlv (donatorns per-
sonportrétt), som i sinom tid dverldmnas till
den som har sitt ursprung i donatorns kons-
cell, om han eller hon savill.

Rattsskyddscentralen for halsovarden skall
fora ett register Over konscellsdonationer.
Registret skall innehdla uppgifter om kons-
cellsdonatorernas identitet samt varje dona-
tors personportrétt. Donatorn skall ha mgj-
lighet att meddela till registret att han eller
hon samtycker till att uppgifter om hans eller
hennes identitet far [amnas till personer som
har sitt ursprung i en av honom eller henne
donerad konscell.

En kopia av donatorns personportrétt skall
pa begdran lamnas till den som har sitt ur-
sprung i en donerad konscell och som har
fyllt 18 &r. En sadan person skall ocksa ha
rétt att ur registret dver konscellsdonationer
fa uppgift om donatorns identitet, om denne
har samtyckt dartill eller nér ett & har forflu-
tit efter donatorns dod. Om den som har sitt
ursprung i en donerad konscell vill fa kontakt
med donatorn, skall réttsskyddscentralen for
hélsovarden vidarebefordra hans eller hennes
begaran till donatorn, om denne inte har givit
sitt samtycke till att hans dller hennes identi-
tet far rojas.



2 RP 76/2002 rd

Assisterad befruktning fér utféras samt
konsceller och embryon lagras av sadana
verksamhetsenheter inom halso- och guk-
varden som har fatt tillstand dértill samt av
specialister med insikter i assisterad befrukt-
ning. Tillstand skall pa ansokan beviljas av
réttsskyddscentralen for hasovarden. Till-
standsdrenden som lyder under réttsskydds-
centraen for halsovarden skall behandlas av
en ndmnd som verkar i anglutning till ratts-
skyddscentralen.

| lagen om faderskap foreslas andringar
som innebér att barnets far skall vara den
man som har givit sitt samtycke till att assi-
sterad befruktning far utforas. Havning av en
dkta mans faderskap skall inte vara mgjlig

om barnet har fétts sdsom resultat av sadan
assisterad befruktning som utforts med hans
samtycke. Har ett barn som kommit till ge-
nom assisterad befruktning fétts utom akten-
skapet, kan faderskapet faststéllas genom er-
kannande €ller rattegang. Pa moderns eller
barnets initiativ kan &ven en sddan mans fa-
derskap faststéllas som har givit sitt sam-
tycke till att spermier som han har donerat far
anvandas for assisterad befruktning av en sa-
dan kvinna som inte lever i ett sddant parfor-
hallande som avsesi den foreslagna lagen.

De foredagna lagarna avses trada i kraft
cirka sex manader efter att de har antagits
och blivit stadfésta.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Barnldshet och behandling av
barnldshet

Allmant

Ofrivillig barnlGshet har blivit alt vanligar
re under de senaste aren och uppskattasi Fin-
land berdra ca 15 procent av de par i fertil al-
der som lever i aktenskap eller under akten-
skapsliknande forhdlanden. Hos kvinnor
okar ofruktsamheten med stigande ader och
den allt hogre medelaldern bland forstfoders-
korna medfor att kvinnor i alt flere fall har
problem med att bli gravida och alt oftare
behover assisterad befruktning. Man upp-
skattar att av kvinnor i dldern 20—25 &r ca
6 procent lider av ofruktsamhet, medan mot-
svarande siffrafor kvinnor i adern 30—35 ar
a ca 16 procent och for kvinnor i adern
40—45 ar ca 40 procent. De kvinnor som har
problem med att bli gravida &r oftast i ddern
30—39 & och lever i parforhdllande. Av des-
sa kvinnor har ca var femte upplevt problem
med att bli gravid. Enligt vissa beddmningar
har fertilitetsproblemen okat ocksd bland
mannen. Man misstanker att sdesvétskans
kvalitet har forsamrats sj, att den genom-
snittliga forekomsten av spermier i sades-
vatskan nu endast & halften av vad den var
for 50 & sedan. | en tredjedd av fallen &
ofruktsamheten forknippad med orsaker som
beror pa kvinnan och i en tredjedel med or-
saker som beror pd mannen. | en tredjedel &
orsaken oklar.

Nastan dla ofrivilligt barnlésa par lider i
olika grad av psykiska problem och barnlds-
het kan valla djupa psykiska kriser. Att forbli
barnlds har jdmforts med den sorg och det
sorgearbete som forlusten av en narstaende
person medfor. Till krisen anduter sig ofta
kénslor av mindervérdighet och skuld. Med
den kan ocksa forknippas hatkanslor mot

maken eller omgivningen. Nedstamdhet och
angest forekommer allmént. Att klara sig ur
krisen kan ta flera ar i ansprék och krava fa-
miljeterapi eller psykiatrisk hjép.

Behandlingformer vid ofrivillig barnl 6shet

Behandlingformerna vid ofrivillig barnl6s-
het har utvecklats snabbt under de senaste
aren. Den vanligaste behandlingsformen &r
att genom medicinering framkalla &ggloss-
ning. Hormonpreparat anvands vid kvinnlig
ofruktsamhet sdval separat som i kombina-
tion med andra behandlingformer. Anvénd-
ningen av hormonpreparat medfér vissa ris-
ker, namligen flerfostergraviditerer och hy-
perstimulationssyndrom.  Nér hormonprepa-
rat anvands maste darfor behandlingen foljas
upp mycket noggrant med l|aboratorieprov
och ultraljudsundersokningar.

Insemination sker si, att man vid ovula-
tionstidpunkten sprutar in spermier i livmo-
derhdlan eler ibland i bukhalan, varefter be-
fruktningen sker normalt i kvinnans kropp.
Vid provrorsbefruktning tar man genom
punktering ut &ggceller ur kvinnans kropp.
Aggcellerna befruktasi en odllngsskal varef-
ter embryona kan férasin i livmodern, i al-
ménhet 48—72 timmar efter att befruktni ng-
en har skett. Numera infors hogst tva embry-
on samtidigt i livmodern. Vid assisterad be-
frukning kan ocksa anvandas donerade sper-
mier och &ggceller, eller donerade embryon.
Donerade konsceller och embryon anvéands i
uppskattningsvis 10 % av fallen.

Né&r barnlGsheten beror pa mannen, erbju-
der medicinering endast begransade mgjlig-
heter. | frdga om insemination och provrors-
befruktning har déremot den nyaste tekniken
medfort en avgdrande forbéttring. Mikroin-
jektion av en spermie i dggcellen har minskat
behovet av donerad sadesvétska och gravidi-
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tet kan numera astadkommas med sadesvéts-
ka av sémre kvalitet &n vad som tidigare var
majligt. Mikroinjektionstekniken innebdr att
en spermie injiceras i aggcellen. Med hjalp
av en ndl kan spermier tas ut ocksa ur en tes-
tikel eller ur sadesledarna. Operation &r ock-
sA ett sétt genom vilket man kan forsoka av-
hjdpa fertilitetsproblem savél hos kvinnor
som hos man.

Av de olika formerna for assisterad be-
fruktning &r de tekniskt mest krdvande prov-
rérsbefruktning samt inférande av embryon
eller frysta embryon samt mikroinjektion av
en spermie i en aggcell. Dessa behandling-
former samt den behandling med hypofys-
hormon som i allmanhet ges samtidigt kraver
sérskilt kunnande samt sarskild erfarenhet
och utrustning. Nya sétt att behandla ofrivil-
lig barnloshet hdller ocksa pa att utvecklas.
Till dessa hér frysning av en hit testikelvav-
nad, som senare genom transplantation ter-
insétts i testikelvéavnaden samt en metod som
inneb&r att man genom odling far spermierna
i en sadan bit av testikeln att mogna. Forsk-
ning utfors dven pa att utveckla metoder for
frysning av &ggstocksvdvnad och &ggceller.
Redan nu & det mgjligt att genom nya meto-
der, t.ex. embryodiagnostik, forebygga arftli-
ga §ukdomar som medfor svara handikapp.

Anvandning av provrorsbefruktning

Under ar 2000 utfordes provrorsbefrukt-
ning vid vara samtliga fem universitetss uk-
hus samt dessutom vid ett centralgukhus.
Tva av universitetss ukhusen kopte dessutom
vardtjanster av privata serviceproducenter. |
landet fanns tolv privata kliniker som hade
specialiserat sig pa assisterad befruktning.
Tva av dessa upphdrde dock med sin verk-
samhet & 2001. 64 % av provrorsbefrukt-
ningarna, 65 % av Overféringen av frysta
embryon och 61 % av mikroinjektionerna ut-
fordes vid privata kliniker.

Ar 1984 foddes for forsta géngen i Finland
ett barn som hade kommit till genom prov-
rorsbefruktning. Numera fér ca haften av de
par som behandlas med denna metod ett barn
senast under det tredje fOrsoket. Vid utgang-
en av & 2000 hade i vart land sammanlagt
fotts 6ver 11 000 barn som kommit till ge-
nom provrorsbefruktning, mikroinjektion e-

ler inférande av frysta embryon. Inom den
narmaste framtiden kommer uppskattnings-
vis dver 1 500 barn att fodas pa detta satt,
vilket representerar 2,5 % av hela arskullen.

Surrogatfdderskor

Genom provrorsbefruktning har det blivit
majligt att anlita surrogatfoderskor. Pa detta
sétt kan barnldsheten behandlas nér kvinnan
saknar livmoder eller inte kan fullfdlja en
graviditet darfor att hennes livmoder har ett
svart strukturellt fel eller funktionsstorning.
En annan orsak till att surrogatfdderska anli-
tas kan vara att kvinnan lider av en fysisk
gukdom, som kraver medicinering som kan
hindra normal utveckling av ett foster.

Enligt inhémtad information har surrogat-
foderskearrangemang paborjats i ca tjugo
fall. Ungefér tio barn uppskattas ha fotts med
hjalp av surrogatfoderska. Veterligen foddes
det forsta barnet av en surrogatfoderska ar
1995. Surrogatfoderska har anvants enbart pa
medicinska grunder och vid provrorsbefrukt-
ningen har huvudsakligen anvants parets
egna konsceller. Enligt inhdmtad information
har det dock i ett fal anvants aggceller fran
systern till den kvinna som vill ha barn. Paret
har galv skaffat surrogatfoderskan. Som sur-
rogatfoderska har anlitats en nara slakting el-
ler en van till paret. | nagrafall har paret som
surrogatfGderska anlitat en kvinna som de
inte har kant fran forr. Paret har betalat de
kostnader som surrogatfoderskan har féror-
sakats av arrangemanget, men arvode har
inte betalats till surrogatfderskan. Paret har
adopterat barnet antingen tillsammans eller
som en familjeintern adoption after att man-
nens faderskap forst har faststallts.

Anvandning av donerade konsceller

| véart land finns for nérvarande en sperma-
bank, som levererar djupfryst sperma till de
enheter runtom i landet som ger behandling
mot ofrivillig barnldshet. | banken finns
spermier sdvdl av donatorer som vill forbli
okanda som av donatorer som har givit sitt
samtycke till att deras personuppgifter sparas
och yppas for den som har sitt ursprung i do-
natorns konscell.

De som vill donera konsceller far altid
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svara pa frégor om sin hdsa och genomgar
altid hdlsokontroll. Den donerade sperman
tasi bruk tidigast sex manader efter donatio-
nen, om hé sokontrollen har givit normalare-
sultat. Nuvarande praxis innebédr att samma
donators spermier anvands fér hogst fem
graviditeter samt senare syskon till dessa
barn, om familjen s énskar. Anvandningen
av donerade spermier har under 1990-talet
minskat, vilket beror pa att mojligheterna att
astadkomma graviditet genom assisterad be-
fruktning med mannens egna spermier har
forbéttrats. En viss import av donerade sper-
mier fran utlandet forekommer.

Vid assisterad befrukning anvéands ocksa
donerade &ggceller, &ven om antalet &gg-
cellsdonationer uppskattas stanna vid en
knapp femtedel av antalet spermiedonationer.

2. Nulage
21. Lagstiftning

| motsats till manga andra stater saknar
Finland sérskild lagstiftning om assisterad
befruktning. Assisterad befruktning utfors i
enlighet med gallande hd sovardsl agstiftning.

Lagstiftningen om halso- och sjukvard

Lagstiftningen om hdso- och SJukvard for-
utsitter att assisterad befruktning far utforas
endast av yrkesutbildade personer inom hal-
so- och gukvéarden. De som far sddan be-
handling betraktas sdsom patienter enligt la-
gen om patientens stéllning och rattigheter
(785/1992, nedan patientlagen). Assisterad
befruktning utfors savél av verksamhetsenhe-
ter inom den offentliga sektorn som av priva-
ta §ukhus och [&kare.

Kommunerna har ett almént ansvar for att
ordna halso- och gukvard. Verksamhetens
omfattning, innehdll eler hur den ordnas re-
glerasinte i detalj i lagstiftningen. Enligt la-
gen om specialiserad SJukvard (1062/1989)
har social- och halsovardsministeriet dock
mojlighet att pa grund av vissa § ukdomars
sdllsynthet, den specidiserade sukvardens
krédvande natur eller de sdrskilda krav som
den specidiserade sukvarden stéller be-

stamma att en del av den specialiserade guk-
vérden skall vara hogspecialiserad sukvard,
som koncentrerastill fem eller farre univers-
tetssukhus eller andra verksamhetsenheter
inom halsovarden. Bestammelserna kan en-
dast galla den kommunala halsovarden.

Lagen om privat halso- och sukvard. En-
ligt lagen om privat hdso- och s;ukvard
(152/1990) skall den som tillhandahdller hal-
so- och sukvardstjanster ha dndamalsenliga
lokaliteter och anordningar samt den perso-
nal som verksamheten forutsétter. Verksam-
heten skall i medicinskt avseende bedrivas pa
behorigt sétt och ta hansyn till patientsiker-
heten. Serviceproducenten skall ha tillstand
av |ansstyrelsen for att fa tillhandahdlla hal-
so- och gukvardstjanster. Beviljande av till-
standet kan inte grunda sig pa behovsprov-
ning. En gavstandig yrkesutovare betraktas
inte s3som servi ceproducent. Om bristfallig-
heter eller missforhdlanden upptacks i till-
handahdllandet av halso- och gukvardstjans-
ter, skall lansstyrelsen meddela foreskrifter
om hur de skall avhjélpas och samtidigt sétta
ut en tid inom vilken de behovliga atgarderna
skall vidtas. Om verksamheten & lagstridig
kan lansstyrelsen avbryta den och i grovafall
kan tillstandet dterkallas.

Lagen om yrkesutbildade personer inom
hélso- och qukvarden Enligt lagen om yr-
kesutbildade personer inom halso- och suk-
varden (559/1994) ar yrkesutbildade personer
inom halso- och sukvéarden bl.a l|akare,
tandlakare och gukskdtare och andra perso-
ner som har erhalit rétt eller tillstand att ut-
6va yrke eller rétt att anvanda yrkesbeteck-
ning for en yrkesutbildad person inom halso-
och sukvarden. Enligt lagen beviljar rétts-
skyddscentralen for hasovarden pa ansokan
rét att under ndgon annans ledning och till-
syn utdva lakar- eller tandldkaryrket som le-
gitimerad yrkesutbildad person. Rét till
gdvstandig yrkesutbvning kan beviljas efter
fullgjord praktik.

Malet for yrkesutovningen i frdga om en
yrkesutbildad person inom halso- och suk-
varden & att uppratthdlla och framja halsan,
férebygga sjukdomar samt bota suka och
lindra deras plagor. En yrkesutbildad person
inom halso- och sjukvarden skall i sin yrkes-
utbvning tillampa allmént godtagna och be-
provade metoder enligt sin utbildning, som
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han hela tiden skall férstka komplettera. |
samband med yrkesutévningen skall en yr-
kesuthildad person inom h&lso- och sukvar-
den opartiskt beakta den nytta och de eventu-
ella oldgenheter den medfor for patienten. En
yrkesutbildad person inom halso- och suk-
varden & skyldig att beakta vad som fore-
skrivs om patientens réttigheter.

Atgarder mot en yrkesutbildad person inom
hélso- och s;ukvarden kan vidtas t.ex. om
han har férsummat sina alménna skyldighe-
ter, fullgjort uppgifter for vilka hans utbild-
ning och yrkesskicklighet skall anses otill-
réckliga eler hans verksamhetsmdjligheter
begransade eller om han annars har handlat
felaktigt eller klandervart. Réttsskyddscentra-
len for halsovarden kan i safall meddela per-
sonen i fréga narmare foreskrifter och anvis-
ningar for yrkesutévningen eller t.ex. begrén-
sa en legitimerad yrkesutbildad persons ratt
att utova yrket eller franta honom denna rétt.
| lagen ingdr ocksa bestammelser om straff
for olovlig verksamhet som yrkesutbildad
person. Utan rétt som grundar sig pa ifréga-
varande lag &r det straffbart att vara verksam
inom hélso- och gukvarden. Strangare straff
foreskrivs om den olovliga verksamheten ar
yrkesmassig eller medfor fara for patienten.
Enligt lagen kan social- och hélsovardsmini-
steriet vid behov meddela nérmare foreskrif-
ter och anvisningar bl.a. om ordinering av
mediciner.

Lagen om patientens stallning och réattig-
heter. Enligt 3 § lagen om patientens stall-
ning och réttigheter har var och en som var-
aktigt bor i Finland utan diskriminering och
inom grénserna fér de resurser som star till
hédlso- och sukvéardens férfogande vid re-
spektive tidpunkt réit till sadan héso- och
s;ukvard som hans hal sotillstand forutsitter. |
lagen ingdr dessutom bestammelser bl.a. om
patientens géavbestdmmanderétt, ratt till in-
formation, patienthandlingar och sekretessbe-
lagda uppglfter I dessa Enligt patientlagen
skall varden ordnas och patienten bemotas s
att hans manniskovérde inte krénks och att
hans overtygelse och integritet respekteras.
Dessutom skall patientens modersma och
individuella behov samt den kultur som han
foretrader i man av majlighet beaktas.

Till patientlagen har fogats en bestdmmel se
om en riksomfattande etisk delegation inom

hélso- och sukvéarden. Delegationen behand-
lar pa ett principiellt plan etiska fragor som
gdler hdso- och sjukvéarden. Lagandringen
trddde i kraft den 1 september 1998
(333/1998).

Jukforsakringenslagen. Enligt sjukforsak-
ringslagen (364/1963) ersétts sasom s ukvérd
av lakare given vard, vartill ocksa hanfors av
en l&kare foretagen nodvandlg undersdkning
for konstaterandet av eventuell sukdom och
bestammandet av vard. Med stod av lagen
kan en kvinna och en man som lider av barn-
|6shet fa erséttning for kostnaderna for nod-
vandig vard. Diagnostiseringen av sjukdo-
men & en medicinsk fraga som klarlaggs i
samband med den medicinska undersdkning
som foregar varden. Om resultatet av under-
sokningen &r att ingen egentlig §ukdom kan
konstateras sta bakom barnlsheten, utan or-
saken t.ex. & att antalet &ggceller hos kvin-
nan har minskat nér hon blivit ddre, & det
inte fragan om sjukdom, utan om barnldshet
som beror pa ndgon annan orsak. | dessa fall
ersétter §ukforsakringen inte kostnaderna for
assisterad befruktning.

Sjukférsakringen ersédtter inte heller kost-
naderna for den medicinering som ges en
aggcellsdonator, eftersom g ukforsakringen
endast ersétter de kostnader som till féljd av
gukdom drabbar den forsdkrade. Ingrepp
som en |8kare vidtar for att |0sgora ggceller
fran en &ggcellsdonator ersétts inte heller en-
ligt gukforsakringslagen. Detsamma har géllt
surrogatfoderskor. Eftersom det inte ar fraga
om sjukdom, ersétts &gérderna for inforandet
av embryot i surrogatfoderskan inte enligt
g ukforsakringslagen. Déremot har surrogat-
foderskor pd samma sitt som andra gravida
kvinnor och barnafoderskor enligt §ukfor-
sakringen fétt erséttning for sina nodvandiga
kostnader till foljd av graviditeten och for-
lossningen.

Enligt uppfdljningsregistret for §ukforsak-
ringsersattningar steg kostnaderna for assiste-
rad befruktning inklusive medicinering ar
2000 till ca 12 miljoner euro.

Lagen om medicinsk forskning

| |lagen om medicinsk forskning (488/1999)
ingdr bestammelser om villkoren for medi-
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cinsk forskning p& manniskan samt embryon
och foster fran manniskan samt om etiska
kommissioner.

Enligt 3 § skall principen om mannisko-
vardets okréankbarhet respekteras. Innan
forskningen far bedrivas skall den etiska
kommittén ha avgett ett positivt utldtande om
forskningsplanen

| 2 kap. ingdr bestammelser om forskning
som galler embryon. Enligt 11 § far ett em-
bryo utanfor kvinnans kropp vara foremal for
forskning endast vid de inréttningar som fatt
tillstand for detta av rattsskyddscentralen for
hélsovarden. Medicinsk forskning som géller
embryon ar till&ten endast om det inte forflu-
tit mer an 14 dygn efter det att embryot har
bildats.

| 12 8§ ingar bestammelser om samtycke till
forskning som géller embryon. Ett embryo
utanfor kvinnans kropp far inte vara foremal
for forskning utan skriftligt samtycke av dem
som donerat konscellerna. Donatorerna skall
lamnas tillrécklig information om sina réttig-
heter, om syftet med forskningen och dess
natur samt om de metoder som anvands i
samband med den. Donatorn skall ocksa ges
tillracklig information om eventuella risker
och olagenheter. Informationen skall ges sa
att den som undersoks kan fatta beslut om sitt
samtycke med vetskap om de omstandigheter
som hanfér sig till forskningen och som pa-
verkar hans bedlutsfattande. Embryona far
inte anvandas for forskning efter att ett dter-
tagande av samtycke har tagits emot. Forsk-
ning som galler ett embryo som finnsi kvin-
nans kropp far inte bedrivas utan skriftligt
samtycke av kvinnan.

Enligt 13 § & det forbjudet att framstélla
embryon enbart for forskningsandamal. Ett
embryo som har anvants till forskning fér
inte inplanteras i en manniskas kropp och det
far inte hdllas vid liv langre an 14 dygn efter
att det har bildats, bortrdknat den tid som det
har varit djupfryst. Vid forskning far anvan-
das endast embryon som har varit lagrade
hogst 15 &, efter vilken tid de skall forstoras.

Enligt 15 § & sadan forskning som galler
embryon och konsceller och som syftar till
att utveckla metoder for att foréndra de arft-
liga egenskaperna forbjuden, om det inte ar
fraga om forskning i syfte att bota eller fore-
bygga en svér arftlig §ukdom.

Lagen om faderskap

| lagen om faderskap (700/1975) ingar be-
stdmmelser om konstaterande och faststél-
lande av slaktskapforhallandet mellan ett
barn och dessfar.

DA ett barn &r fott i aktenskap ar enligt la-
gen om faderskap den &kta mannen barnets
far. Faderskapet konstateras direkt med stéd
av aktenskapet.

Om ett barn fods utanfor aktenskapet, kan
faderskapet faststéllas antingen genom er-
kdnnande av faderskap, som faststélls av
domaren, eller genom en dom som domsto-
len meddelar i ett faderskapsmal. Faderska-
pet skall faststéllas om det har utretts att
mannen haft samlag med modern vid den tid
da barnet kunnat avlas och det med beaktan-
de av moderns samt mannens utsagor och
samtliga 6vriga omstandigheter kan anses
vara styrkt att mannen avlat barnet.

| bestdmmelserna om faststéllande av fa-
derskap har inte beaktats att barn kan fodas
sasom resultat av assisterad befruktni ng. En
ordagrann tolkning av bestdmmelserna i la-
gen om faderskap kan i dessa fall leda till att
faderskapet inte kan faststéllas. Om donerade
spermier har anvants for den assisterade be-
fruktningen, kan donatorn inte faststéllas
varafar till barnet, eftersom inget samlag har
agt rum. Den man som tillsammans med mo-
dern har givit sitt samtycke till befruktningen
kan inte heller faststéllas vara fadern, efter-
som barnet inte harstammar fran honom.
Faststdllande av faderskap genom erkénnan-
de kan i dessa fall lyckas endast om omstén-
digheterna i andutning till barnets ursprung
inte yppas vid utredningen av faderskapet,
vilket innebér att domstolen inte far tillgang
till upplysningar som goér det mgjligt for den
att vagra godkanna erkannandet.

Enligt lagen om faderskap kan dkta man-
nens faderskap upphavas, om det utretts att
modern vid den tid da barnet kunnat avlas
haft samlag med annan &@n sin man och det
med beaktande av samtliga omstandigheter
bor anses vara styrkt att barnet da har avlats,
eller om det pa grund av barnets &arftliga
egenskaper eler annan sarskild omstandighet
eljest kan anses styrkt att mannen inte & bar-
nets far. | bestdmmelsen beaktas inte situa-
tioner dar ett barn fods sdsom resultat av as-
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sisterad befruktning. Om bestammelsen an-
ses gdlla ocksa sistnamnda situationer, kan
akta mannen fa sitt faderskap upphéavt Ocksa |
sadana fall dar befruktningen har skett med
donerade spermier. Harvid & det namligen
mojligt att visa att den &kta mannen inte i
fréga om arftliga egenskaper kan vara barnets
far. Aven modern och barnet kan pad samma
grund véacka talan om upphdvande av fa
derskapet. Bestammelserna i 35 § lagen om
faderskap kan dock medfora att talan i ett en-
skilt fall inte kan véckas, t.ex. darfor att den
tid inom vilken fadern eller modern skall
véackatalan har gétt ut.

Lagens bestammelser om upphavande av
faderskap tillampas ocksa pa upphévande av
ett faderskap som faststéllts genom erkén-
nande.

M oderskap

Enligt géllande oskriven lag ansesi Finland
modern till ett barn vara den kvinna som har
fott barnet. Att barnet eventuellt har sitt ur-
sprung i en donerad &ggcell saknar harvid be-
tydelse.

2.2. Lagstiftningen i andralander
Norden

Samtliga 6vriga nordiska lénder har en sar-
skild lag om assisterad befruktning. | Island
ingdr bestammelser om utférande av assiste-
rad befruktning i en lag om teknisk befrukt-
ning (L6g um taeknifrjovgun), som trédde i
kraft den 1 juni 1996. | Norge regleras fragor
som géller utférande av assisterad befrukt-
ning och anvandning av konsceller vid assi-
sterad befruktning i en lag om medicinskt
bruk av bioteknologi (lov om medisinsk bruk
av bioteknologi), som tradde i kraft den
1 september 1994. | Sverige |ngar motsva-
rande bestdmmelser i en lag om insemina
tion, som tradde i kraft den 1 mars 1985 och i
en lag om befruktning utanfor kroppen, som
tradde i kraft den 1 januari 1989. Embryon
fran méanniska omfattas dessutom av lagen
om atgarder i forsknings- och behandlings-
syfte med befruktade agg fran ménniska, som
tradde i kraft den 1 oktober 1991. | Danmark
regleras assisterad befruktning i en lag om

konstgjord befruktning i samband med medi-
cinsk behandling, diagnostik och forskning
(lov om kunstig befrugtning i forbindelse
med laegelig behandling, diagnostik og
forskning m.v.), som tradde i kraft den 1 ok-
tober 1997. Enligt dessa lagar & den grund-
l&ggande forutsdttningen for utférande av as-
sisterad befruktning att sdan far utforas for
behandling av ofrivillig barnloshet eler for
forebyggande av alvarlig arftlig gukdom
hos barnet.

Ett gemensamt drag i de dvriga nordiska
|andernas lagar ar att assisterad befruktning
far utforas nar det & fragan om ett &kta par
eller en kvinna och en man som lever till-
sammans under aktenskapslikande forhallan-
den. Assisterad befruktning av_kvinnor som
inte lever i parforhallande far inte utforas. |
Sverige har en kommitté som har utrett barns
stéllning i homosexuella familjer & 2001 lagt
fram ett beténkande (SOU 2001:10) dar
kommittén foredar att tva kvinnor, som lever
med varandra i ett registrerat partnerskap el-
ler i ett samboforhdlande, skall ges mojlig-
het att erhdlla assisterad befruktning. | reger-
mgsproposmonen "Partnerskap och adop-
tion” (Prop. 2001/02:123) som grundar sig pa
kommittébetankandet foresas likval inte at
assisterad befruktning skall kunna utforas pa
kvinnor som lever i ett parforhdlande med
varandra. Till denna del fortsétter beredning-
en av forslaget vid behOrigt ministerium.

Vid insemination far anvéndas mannens
egna spermier eller donerade spermier. | Sve-
rige och Norge f&r donerade konsceller eller
embryon inte anvandas for provrorsbefrukt-
ning. | Sverige behandlar riksdagen en pro-
position (Prop. 2001/02:89) i vilken det fore-
sés att donerade &ggceeller och donerade
spermier skall fa anvandas vid provrorsbe-
fruktning, dock endast sd att man far anvanda
antingen donerade &aggceller eller donerade
spermier. | Danmark far donerade konsceller
anvéndas for provrorsbefruktning s, att an-
tingen donerade spermier €ller donerade agg-
celler, men inte bagge samtidigt far anvan-
das. Donationer av aggceller begran&assa, att
endast kvinnor som sjdva blir foremd for
assisterad befruktning far donera aggceller. |
Island fér vid provrorsbefruktning anvéndas
donerade spermier eller donerade &ggceller,
men inte donerade embryon. Assisterad be-
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fruktning far inte utforas pa en kvinna efter
att mannen har dott.

| den danska och idandska lagen finns be-
stammelser om parets dder. Enligt dansk |
far assisterad befruktning utforas endast sa
lange kvinnan inte har fyllt 46 &r. Enligt is-
landsk lag fér assisterad befruktni ng utforas
endast om paret befinner sig i den adern nér
man i allmanhet far barn.

Bestdmmelserna om barnets rétt att fa kan-
nedom om identiteten hos den som har done-
rat konscellen & mycket olika i Island, Nor-
ge, Sverige och Danmark. | Norge och Dan-
mark l&mnas uppgifter om donatorns identi-
tet eller andra uppgifter om honom inte ens
med donatorns samtycke ut till den som har
sitt ursprung i kénscellen. | Island far dona-
torn vélja huruvida han vill vara anonym el-
ler uppgifter om hans identitet i sinom tid
skall fa utlamnas till den som har sitt ur-
sprung i hans konscell och som har fyllt
18 ar. Enligt svensk lag har den som har sitt
ursprung i en donerad spermie rétt att fa veta
donatorns identitet. Socialndamnden i kom-
munen & skyldig att pa begéran hjdlpa ve-
derborande med att fa denna information.
Uppgifterna om donatorn skall forvaras |
70 &. | den ovan namnda regeringsproposi-
tionen foredas att ocksa den som fotts ur en
donerad aggcell skall ha rétt att f& kdnnedom
om donatorns identitet.

Lagstiftningen i ovan namnda |ander varie-
rar ocksa nar det géller lagringstiden for &gg-
celler och embryon. | Sverige far embryon
lagras hogst fem &r (SFS 282: 1998). Ifragar
varande myndighet kan dock pa begéran be-
stamma att embryon far lagras en langre tid
om sarskilda skal dartill foreligger. | Dan-
mark far embryon och aggceller lagras hogst
tva ar. | Norge far aggceller inte lagras alls
och embryon far lagrasi tre arstid.

Samtliga fyra léander har bestdmmelser om
skyddande av embryon. Det &r t.ex. forbjudet
att gora ingrepp i embryots arvsmassa eller
att mangfaldiga det. Ett embryo som har an-
vants for forskning fér inte anvandas for assi-
sterad befruktning. Ett_embryo far inte ut-
vecklas till méanniska ndgon annanstans an i
en kvinnas kropp. | Danmark &r det dessutom
forbjudet att for assisterad befruktning an-
vanda aggceller eler &ggstockar fran aborte-
rade kvinnliga foster eller avlidna flickor el-

ler avlidna kvinnor. En kvinnas &ggstockar
far inte heller transplanteras till en annan
kvinna for att avhjépa ofruktsamhet hos den
sistnamnda.

Surrogatfoderskor far inte anlitas i de 6vri-
ganordiska landerna.

| Island och Norge far endast institutioner
som fétt tillstand dartill av ministeriet utfora
assisterad befruktning eller lagra konsceller
och embryon. | Sverige kraver insemination
med mannens egna spermier inte tillstand av
nagon myndighet. Insemination med donera-
de spermier far endast utféras pa allménna
sukhus. Provrorsbefruktning kraver inte till-
stdnd om den utfors pa ett allmént sukhus
och far med socialstyrelsens tillstand utforas
ocksa pa andra sjukhus. | Danmark kraver
assisterad befrukning och lagring av konscel-
ler eller embryon inte tillstand. Regelbunden
rapportering om verksamheten & obligato-
risk i samtliga lander. | ovan namnda nordis-
ka lander kan den domas till straff som bryter
mot lagens bestdmmelser om utférande av
assisterad befruktning.

| samtliga fyra nordiska lander foreskriver
faderskapsbestdmmelserna att barnets far ar
den man som tillsammans med barnets mor
har givit sitt samtycke till den assisterade be-
fruktningen. En spermiedonator kan inte fast-
stéllas varafadern.

Kommittén som har utrett barns stallning i
homosexuella familjer foreddr att &ven den
kvinna skall betraktas som barnets mor som
lever i ett registrerat partnerskap eller i ett
samboférhallande med barnets mor. Om bar-
nets mor lever i ett registrarat partnerskap, &
hennes partner direkt med st6d av lag mor till
barnet. Om barnets mor lever i ett sambofér-
hallande tillsammans med sin livskamrat, kan
livskamratens moderskap faststéllas, om hon
gett sitt samtycke till den assiterade befrukt-
ningen som lett till att barnet fotts. | dessa
fall har barnet inte en juridisk far. Bered-
ningen av detta fordag har uppskjutits.

Lagstiftningen i vissa andralander

Europaradet har |&tit sasmmanstélla en jam-
forande oversikt av 39 olika landers lagstift-
ning om assisterad befruktning. Oversikten
blev klar & 1997. Landerna har antingen en
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sarskild lag om assisterad befruktning eller
ocksa utfors assisterad befruktning inom ra-
men for den allmanna hal sovardsl agstiftning-
en. | nastan alla stater anvands assisterad be-
fruktning for att avhjalpa ofruktsamhet bade
hos &kta par och par som lever tillsammans
under  aktenskapsliknande forhdlanden. |
vissa stater far assisterad befruktning utforas
ocksa pa kvinnor som inte lever tillsammans
med en man under &ktenskapsliknande for-
hallanden (Nederlanderna, Spanien, Kanada,
Tjeckiska Republiken, Estland, Rysdand,
Forenade Konungariket Storbritannien samt
Forenta Staterna). | vissa stater kan assisterad
befruktning av kvinnan utforas ocksa efter
mannens bortgan | en del av staterna ar det
déremot inte till&et. | manga stater saknas
bestammelser om fragan

Vissa lander har en grans for hur gammal
en kvinna fér vara nér assisterad befruktning
utfors. Aldersgransen varierar mellan 35 och
45 &. Vissa stater har ingen aldersgrans, utan
i dtdlet foreskrivs att kvinnan eler paret
skall varai fertil dder.

Ganska fa stater har lagstiftning om anli-
tande av surrogatfderskor. Forenade Ko-
nungariket och vissa delstater i Australien
och Forenta Staterna har bestdémmelser som
klart tillater detta. Dessutom anlitas surrogat-
foderskor &minstone i Nederlanderna och
Kanada utan att dessa lander har lagstiftning
om saken. | manga stater tillts dock inte an-
litande av surrogatfoderskor.

Donerade spermier f& anvandas i nastan
samtliga stater. Lagstiftning om donation av
aggceller och embryon existerar dock inte i
sarskilt manga stater. Anvéandning av done-
rade aggceller ar forbjuden i Tyskland, Irland
och Schweiz. Donerade embryon far inte an-
vandas i Frankrike, Irland eller Schweiz. |
Frankrike & dock anvandning av donerade
embryon undantagsvis till&en.

| vissa stater finns bestémmelser om hur
manga par som far anvanda samma donators
konsceller. Maximiantalet barn som féar
astadkommas med en donators konsceller va-
rierar mellan tva och tio.

| Osterrike, Tyskland och Schweiz har den
som har sitt ursprung i en donerad konscell
rétt att fa kdnnedom om donatorns identitet. |
Nederlénderna kan uppgifter om donatorns
identitet utlamnas pd medicinska grunder. |

Ovriga stater saknas veterligen denna rétt. |
Spanien, Forenade Konungariket och delsta-
ten Victoria i Australien & det dock férbju-
det att utpldna donatorns personuppgifter. |
Spanien och Forenade Konungariket har den
som har sitt ursprung i en donerad konscell
sedan han blivit myndig rétt att fa upplys-
ningar om donatorns egenskaper, men inte
om hans identitet. | Forenade Konungariket
har vederborande dessutom réit att fa veta
om han &r sldkt med en viss person eller inte.
| delstaten Victoria i Australien kan en per-
son som har sitt ursprung i en donerad kons-
cell f& upplysningar om donatorns identitet,
om denne har samtyckt dartill. | Tjecklska
Republiken kan donatorn och forédrarna
komma 6verens om att donatorns personupp-
gifter far utlamnas till en person som har sitt
ursprung i donatorns konsceller. | Forenta
Staterna framstélls en begaran till sperma-
och &aggcellsdonatorerna att samtycka till att
uppgifter om donatorns identitet i sinom tid
skall falamnas ut till vederborande.

De flesta staterna saknar bestdmmelser om
lagring av konsceller och embryon. | lander
dér bestdmmelser finns varierar den langsta
tillétna lagringstiden for konsceller och em-
bryon frén ett till tio ar. | vissa lander far
konsceller eller embryon lagras en langre tid
om detta behdvs av sérskilda orsaker. Kons-
celler och embryon behGver inte ha samma
hogsta tillatna lagringtid, utan en langre tid
kan foreskrivas for konsceller.

| samtliga stater tilldmpas principen att en
akta man som har givit sitt samtycke till assi-
sterad befruktning av hustrun &r far till bar-
net. | de lander som tilldter befruktning av
kvinnor som |ever under aktenskapsliknande
forhallanden, & mannen i forhdllandet far till
barnet. Barn till kvinnor som inte lever i par-
forhdllanden blir faderlosa. Sdsom mor be-
traktas enligt Gversikten i samtligalander den
kvinna som har fott barnet, ocksa i de stater
som tilldter anlitande av surrogatfoderska_

2.3. Europaréadetsrapport

Europaradet publicerade 1989 en rapport
om utforande av assisterad befruktning med
rekommendationer om principer som  skall
iakttas i lagstiftningen om s&dan befruktning
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(Council of Europe, Human Artificia Proc-
reation, Information Document, Strasbourg
1989).

Rapporten innehaller stallningstaganden till
moder- och faderskap. Modern skall vara den
kvinna som foder barnet, fader den man som
ger sitt samtycke till assisterad befruktning.

Assisterad befruktning skall vara tillaten
endast nér ett &kta par eller par som lever i ett
aktenskapsliknande forhallande lider av ofri-
villig barnléshet eller nér det finns risk for att
parets biologiska barn far en arftlig §ukdom.
Innan varden ges skall man forvissa sig om
att barnet far fodastill goda férhallanden.

Assisterad befruktning skall fa ges efter att
paret har informerats om de frégor som an-
duter sig till assisterad befruktning och har
givit sitt skriftliga samtycke till behandling-
en. Assisterad befruktning skall fa utforas av
inrétningar som har fétt tillstand dartill. As-
sisterad befruktning skall fa utféras genom
insemination, provrorsbefruktning samt ge-
nom inférande av embryon och konsceller i
kvinnan.

Donerade konsceller eller embryon skall
ocksa fa anvandas, om inte parets egna kons-
celler kan anvandas. Anvandningen skall
forutsitta skriftligt, pd information baserat
samtycke av donatorn. Donatorn skall f& er-
séttning for sina omkostnader, men inte ar-
vode for donation av konsceller eller embry-
on.

| rapporten foresls att barnet inte skall ha
rétt att fa uppgifter om donatorns identitet.
Medlemsstaterna skall dock ha méjlighet att
gora undantag frén denna huvudregel och
ordna sin nationella lagstiftning s3, att barnet
far rétt till information om sitt ursprung, ock-
sa om donatorns identitet.

Medlemsstaterna skall i sin lagstiftning be-
stdmma hur lange konsceller och embryon
far lagras samt hur manga ganger en viss do-
nators konsceller skall faanvéandas.

Anlitande av surrogatftderskor skall enligt
rapporten forbjudas. Medlemsstaterna skall
dock i undantagsfall fa tilldta att en kvinna
foder ett barn a en annan kvinna. Kvinnan
som genomgdr havandeskapet skall dock inte
fa dra ekonomisk nytta av att hon hjaper ett
barnlést par. Dessutom skall hon ha rétt att
besluta om hon sdv vill behdla det barn
som hon har fatt.

2.4.  Europaradets konvention om mansk-
liga réattigheter och biomedicin jamte
tillaggsprotokoall

Europarddets ministerkommitté godkande
den 19 november 1996 en konvention om
skyddande av ménskliga réttigheter inom bi-
ologi och medicin, nedan konvention om
manskliga réttigheter och biomedicin. Kon-
ventionen dppnades for undertecknande och
ratificering i Oviedo den 4 april 1997. Den
har hittills undertecknats av 30 stater, bland
dem Finland, Island, Norge och Sverige. Tio
stater har ratificerat konventionen, bland dem
Danmark. Konventionen trddde internatio-
nellt i kraft den 1 december 1999.

Bestdmmelserna i konventionen om
manskliga réttigheter och biomedicin blir till-
lampliga ocksa vid assisterad befruktning.
Artiklarna 1, 2 och 5 ger uttryck fér vissa
centrala principer som skall féljas inom bio-
medicinen. For det férsta & parterna i kon-
ventionen skyldiga att skydda varje individs
manniskovérde och identitet (artikel 1). For
det andra skall parterna erkdnna att indivi-
densintresse och vélfard skall stéllas framom
samhéllets och vetenskapens utedutande in-
tressen (artikel 2). For det tredje foreskrivs
att inga biomedicinska atgarder fér vidtas
utan uttryckligt samtycke av vederbdrande
(artikel 5). | 6verenskommelsen ingdr ocksa
sarskilda bestdmmelser om barn och andra
som inte gédlva kan ge ett giltigt samtycke.

| ingressen konstateras att biomedicinens
utveckling skall anvéandas till gagn for nuva
rande och kommande generationer. | Over-
enskommelsen finns vissa forbud som géller
praktisk tillampning av biomedicin. | artikel
13 férbjuds sadana ingrepp i en méanniskas
arvsmassa som kan inverka pa avkomman.
Enligt artikel 14 & det forbjudet att paverka
konet hos ett barn som skall fodas. Paverkan
& dock tilldten om ett barn av motsatt kon
som parets konsceller kan resultera i skulle
I6pa risk att drabbas av en alvarlig arftlig
gukdom. | artikel 21 foreskrivs att en manni-
skas kropp eller delar av den inte f&r ge n&
gon ekonomisk vinning. | artikel 22 bestdms
att ndr en del av manniskokroppen i samband
med ett ingrepp avskiljs, far denna del lagras
och anvandas for annat andamal endast om
personen i fréga har fatt behovlig information
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om saken och samtyckt dartill. Enligt artikel
25 skall parterna vara skyldiga att se till att
brott mot konventionen sanktioneras med
straffréttsliga pafoljder.

Till konventionen har andutits ett tillaggs-
protokoll som férbjuder kloning av manni-
skor. Protokollet dppnades for undertecknan-
dei Parisden 12 januari 1998. Det har under-
tecknats av 29 stater, bland dem Finland, Is-
land, Norge, Sverige och Danmark. Atta sta-
ter har ratificerat tilléggsprotokollet, som
trédde internationellt i kraft den 1 mars 2001.

Ett tillaggsprotokoll till konventionen gél-
lande biomedicinsk forskning & under be-
redning.

2.5.  Beddmning av nuléget

Assisterad befruktning har blivit en del av
de suk- och hélsovardstjanster som samhal-
let tillhandahdler. Ofrivillig barnldshet be-
handas med manga olika metoder. Forsk-
ningsarbetet pd omradet fortskrider snabbt
och behandlingsmetoderna utvecklas. Déarfor
&r det viktigt att for verksamheten fai lag fo-
reskrivna etiskt godtagbara ramar fér verk-
samheten. Nastan samtliga lander i vastvérl-
den har numera lagstiftning om utférande av
assisterad befruktning.

Avsaknaden av en lagstiftning om assiste-
rad befruktning har inte i Finland resulterat i
tillvagagangssatt som kunde anses medi-
cinskt férkastliga. Utférandet av assisterad
befruktning kan dock inte betraktas enbart ur
ett medicinskt perpektiv, utan dartill anduter
sig ocksa flera fragor, t.o.m. fragor i anslut-
ning till de grundldggande varderingarna
kring vad det innebér att vara manniska, vil-
ka maste avgoras genom lagstiftning.

| lagen om faderskap har inte beaktats att
ett barn kan fodas sdsom resultat av assiste-
rad befruktning. Detta véllar missférhalan-
den, sérskilt nar donerade spermier anvands.
| sidana fall kan det vara omgjligt att fast-
stélla faderskapet, eller ocksd kan det bli
mojligt att fa faderskapet upphavt pa den
grunden att barnet inte harstammar fran
mannen i fraga. Nar antalet barn som fods ef-
ter assisterad befruktning okar, kan ocksa an-
talet problemfall dka.

Faderskapsfragornai andutning till assiste-

rad befruktning borde regleras s3, att man re-
dan n& behandlingen inleds vet hur fa
derskapet i sinom tid kommer att ordnas och
hur en bestdende faderskapsrelation kan
tryggas. Nar donerade spermier anvands, ar
det parternas avsikt att barnet sasom far skall
ha moderns &kta man eller den man som utan
att inga aktenskap med modern lever till-
sammans med henne under &ktenskapdik-
nande forhallanden. Avsikten & ocksd att
inget juridiskt forhalande harvid skall uppsta
mellan barnet och donatorn. Dessa avsikter
skall tas sdsom utgangspunkt for regleringen
av faderskapet.

For att alla barn skall vara jambordiga, &r
det viktigt att barn som kommer till genom
assisterad befruktning inte forsétts i en sdmre
stéllning @n andra barn nér det géller faststél-
landet av faderskapet. Detta skall gélla ocksa
nar modern inte lever i ett sadant parforhal-
lande som avsesi den foreslagnalagen.

3. Propositionens mal och de vikti-
gaste forslagen

31. Ma

Assisterad befruktning berér flera parter.
Nar praxis pd omrédet utvecklas blir man
tvungen att ta hansyn till &minstone barnets,
moderns, hennes partners och konscellsdona-
torns intressen. Aven samhéllet har ett berét-
tigat behov att utdva tillsyn dver verksamhet
som ber6r livets grundléggande frégor. Gran-
serna for verksamheten maste darfor be-
stdmmas genom lagstiftning.

Det viktigaste malet for lagforslaget ar att
reglera assisterad befruktning pa ett sétt som
skapar etiskt, juridiskt och medicinskt god-
tagbara ramar for verksamheten. En sadan
lagstiftning tar hansyn till onskemdlen hos
dem som lider av barnlGshet och stéller sig
positivt till att behandlingsmetoderna foér
barnldshet utvecklas. Verksamheten skall re-
gleras pa ett sitt som beaktar bestammelserna
om grundldggande fri- och réttigheter samt
internationel It godtagna bioetiska principer.

Ett viktigt ma & ocksd att de barn som
fods genom assisterad befruktning skall fa
sina intressen tryggade enligt de alménna
principerna i lagstiftningen om barns stall-
ning.
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3.2. Deviktigaste fordagen

Forutsdttningar for anlitande av assisterad
befruktning

Eftersom det & mgjligt att utva tillsyn
Over assisterad befruktning & det i princip
majligt att genom lagstiftning bestamma vem
som kan fa sddan behandling, for vilket syfte
behandlingen ges samt vilka metoder som far
anlitas. Regleringen & moativerad till den del
som den behdvs for att skapa etiskt godtag-
bara handlingsprinciper, definiera de olika
parternas juridiska stallning samt sakerstéla
att goda medicinska kvalitetskrav iakttas.
Sarskilt viktigt &r att regleringen beaktar bar-
nets intressen. Daremot & det inte motiverat
att bestémmelserna i hdgre grad an vad ovan
namnda ma forutsitter befattar sig med de
vérdsbkandes gévbestdmmanderatt  eller
frégor som berdr deras privata sfar.

Behandling av_ofrivillig barnloshet. Lag-
fordaget utgar fran uppfattningen att insemi-
nation, provrérsbefruktning och annan i den-
na lag avsedd assisterad befruktning skall fa
utforas endast nér det finns en medicinsk or-
sak att gora det. Avsikten med propositionen
ar inte att gora det mojligt for en fruktsam
kvinna som lever i ett parforhallande att valja
ett alternativt st att bli gravid.

| propositionen féreslas dérfor att anvand-
ningen av reproduktionsmetoder begransas
till behandling av ofrivillig barnloshet med
nedan namnda undantag i fraga om kvinnor
som inte lever i ett sddant parforhallande som
avses i den foredagna lagen. Barnlsheten ar
ofrivillig om det hos mannen eller kvinnan
eller bagge finns en medicinsk orsak som
forhindrar att ett barn fods.

Risk for allvarlig sjukdom. Assisterad be-
fruktning skall ocksa vara tilldten om man
vet att ett barn som skulle ha sitt ursprung i
parets egna konsceller 10per avsevard risk att
drabbas av alvarlig sjukdom, t.ex. en artflig
sadan. | dessa fall & det inte fragan om be-
handling av ofrivillig barnldshet. Situationen
kan dock jamfdras med ofrivillig barnldshet,
eftersom rédslan for att barnet kan drabbas
av gukdomen kan hindra vederbdrande att
skaffa barn, om inte metoder for assisterad
befruktning far anlitas.

Krav pa parforhallande. En arbetsgrupp

avlat & 1997 ett forsag till lagstiftning om
assisterad befruktning. Fordaget baserade sig
pa ett absolut krav pa ett parforhdllande mel-
lan en man och en kvinna. | forslaget fram-
fordes ocksa synpunkter om att assisterad be-
fruktning borde vara tilldten ocksa for en-
samstaende kvinnor. Man anférde att ofrivil-
lig barnlGshet inte borde uppfattas strikt me-
dicinskt, utan att inseminering med donerade
spermier borde vara tilldten ocksd for en
kvinna som i och for sig kan bli gravid pa
normalt sétt, men som av en eler annan or-
sak inte vill eller formar inleda ett parforhdl-
lande. Att tilldta assisterad befruktning moti-

verades sarskilt med jamstalldhetssynpunk-
ter: &en en kvinna som lever ensam skall ha
rétt att bilda familj. Man hanvisade ocksa till
att om anvéndning av donerade spermier for-
bjuds, kan detta leda till att en kvinna for att
fa barn blir tvungen att inleda tillfélliga sex-

uella forhdlanden, som hon kan uppleva for-
6dmjukande och som kan vara hdlsovadliga.

Av dem som gav utlatande Over arbets-
gruppens fordag an ca en tredjedel ut-
tryckligen att kravet pa parforhallande skall
bibehdllas och &beropade sdsom stéd for sin
uppfattning att det var viktigt att lagstiftning-
en pa denna punkt var internationellt enhet-
lig, sérskilt inom de nordiska landerna, samt
att det var viktigt for barnet att garanteras sa—
vél en far som en mor samt slaktingar pa
bagge sidor. | en annan tredjedel av utlatan-
dena ansdg man daremot att assisterad be-
fruktning borde fa utféras ocksa nér kvinnan
inte lever i ett parforhdlande. Man &beropa-
de héarvid kvinnans frihet att §alv bestdmma
om sin fortplantning och betonade att ocksa
naturlig fortplantning ibland resulterar i fa-
derl6sa barn.

Enligt denna proposition & assisterad be-
fruktning enligt huvudprincipen tillaten i fra-
ga om par, dvs. &kta par, samt en kvinna och
en man som lever tillsammans under &kten-
skapsliknande forhdllanden. | sistnamnda fall
forutsétts dessutom att ingendera av parterna
ar gift med en tredje person. Alla de andra
nordiska landernas lagstiftning innehdller ett
likadant krav. | denna lag avses med ett par
inte ett sddant parforhdlande mellan tva per-
soner av samma kon varom bestammelser
finns i lagen om registrerat partnerskap
(950/2001), nedan partnerskapsl agen.
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| Sverige har, som ovan har konstaterats,
komittéen som har utrett barns stélning i
homosexuella familjer foreslagit att assiste-
rad befruktning ocksa skall kunna utforas pa
tva kvinnor som lever med varandra i ett re-
gistrerat partnerskap eller i ett sambofor-
hallande. | den ovan namnda regeringspropo-
sitionen 2001/02:123 foredas likval inte att
assisterad befruktning skall tillétas for kvin-
nor som lever i ett parforhallande med var-
andra. Den svenska regeringen har for avsikt
att utreda frégan i ett annat sammanhang.

Enligt propositionen far assisterad befrukt-
ning under de sarskilda forutsattningar som
foreskrivs i lagen aven utforas pa kvinnor
som inte lever i ett sddant parférhallande som
avsesi lagen. N&r kvinnan inte lever i ett par-
forhdllande, skall en forutséttning for be-
handlingen dock vara att den man som har
donerat spermierna har samtyckt till behand-
lingen medveten om att han pa basis av sitt
samtycke kan faststéllas vara far till barnet.
For det barn som kommer att fodas & maj-
ligheten att fa faderskapet faststéllt en bety-
delsefull forutséttning for behandlingen. En
sadan reglering av forutséttningarna for assi-
sterad befruktning som omedelbart skulle re-
sultera i att det barn som behandlingen re-
sulterar i skulle bli faderldst, skulle innebéra
ett undantag fran de centrala principerna om
barnets stéllning enligt finsk lag. Att ge bar-
net en slaktstatus som gor det faderl6st redan
fran fodelsen skulle innebéra att barnet for-
séttsi en annan stéllning an andra barn.

Allt sedan lagstiftningen om barn revidera-
des & 1976, har det i princip altid varit maj-
ligt att faststallafaderskapet for de barn som
kommer till genom naturlig fortplantning. Att
faderskapet inte faststélls kan i praktiken fo-
rekomma endast om kvinnan inte vill att fa-
derskapet faststélls och mannen inte & med-
veten om barnets existens eler nar savél
mannen som kvinnan onskar att faderskapet
inte skall faststélas. Faderskapet behGver
inte faststéllas inom nagon bestamd tid och
kan darfor faststéllas ocksa senare, t.ex. nér
barnet Onskar att det skall faststéllas.

| artikel 3 i konventionen om barnets rét-
tigheter (FOrdrS 60/1991) foreskrivs att i lag-
stiftande organs &tgérder som ror barn skall
barnets basta komma i frémsta rummet. |
konventionen om avskaffande av all dags

diskriminering av kvinnor (FordrS 68/1986),
foreskrivs ocksa i artikel 16, som géller for-
dldraskap, att barnens basta altid skall kom-
ma i forsta hand. Det & av vasentlig betydel-
se att barnets intressen tryggas genom lag, ef-
tersom ett barn inte pa samma sétt som andra
parter galv kan bevaka sinaintressen.

Att ett daktskapsforhdllande faststélls gélla
mellan barnet och fadern innebar naturligtvis
inte att bagge foréldrarna nddvandigtvis skul-
le detai vardnaden och uppfostran av barnet.
| praktiken lever manga barn av olika orsaker
enbart tillssmmans med den ena av sina for-
aldrar. Ett stort antal barn uppfostras till
harmoniska vuxna av mddrar som ensamma
forsorjer sina barn utan att dessa har négon
som helst relation till fadern. En del av dessa
barn till ensamstdende modrar saknar i juri-
disk bemérkelse far, eftersom lagen om fa-
derskap ger modern mgjlighet att inte med-
verka till faststéllandet av faderskapet. M§j-
ligheten att fa faderskapet faststéllt och tvar
fadiga daktforhdlanden som detta medfor
kan dock vara en resurs som & av stor bety-
delse for barnet.

Kvinnans alder. En graviditet borjar sallan
hos kvinnor som &r aldre an 45 ar. Graviditet
hos en kvinna som & ddre an 45 & & dess-
utom forknippad med avsevérda hél sorisker
savél for modern som barnet. Flera stater har
ocksa infort en séarskild adersgrans, efter vil-
ken kvinnan inte langre ges ifragavarande typ
av behandling. | Finland foreslds grénsen
vara46 ar.

For man kan ingen motsvarande dders-
grans séitas, eftersom man kan avla barn
t.o.m. i mycket hog alder.

Anvéndning av konsceller och embryon.
Det & nodvandigt att i lag bestdmma vems
konsceller eller embryon samt hurudana
konsceller eller embryon som f&r anvandas
nar ifrégavarande reproduktionsmetoder an-
vands. Huruvida och i vilken man donerade
konsceller och embryon far anvandas vid as-
sisterad befruktning & en viktig fraga saval
principiellt, som &ven darfor att anvandning-
en av Sidana forutsitter reglering av fa
derskapet och barnets rétt att fa uppgifter. Att
fragan ar problematisk bevisas av att lagstift-
ningen i olika lénder, t.o.m. i de nordiska
landerna, varierar nar det gdller rétten att an-
vanda donerade konsceller och embryon.
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| propositionen foreslds att forutom parets

na konsceller &en donerade koénsceller,
savél spermier som aggceller, skall fa anvan-
das. | Sverige och Norge far donerade agg-
celler inte anvandas. | Sverige har som ovan
har konstaterats avgivits en regeringsproposi-
tion i vilken det foredas att aven donerade
aggceller skall fa anvandas. Propositionen
tillater anvandning av donerat material i hég-
re grad an vad som é&r fallet i de dvriga nor-
diska landerna darfor att detta ger mojlighet
att behandla barnldshet pa lika grunder obe-
roende av om barnl&sheten beror pa mannen
eller pa kvinnan. Propositionen tilldter t.o.m.
behandling med saval donerade &ggceller
som donerade spermier. Detta kan bli aktuellt
i de uppenbarligen tamligen séllsynta fall dar
barnlGsheten beror pa savdl mannen som
kvinnan och i de fall da kvinnan inte lever i
ett parforhalande.

Donation av embryon skall enligt proposi-
tionen vara mgjlig endast nér barnldshet har
behandlats med parets egna konsceller och
dérvid har skapats flere embryon &n vad som
behovts for behandling av barnlsheten. For
att man inte skall bli tvungen att |&ta dessa
Overblivna embryon forbli outnyttjade, fore-
slés att paret skall ha mojlighet att donera
sina dverblivna embryon for behandling av
ett annat pars barnldshet. Barnets slaktstatus
kan harvid ordnas pd samma sitt som nér
provrorsbefruktning har utforts med hjdlp av
en donerad &ggcell och en donerad spermie.
Propositionen innebar att embryon for astad-
kommande av havandeskap far skapas endast
i samband med assisterad befruktning.

Anlitande av surrogatfoderska. Med anli-
tande av surrogatfoderska avses att ett em-
bryo férsin i en kvinna i avsikt att kvinnan
efter forlossningen dverlamnar barnet till en
annan kvinna eller ett par. Med arrange-
manget kan man behandla barnlgshet t.ex.
nér kvinnan saknar livmoder eller hennes
livmoder har nagot fel eller nar en graviditet
utgor en risk for kvinnans eller barnets halsa.
Harvid kan man anvanda den av barnldshet
lidande kvinnans egna och hennes partners
konsceller. Arrangemanget har brukat kallas
livmoderuthyrning, om pengar har anvants
vid arrangemanget. | de forslag som har fo-
regatt propositionen har instéllningen till till-
|&tandet av surrogatfoderskearrangemang va-

rierat fran helt avvisande till forsiktigt beja-
kande (nedan 5 avsnittet).
| propositionen foreslas inte att sadan assi-

sterad befruktning som avses i propositionen
skall tlllataS| surrogatf éderskearrangemang,
eftersom manga principiella och praktiska
problem &r forknippade med ett surrogatfo-
derskearrangemang. Att tilldta anlitandet av
surrogatfoderska kan stélla en sadan person i
ett svart 1age som blir ombedd att stéla upp
som surrogatfoderska. Om den som fragar ar
en narstéende person &r det inte |&tt att vagra,
fastdn man skulle vilja gora det. Ha sorisker
ar altid forknippade med en férlossning och
en stérre risk for forlossningsdepression kan
vara forknippad med surrogatfoderskearran-
gemang. Man kan fraga om det & rimligt att
utsétta en foderska for ovan namnda risker
for att nagon annan skall kunna fa ett barn.
Parternas vilja kan ocksa férandras under den
tid arrangemanget varar. Det kan handa att
modern som foder barnet vill behdlla barnet,
och & andra sidan kan kvinnan eller paret
som ursprungligen velat ha barnet forhala
sig negativt till arrangemanget i synnerhet
nér deras livssituation har forandrats eller
barnet inte fods friskt. Det har inte ansetts
mojligt att verkstélla ett dverenskommet ar-
rangemang genom att avsta fran de grund-
laggande principer som gdller moderskap.
Enligt dessa principer & den kvinna mor till
barnet som foder barnet och hon kan pa ett
giltigt sitt beduta sig for att avsta fran barnet
tidigast atta veckor efter forlossningen. Det
har inte heller ansetts méjligt att genom
tvangsverkstallighet sékerstdlla att de som
ursprungligen har velat ha barnet adopterar
barnet. Ett surrogatfoderskearrangemang ar
altid forknippat med en viss osskerhet om
dess forverkligande och en risk for svara per-
sonliga problem. Om paret anvander en an-
nan kvinnan &n en narstdende kvinna som
surrogatftderska, kan arrangemanget medfo-
ra en betydande risk for kommersialisering
och ekonomiskt utnyttjande.

Till&tna behandlingsmetoder

| vissa tidigare forslag foreskrevs att om
tillatna medicinska behandlingsmetoder skul-
le bestammas genom lag eller forordning.
Det finns ocksa andra sétt att godkanna me-



18 RP 76/2002 rd

toder for assisterad befruktning. | Norge och
Danmark godkanner |fragavarande ministeri-
um de metoder som far anvandas.

| samband med beredningen av denna pro-
position har man ansett att i lagen inte behd-
ver inga nagra sarskilda bestammel ser om det
forfarande genom vilket behandlingsmeto-
derna godkénns. Eftersom utférande av assi-
sterad befruktning foreslds vara verksamhet
som & beroende av tillstand, finns det ocksa
i samband med tillsynen Gver tillstanden
mojligheter att ingripa om en metod maste
anses tvivelaktig. Dessutom far nya behand-
lingsmetoder inte heller enligt géllande lag
tasi bruk pd annat sétt an i enlighet med de
alméanna bestdmmelserna om givande av
halsovard. Enligt 15 § 1 mom. lagen om yr-
kesutbildade personer inom haso- och suk-
varden skall foljaktligen en yrkesutbildad
person inom haso- och sukvarden i sin yr-
kesutdvning tilldmpa allmant godtagna och
beprovade metoder enligt sin utbildning.

Lagen om medicinsk forskning tryggar
ocksa att de nya metoder for assisterad be-
fruktning som tas i bruk & medicinskt moti-
verade och etiskt godtagbara.

Inverkan pa barnets egenskaper

Propositionen utgar fran standpunkten att
assisterad befruktning inte skall f& anvandas
for att ge barnet vissa dnskvarda egenskaper.
Det &r skél att forbudet iakttas ocksa nar me-
toder for assisterad befruktning anlitas for att
avhjalpaofrivillig barnl oshet.

Det & dock skd att gora tva undantag fran
forbudet att paverka barnets egenskaper. Den
ena av dessa grundar sig pa tanken att barnet
till sitt utseende ocksa skall f& paminna om
den av foréldrarna vars konceller vid be-
fruktningen har ersatts med donerade kons-
celler. Darfor har man i propositionen ansett
det tilldtet att sdsom donator véljs en person
som till sin hud-, 6gon- och harfarg samt sin
langd och sitt etniska ursprung paminner om
barnets ifrégavarande fora der.

Det andra undantaget galler fall dér assiste-
rad befruktning anvands darfor att ett barn av
motsatt kén som har sitt ursprung i parets
egna konsceller 16per en avsevard risk att
drabbas av en dlvarlig sjukdom. | sadana fall
skall det vara tillatet att paverka barnets kon

sd, att den assisterade befruktnlngen resulte-
rar i ett barn som inte riskerar att faifrégava-
rande gukdom. Att inverka pa barnets egen-
skaper blir i detta fall tilldtet darfor att man
forsoker medverkatill att barnet fods friskt.

Begransningar i anvandningen av kénsceller
och embryon

| propositionen foresds ocksa andra be-
grénsningar i anvandningen av konsceller
och embryon. Dessa grundar sig pa allméant
godtagbara etiska principer. Vid assisterad
befruktning fé& inte anvandas konsceller och
embryon i vilka arvsmassan har manipulerats
eller som har anvants for forskning. Férbudet
motiveras med att manniskor som skall fédas
inte far bli medel for forskning. Darmed kan
aven forknippas hdsorisker. Forbudet hind-
rar inte observation och &tgéarder som syftar
till att mojliggora val av konsceller eller em-
bryon som har konstaterats vara friska i fraga
om den undersbkta egenskapen eller att av
ovan namnda halsoskal valja kon for barnet.
Av alménna etiska principer och numera
ocksa av ovan namnda tillaggsprotokoll till
konventionen om manskliga réttigheter och
biomedicin foljer ocksa att ett klonat embryo
inte f& anvandas vid assisterad befruktning.

Barnets d aktstatus

Nér ett barn kommer till genom assisterad
befruktning blir dess daktstatus ett problem
nér donerade kdnsceller har anvants.

Nér donerade &ggceller anvands, &r parter-
nas avsikt att den kvinna som foder barnet
skall vara dess mor. Daremot &r avsikten inte
att skapa nagot juridiskt forhdllande mellan
donatorn och barnet. Propositionen utgar fran
samma tanke. Den géllande lagstiftningen
behtver inte &ndras, eftersom de géllande be-
stammelserna utgdr fran att den som foder
barnet i samtligafall & barnets mor.

Nar det géller faderskapet ar det i alman-
het parternas avsikt att moderns partner skall
bli far till barnet och att inget juridiskt forhal-
lande skall uppstd mellan barnet och sper-
miedonatorn. Denna avsikt hos parterna har
varit utdagsgivande for utformningen av
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propositionens faderskapsbestammelser for
de fal dar behandlingen gdller ett par.

Om barnet fods inom aktenskapet, uppnas
det 6nskade resultatet redan med stéd av gél-
lande lagstiftning. Enligt 2 § lagen om fa
derskap konstateras i dessa fall faderskapet
med stod av aktenskapet. Har barnet déremot
fotts utanfor aktenskapet, kan det avsedda re-
sultatet for narvarande uppnds endast nar
mannens egna spermier har anvants vid be-
fruktningen. Om donerade spermier har an-
vants, kan moderns partner eller modern
hindra domstolen att faststélla faderskapet.

Enligt propositionen skall assisterad be-
fruktning fa utforas ocksa nar en kvinna och
en man lever tillsammans i ett aktenskaps-
likande forhallande. For att barnet aven i des-
sa fall skall f& normaa déaktskapsforhallan-
den, foredas i propositionen att mannens fa-
derskap i dessa fall skall baseras pa att han i
samréd med modern har givit sitt samtycke
till den assisterade befruktningen.

Enligt propositionen far assisterad befrukt-
ning under vissa forutsattningar utforas ocksa
nar kvinnan inte lever i ett parforhdllande. En
forutsattning for utforande av assisterad be-
fruktning & likval att mannen som donerat
spermierna har samtycket till att hans sper-
mier far anvandas pa detta séitt och att han &
medveten om att han kan faststéllas vara far
till det barn som fods som resultat av behand-
lingen. Faderskapet skall i sa fall faststédllas
enligt bestdmmelserna i lagen om faderskap.
For dessa fall foredas att det i lagen om fa-
derskap intas ett undantag fran huvudregeln
enligt vilken férutom modern och barnet
aven mannen har rétt att gora en anstkan om
faststdllande av faderskap. Enligt fordaget
skall en man som har donerat spermier i des-
sa fall inte mot moderns vilja kunna erkénna
barnet och salunda inte heller f& faderskapet
faststéllt.

For att sakerstélla att faderskapsforhallan-
det bestdr ocksa nar ingen genetisk sléktskap
rader mellan mannen och barnet, maste &ven
bestémmelserna _om upphdvande av fa
derskap andras. Darfor fored s att till lagen
om faderskap skall fogas en bestdmmelse om
att faderskapet inte kan upphavas nér barnet
har kommit till genom sadan assisterad be-
fruktning vartill moderns &kta man eller en
man som har erkéant faderskapet har givit sitt

samtycke.
Barnets rétt att fa kannedom om sitt ursprung

| de olika skedena av beredningen av denna
lagstiftning har det varit en central frdga om
en person som har sitt ursprung i en donerad
konscell skall harétt att fa kannedom om do-
natorns identitet. Asikterna har allmént taget
varit delade; vissa anser att den som har sitt
ursprung i en donerad konscell skall ha abso-
lut rétt att f& kdnnedom om sitt ursprung,
medan andra anser att donatorn skall forbli
okand (anonym). Denna tudelning kommer
till synes ocksa pa annat hal: | vissa stater
forblir donatorn enligt lagen okénd, medan
lagen i vissa andra stater garanterar barnet
rétt att faifragavarande uppgifter. Av de nor-
diska landerna hor Sverige till den sistndmn-
da gruppen.

Den allmanna uppfattningen &r att det helt
och hdllet & familjens interna sak huruvida
man informerar barnet om att assisterad be-
fruktning och donerade konsceller har an-
vants. | fraga om regleringen av barnets ratt
att f& upplysningar & den vésentliga frégan
darfor huruvida en person som har sitt ur-
sprung i en donerad konscell om han sa ons-
kar skall f& kannedom om sitt ursprung, t.ex.
efter att hans fordldrar har beréttat fér honom
att assisterad befruktning har anvants.

Donatorns anonymitet har motiverats bl.a
med att fortplantning som baserar sig pa assi-
sterad befruktning med undantag av det alra
forsta skedet motsvarar naturlig fortplantning
inom familjen. Aven om graviditeten har
astadkommits med hjalp av donerade kons-
celler, & barnets ankomst till véarlden fran
och med befruktni ngsdgonblicket en gemen-
sam upplevelse for kvinnan och mannen. De
& det vantade barnets foréldrar. Barnet fods
in i deras familj och deras slékt, medan dar-
emot inget forhallande uppstar mellan dona-
torn och barnet.

Sasom argument for anonymitet har ocksa
anforts att om donatorns identitet avslgjas,
kan detta hindra uppstaendet av goda familje-
forhallanden, sisom ett fader-barnforhdllande
i den familj i vilken assisterad befruktning
har utforts. Situationen kan upplevas sarskilt
svar for den man som har varit orsak till
barnlGsheten och till att assisterad befrukt-
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ning har utférts.

Anonymiteten har ocksa motiverats med
den praktiska omstandigheten att bestéammel-
ser om rétt att fa upplysningar mycket sanno-
likt skulle minska antalet donatorer och sdle-
des ocksd antalet donationer. Denna syn-
punkt har dock inte l&ngre samma tyngd som
tidigare, eftersom ibruktagandet av mikroin-
jektionsmetoden vasentligt har minskat be-
hovet att anvanda donerade spermier.

For réatten att f& upplysni ngar talar manni-
skans grundlaggande rétt att fa kannedom om
sitt biologiska ursprung. Lagstiftningen skall
inte fora med sig [6sningar som pa ett odter-
kalleligt st hindrar en persons mgjlighet att
fa vetskap om sitt eget ursprung. Det har an-
forts att det skydd for privatlivet som var och
en tryggas enligt 10 § grundlagen ocksa skall
innefatta rétt att fa kannedom om den egna
identiteten, t.ex. de biologiska féréldrarna.
Det handlar ocks& om jamlikhet. Den gallan-
de faderskapsl agstiftningen bygger pa princi-
pen att faderskap baserar sig pa biologiskt
slaktskap och att detta slaktskap med hjélp
av en i lagen foreskriven metod kan faststal-
las, om barnet s3 yrkar. Aven om man vid as-
sisterad befruktning som utfors pa par inte
har for avsikt att skapa nagot juridiskt band
mellan donatorn och barnet, innebar anony-
mitet for donatorn dock att en mannisko-
grupp i lagstiftningen frantas mojligheten att
ta reda pa sitt biologiska ursprung. Det anses
ocksa majligt att den som har sitt ursprung i
en donerad konscell kan uppleva sig ha en
bristande identitet och anse att hans manni-
skovarde krénks, om han, efter att ha fatt
kannedom om att assisterad . befruktningen
har anvéants, inte kan ta reda pa sina biologis-
ka rétter. Det kan handa att personen i fraga
inte kan ddppa tanken pa sitt ursprung och
att fragan kan gora det svarare for honom att
leva ett normalt liv.

Barnets rétt att fa ifrdgavarande upplys-
ningar har ocksa motiverats med att ett barn
som har kommit till genom assisterad be-
fruktning & den enda av parterna som inte
géav kan bevaka sinaintressen. Darfor maste
lagstiftaren se till att barnets stéllning ordnas.
Eftersom bara personen gélv kan veta om
fragan om biologiskt ursprung &r viktig for
honom, skall han ha bestdmmanderétten i
fréagan. De Gvriga parterna kan daremot vagra

donera konsceller eller ta emot sddana, om de
inte kan acceptera att donatorns identitet rgjs.

| samband med beredningen av propositio-
nen har man, delvis till foljd av kraftigt di-
vergerande synsétt, stannat for att anse att
lagstiftningen i Finland inte kan baseras pa
vare sig absolut rétt att fa upplysningar eller
pa absolut anonymitet. | forslaget har de di-
vergerande synpunkterna sammanjamkats sa
att de viktigaste behoven hos parterna kan
beaktas.

Enligt propositionen far en konscellsdona-
torsidentitet under hans livstid inte mot hans
vilja rgjas for den som har sitt ursprung i en
konscell som han har donerat. A andra sidan
kan donatorn ndr som helst ge sitt samtycke
till att hans identitet rjs, t.ex. nér donationen
mottas eller senare, t.0.m. artionden efter do-
nationen.

Paret som behandlas med assisterad be-
fruktning kan uppstélla som villkor att den
assisterade befruktningen utfors med kons-
celler fran en sddan donator som samtycker
till att hans personuppgifter far réjas. For att
villkoret skall ha en betydelse for barnet,
krévs det att samtycket & bindande.

Efter donatorns dod skall déremot den som
har sitt ursprung i donatorns kénscell och
som & medveten om den assisterade befrukt-
ningen alltid ha rétt att fa kdnnedom om do-
natorns identitet. Lagstiftningen skyddar pa
detta sétt donatorns, men i detta avseende
inte langre hans anhérigas privatliv. For att
vetskapen om den avlidnes Gvriga biologiska
attlingar inte omedelbart efter dodsfallet skall
komma sdsom en dverraskning for hans an-
horiga, foredas i propositionen att uppgiften
om donatorns identitet skall farojas forst ett
ar efter hans dod.

Donatorn skall altid i samband med dona-
tionen ge en skriftlig beskrivning av sig sjalv,
bl.a. sin dlder, sitt utseende, sina hobbyn och
andra_omstandi gheter som beskriver hans
person. Beskrivningen skall sparas och den
som har sitt ursprung i en av donatorns kons-
celler skall efter att han har fyllt 18 ar alltid
harétt att fa se beskrivningen och fa en kopia
av den. Beskrivningen skall ge vederbrande
mojlighet att fa en uppfattning om donatorn,
vilket redan detta kan tillgodose hans behov
av information.

Fastan donatorn inte skulle ha givit sitt
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samtycke till att hans eller hennes identitet
far rojas, kan han eller hon dock senare av
olika orsaker ge sitt samtycke déartill. Dona-
torns ingtdlIning kan dndras om han eller hon
far veta att den som har sitt ursprung i en do-
nerad konscell anser att det & viktigt att fa
klarhet i donatorns identitet. Darfor foredas i
propositionen att om personen i fraga vill fa
kontakt med donatorn, skall rattsskyddscen-
tralen for halsovarden i man av mojlighet
formedla denna begéran till donatorn. Rétts-
skyddscentralen for halsovarden skall ocksa
annars vara formedlare i drendet. Om dona-
torn t.ex. vill forbli obekant men samtycker
till att |amna vissa upplysningar om sig sjalv,
skall réattsskyddscentralen for halsovarden ha
mojlighet att férmedla svaret till den som
framstéllt begédran. Genom propositionen
skall alltsa skapas ett system med vars hjdp
donatorn och den som har sitt ursprung i en
donerad konscell far mgjlighet att, om bagge
sA onskar, komma i kontakt med varandra.
Inte heller detta arrangemang ger dock mdj-
lighet att réja donatorns identitet utan hans
eller hennes samtycke.

For forverkligandet av propositionen skall
hos réttsskyddscentralen for halsovarden in-
réttas ett register 6ver kdnscellsdonationer, i
vilket skall antecknas de uppgifter om dona-
torns person som serviceproducenterna har
anmdalt till registret och déar ocksd ovan
ndmnda personportrétt skall férvaras. Genast
nér en person vid hasokontrollen har god-
kants sasom konscellsdonator, skall service-
producenten i frdga om donatorn tai bruk en
donatorskod, som skall anvandas i stéllet for
donatorns personuppglfter Detta garanterar
att donatorns identitet hemlighdlls. De upp-
gifter om donatorn som har inforts i registret
skall registerforaren inte heller falamna ut a
andra an dem som har sitt ursprung i en av
donatorn donerad konscell och dven & dessa
f&r uppgifter lamnas endast i ovan namnda
fall. Uppgifterna far ges forst ndr personen i
fréaga har fyllt 18 &.

Uppgifterna om donatorn finns ocksa i re-
gistret Over kdnscellsdonationer nar assiste-
rad befruktning har utforts pa en kvinna som
inte lever i ett parforhdllande. | dessa fall
skall mannen och kvinnan ge sitt samtycke
till atgarden i en séarskild handling, som skall
uppta mannens personuppgifter. Enligt 24 §

1 punkten har barnet vid 18 ars alder i samt-
liga fall rétt att fa ta del av denna handling
och dérvid ocksa fa veta vem som & hans bi-
ologiske far. Har en donerad &ggcell anvants,
kan uppgift om donatorn fas i enlighet med
ovan relaterade allmanna principer.

Enligt propositionen skall uppgifternai re-
gisteret 6ver konscellsdonationer till foljd av
materialets unika karaktér i samtliga fall lag-
ras for permanent forvaring.

Donatorns stdlning

Enligt propositionen skall den som donerar
konsceller eller embryon ha rétt att §év be-
stamma hur donationen far anvandas. | en-
lighet héarmed foreslas att donatorn anda tills
donationen har anvénts skall ha en viss be-
stammanderétt i fréga om denna.

Enligt propositionen skall kénsceller endast
med donatorns samtycke fa anvandas for as-
sisterad befruktning. En spermiedonator kan
dessutom ge sitt samtycke till att han far kon-
taktas for forfrégan huruvida hans spermier
far anvandas for assisterad befruktning av en
kvinna som inte lever i ett parforhallande.
Mannen skall i sAfall ge ett sarskilt samtycke
till att assisterad befruktning med hans kons-
celler far utforas. Samtycket skall gestill den
enhet eller |8kare som har beviljats lagrings-
tillstand och som som tar emot donationen.
Mottagaren av samtycket formedlar i sa fall
uppgiften om samtycket och mannens per-
sonuppgifter till den serviceproducent som
utfor assisterad befruktning av kvinnan.

Innan donatorn l&mnar sitt samtycke skall
han informeras om de réttsliga och medicins-
ka omstandigheterna i andutning till dona-
tionen. Till samtycket kan i princip aven fo-
gas villkor eller tidsangivelser. Donatorn kan
t.ex. stélla som villkor att hans konsceller far
anvandas bara for ett visst par eller en viss
kvinna, som inte lever i ett sddant parférhal-
lande som avsesi lagen. | safall blir det na-
turligtvis serviceproducentens sak att besluta
om donationen skall tas emot. Uppmarksam-
het skall hérvid féstas bl.a. vid om villkoren
ar tilldtna enligt lagen och etiskt godtagbara.

Enligt propositionen far donatorn fritt ater-
kella sitt samtycke. Lagrade konsceller av
denna donator far efter aterkallelsen inte
langre anvandas for assisterad befruktning.
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Aterkallelsens verkningar strécker sig intetill
konsceller eller embryon som redan har an-
vants genom att de har fortsin i en kvinna.

Enligt propositionen skall donatorn inte ha
befogenhet att i testamente férordna om an-
vandningen av donationen. Donerat material
skall namligen inte f& anvandas for assisterad
befruktning sedan mottagaren har fatt veta att
donatorn har avlidit. Bestdmmelsen hindrar
bl.a. en person att i sitt testamente férordna
att konsceller som han |&tit lagra for eget
framtida bruk efter hans dod skall Gverlétas
for almant bruk.

Enligt propositionen skall ovan ndmnda
principer tillampas ocksd vid donation av
embryon, nér sddan donation 6verhuvudtaget
& tilldten. Embryon far inte anvandas om
inte sdval &ggcells- som spermiedonatorn har
givit sitt samtycke dartill. Genom att dterkal-
la sitt samtycke kan den ena donatorn ensi-
digt férhindra anvandning av embryot.

TillstAnd for verksamheten

| lagforslaget foredas att utférandet av s&
dan assisterad befruktning som avses i for-
dlaget samt lagring av konsceller och embry-
on skall vara beroende av tillstand. Verk-
samheten innebar sadan anvandning av man-
niskans konsceller och embryon som forut-
sétter effektiv tillsyn dver verksamheten.

4. Propositionens verkningar

Enligt lagfordaget har réttsskyddscentralen
for halsovarden i uppgift att bevilja verksam-
hetsenheter inom halso- och sukvarden samt
|&kare som har sdrskilda insikter i assisterad
befruktning tillstand att lagra konsceller och
embryon samt utfora assisterad befruktning.
Antalet verksamhetsenheter som utfor assi-
sterad befruktning och |&kare med insikter i
assisterad befruktning ar téamligen konstant.
Under det forsta &ret som lagen & i kraft
kommer uppskattningsvis 15—30 ansok-
ningar att goras. N& de nuvarande service-
producenterna har beviljats tillstand, kommer
troligtvis bara ett par ansokningar att goras
per ar. Arenden som galler assisterad be-
fruktning skall behandlas av en namnd vid

réttsskyddscentralen for hdl sovarden.

Réttsskyddscentralen skall fora ett register
Over konscellsdonationer. | registret kommer
arligen att inféras uppgifter om uppskatt-
ningsvis ca hundra donatorer. Fragor som be-
ror uppgifterna i registret blir aktuella tidi-
gast 18 ar efter att lagen har trétt i kraft.

Det uppskattas att réttsskyddscentralen for
halsovarden arligen behover tillaggsresurser
for grundandet av en dverldkartjanst och av-
l6nandet av en byrasekreterare sammanlagt
ca 102 000 euro (ca 606 000 mark). Dartill
uppskattas att anlitandet av sakkunniga och
namndens verksamhet arligen fororsakar
kostnader pa sammanlagt ca 43 700 euro (ca
260 000 mark). Att inrdtta registret Gver
konscellsdonationer uppskattas ge upphov till
engangskostnader pa ca 29500euro (ca
175000 mark) och att fora registret ca
4 200 euro (ca 25 000 mark). Dértill uppskat-
tas de arliga kostnaderna for verksamhetsut-
rymmen, mobler och adb-utrustning till ca
22 100 euro (ca 130 000 mark). De samman-
lagda arliga kostnaderna beréknas uppga till
172 000 euro (1 021 000 mark) och engangs-
kostnaderna till 29 500 euro (ca
175 000 mark).

Det uppskattas att propositionen inte har
andra ekonomiska verkningar. Det antas att
propositionen inte leder till en 6kad anvand-
ning av assisterad befruktning pa sa sétt att
det skulle inverka pa gukforsakringspremi-
erna. De verksamhetsenheter inom halso- och
sukvarden som har fét tillstand att utova
ifrégavarande verksamhet kan utfora assiste-
rad befruktning i den omfattning som enhe-
ten har tillgang till personal och ekonomiska
resurser. | detta avseende medfor den fore-
dagna lagstiftningen inga direkta férandring-
ar i nuléget.

Enligt fordaget till lag om anvandning av
konsceller och embryon vid assisterad be-
fruktning skall social- och hal sovardsministe-
riet faststélla vilken avgift som far uppbéras
for lagring av konsceller och embryon. Av-
giften far vara sa hog att den tacker samtliga
lagringskostnader, men inte hogre an vad
som behdvs for att técka de faktiska kostna-
derna. Narmare bestdmmelser om erséttning
for de kostnader, det inkomstbortfall och an-
nan olagenhet som donatorn har haft utfardas
genom fdrordning.
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5. Beredning av propositionen

Medicinalstyrelsens arbetsgrupp. Arbets-
gruppen avldt sitt betankande & 1984. Be-
tankandet innehaller en utredning om frégor i
anglutning till insemination (188kintchallituk-
sen tydryhmien mietintjd, Nro 8, Inseminaa-
tio, Helsinki 1984).

Justitieministeriets forsta arbetsgrupp. En
arbetsgrupp vid justitieministeriet avlat ar
1988 ett betédnkande (Lagberedningsavdel-
ningens vid justitieministeriet publikation
12/1988) i vilket foredogs att anvandning av
konstgjorda reproduktionsmetoder samt lag-
ring av konsceller och embryon skulle vara
beroende av tillstand. Tilldtna metoder for
konstgjord befruktning var enligt forslaget
insemination, provrorsbefruktning och info-
rande av embryon och konsceller i kvinnan.
Andra metoder skulle enligt fordaget inte fa
anvandas. | regel skulle endast parets egna
konsceller fa anvandas. Vid insemination
fick vid behov ocksa donerade spermier an-
vandas. Vid provrorsbefruktning skulle dér-
emot donerade konsceller och donerade em-
bryon f& anvandas endast med individuellt
tillstand av medicinal styrelsen.

Kontsgjorda befruktningsmetoder fick an-
vandas pa gifta kvinnor och kvinnor som
levde i ett dktenskapsliknande kontinuerligt
parforndllande. Metoderna fick endast an-
vandas for behandling av ofrivillig barnl6s-
het eler nér ett barn som hade sitt ursprung i
kvinnans och mannens egna konsceller riske-
rade att drabbas av nagon dlvarlig arftlig
sjukdom. Metoden skulle fa anvandas endast
om det var utrett att det planerade barnet
kunde garanteras god vard och uppfostran
samt en harmonisk utveckling.

Enligt férdaget forutsatte anvandning av en
konstgjord befruktningsmetod dessutom att
kvinnan och hennes partner gemensamt hade
givit sitt samtycke dértill. Den behandlande
|&karen skulle fére behandlingen féra ett
samtal med kvinnan och mannen om de me-
dicinska och juridiska aspekterna pa anvand-
ningen av den konstgjorda befruktningsme-
toden. Vid anvandning av donerade konscel-
ler eller donerade embryon skulle till samta-
let ocksa kallas utomstaende psykiatrisk och
reproduktionsmedicinsk expertis.

Enligt fordaget skulle konsceller och em-

bryon endast med donatorns eller donatorer-
nas samtycke f& anvéndas for konstgjord be-
fruktning. For donationen fick inte utlovas
eller betalas arvode eller ersditning. Donatorn
skulle dock hardétt till erséttning for sina fak-
tiska kostnader.

Enligt lagforslaget skulle inget juridiskt
forhdllande uppsta mellan donatorn och de
barn som avlades genom konstgjord befrukt-
ning. Donatorn skulle inte heller fa nagra
uppgifter om kvinnan eller hennes partner e-
ler de barn som avlats genom metoden. Bar-
nen skulle dock vid myndig alder ha rétt att
fa vetaidentiteten hos den som donerat kons-
cellen eller dem som donerat embryot.

Arbetsgruppen féreslog ocksa att lagen om
faderskap skulle kompletteras s3, att den man
som hade givit sitt samtycke till anvandning
av en metod for konstgjord befruktning skul-
le anses varafar till barnet. Faderskapet skul-
le konstateras och faststéllas enligt de al-
manna bestdmmelserna hdrom i lagen om fa-
derskap. Nagon talan om upphévande av fa-
derskapet skulle inte f& vackas om barnet
kommit till genom konstgjord befruktning
och mannen hade givit sitt samtycke till an-
vandning av metoden.

| arbetsgruppens fordag ingick ocksa ett
fordag till bestdmmelser om forskning pa
embryon. Enligt forslaget skulle embryon fa
anvandas for forskning endast efter sarskilt
tillstdnd, som medicinalstyrelsen skulle be-
viljaseparat for varje forskningsprojekt.

Justitieministeriet fick 56 utldtanden om
arbetsgruppens fordag. Utlétandena har pub-
licerats i sammandrag (L agberedningsavdel-
ningens vid justitieministeriet publikation
5/1989). Utlatandena avspeglar principiella
meningsskiljaktigheter i frdga om anvand-
ningen av konstgjorda befruktningsmetoder,
tillatande av livmoderuthyrning samt barnets
rét att fa veta sitt ursprung. Dessutom upp-
mérksammades ett flertal detaljer i forslaget,
t.ex. frégan om forskning p& embryon, admi-
nistreringen av verksamheten samt straffbe-
stdmmelserna.

Justitieministeriets andra arbetsgrupp. Be-
redningen av forslaget fortsattes i en arbets-
grupp som justitieministeriet tillsatte ar 1989
och som dverlamnade sitt forslag i december
1990. Arbetsgruppen ansag att det inte var
andamdlsenligt att lagen om konstgjord be-
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fruktning skulle reglera fragor som géllde
forskning pa embryon. | 6vrigt Gverensstam-
de dess forslag i stort sett med den foregéen-
de arbetsgruppens ford ag. Barnet skulle dock
inte ha rétt att fa veta konscellsdonatorns
identitet. Till denna del var fordaget dock
inte enhaligt.

Laggranskningsradet gav den 19 november
1991 sitt utldtande om propositionsfors aget,
som fardigstallts som tjansteuppdrag (lag-
granskningsradets utldtande 4/1991).

| avsikt att avgora meningsskiljaktigheterna
i fraga om barnets rétt att fa uppgifter fortsat-
tes beredningen av propositionen sasom
tjansteuppdrag vid judtitieministeriet. Bered-
ningen resulterade i ett den 24 juni 1993 da-
terat (opublicerat) forslag till proposition,
vari foredogs en kompromissi fraga om bar-
nets rétt att fa uppgifter. Enligt forslaget
skulle den som hade sitt ursprung i donatio-
nen efter att ha fyllt 18 & ha ratt att fa upp-
gifter om donatorn, om ska i andutning till
hans hédlsa eller valfard forutsatte att uppgif-
terna [&mnades och det inte heller med han-
syn till donatorn fanns tillréckliga ska att
inte lamna ut uppgifterna. Utlémningsbesiu-
tet skulle fattas av réttsskyddscentralen for
halsovarden, som forst skulle utreda vilken
betydelse det hade foér sokanden att uppgif-
terna lamnades samt hdra konscellsdonatorn i
drendet. Fordaget ledde inte till avldtande av
nagon proposition till riksdagen.

Stakes-arbetsgruppen. Forsknings- och ut-
vecklingscentralen for social- och halsovar-
den (STAKES) tillsatte 1995 en arbetsgrupp
for att klarlagga nulaget i fraga om assisterad
befruktning samt behoven att utveckla denna.
Arbetsgruppen avlé den 24 april 1996 ett
fordag for paskyndande av beredning av
propositioner om assisterad befruktning (Sta-
kes, julkaisuja 14/1996). Fordlaget beskriver
nulaget i fraga om assisterad befruktning.
Enligt férdaget skulle assisterad befruktning
kallas medicinsk fertilitetsvard. Arbetsgrup-
pen ansdg att en speciallag borde stiftas om
grunderna for tryggande av kvaliteten pa as-
sisterad befruktning samt de etiska och juri-
diska frégorna i andutning till utforandet av
sadan befruktning. Arbetsgruppen foreslog
att socia- och hédsovardsministeriet med ju-
stitieministeriet skulle komma Gverens om ett
brédskande forfarande for beredning av pro-

positioner om assisterad befruktning samt
dértill anslutna foré draskapsfragor.

Justitieministeriets tredje arbetsgrupp. Ef-
ter att ha hort social- och halsovardsministe-
riet tillsatte justitieministeriet den 15 oktober
1996 en arbetsgrupp att bereda ett fordag till
proposition om lagstiftning om assisterad be-
fruktning. Arbetsgruppen skulle i sitt arbete
utga fran det fordag till proposition som ju-
stitieministeriet & 1993 s3som tjansteupp-
drag hade berett om konstgjord befruktning
av manniskan samt om andring av lagen om
faderskap. Arbetsgruppen avldt Sitt betan-
kande den 14 oktober 1997. Ministeriet fick
utlatanden om beténkandet av 66 olika myn-
digheter och sammanslutningar. Av utldtan-
dena har gjorts ett sammandrag.

Néstan i ala utldtanden ansag man det vik-
tigt att fa en lag om assisterad befruktning.
En andring av faderskapslagen ansdgs nod-
vandig. Stallningstagandena gallde i huvud-
sak samma centrala fragor som redan tidigare
hade uppmarksammats. Dessa var kravet pa
parfornalande, anlitande av surrogatmédrar
samt vilken rétt den som hade sitt ursprung i
en donerad konscell skulle ha att f& uppgifter
om donatorn.

Kravet pa parforhdlande kommenterades i
ca tva tredjedelar av utldandena. | ungefar
hélften av dessa motsatte man sig tanken att
assisterad befruktning endast skulle gélla
parforhdllanden, vilken varit en av de grund-
laggande utgangspunkterna for fordaget.
Den andra hdften avspeglade en positiv in-
stélning till kravet pa parforhallande och gav
uttryck for tanken att assisterad befruktning
inte skulle fa utféras nar kvinnan inte levde i
ett parforhalande.

Frédgan om anlitande av surrogatfoderska
kommenterades i nastan halften av utlatan-
dena. Tanken att ett par skulle fa anlita en
surrogatfoderska fick understéd i ndgot mer
an hdften av utldtandena. Av de instanser
som representerade stor sakkunskap pa om-
rédet motsatte sig flera mjligheten, bl.a. so-
cial- och hdsovardsministeriet, rattsskydds-
centraen for halsovarden samt Stakes.

| tva tredjedelar av utldtandena kommente-
rades fragan vilken rétt en person som har sitt
ursprung i en donerad konscell skulle ha att
fa uppgifter om donatorn. | hélften av dessa
utlatanden understoddes arbetsgruppens for-
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slag att den som hade sitt ursprung i en done-
rad konscell vid 18 ars dlder skulle harétt att
fa ta del av den information som fanns till-
ganglig om donatorn. Enligt fordaget skulle
uppgifter om en anonym donators identitet i
vilket fall som helst fages nar 10 & hade for-
flutit sedan donatorn avlidit. Réttsskyddscen-
tralen for hasovarden skulle pa begdran av
den som hade sitt ursprung i en anonym do-
nators konscell till denne fa formedla en be-
garan om att ta kontakt. De som understodde
forslaget ansdg detta vara en lyckad kom-
promiss fér sammanjamkning av de i verk-
samheten involverade parternas olika intres-
sen. | en del utldtanden stoddes forslaget med
vissa reservationer. En fjardedel av dem som
tog stéllning till fragan ansag att barnet borde
ha en absolut rétt att fa veta donatorns identi-
tet redan medan denne levde.

Ett forslag till regeringens proposition be-
handlades vid ett statsradssammantrade hos-
ten 1998. Enligt fordaget fick assisterad be-
fruktning ges forutom till par aven till kvin-
nor som lider av ofrivillig barnldshet och

som inte lever i ett parforhdllande. Atgarden
fick utféras med samtycke av donatorn till
spermierna. Pa grundval av sitt samtycke
skulle donatorn ha kunnat faststéllas som far
till barnet. Dartill inneholl propositionen ett
fordag att anvandning av surrogatfoderskor
inte skall tilldtas. Efter en diskussion i stats-
radet togs arendet bort fran foredragningen.
Justitieministeriet bad pa hosten &
2000 om utldtande av den riksomfattande
etiska delegationen inom halso- och sukvar-
den géllande vissa fragor i samband med as-
sisterad befruktning. Delegationen har i Sitt
utldtande av den 18 december 2000 betonat
vikten av de etiska aspekternai fragorna.
Justitieministern och omsorgsministern be-
d6t vid sitt méte i maj 2001 att forslaget till
regeringens proposition bereds vidare som
tjansteuppdrag. Ett utkast som beretts som
tjénsteuppdrag behandlades vid regeringens
aftonskola i februari 2002. Utkastet har i
mars och april 2002 &ven behandlatsi en mi-
nistergrupp som representerar olika partier.
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DETALIMOTIVERING

1. Lagforslagen

1.1. Lagen om anvandning av konsceller
och embryon vid assisterad befrukt-
ning

1 kap. Allmanna bestammel ser

1 8. Tillampningsomrade. Lagen skall gélla
all sadan assisterad befruktning som innebér
att en manniskas konsceller eller embryon
forsini en kvinna for att astadkomma gravi-
ditet. De vanligaste sétten att anvanda kons-
celler och embryon for behandling av ofrivil-
lig barnlGshet & insemination och provrors-
befruktning.

Den foresdagna lagen gdller inte annan be-
handling av ofrivillig barnldshet, t.ex. be-
handling enbart genom medicinering eller
behandling genom kirugiska ingrepp. Lagen
géller inte heller transplantation av spermie-
producerande vavnad eller aggstocksvavnad.
Genom sadana tgéarder kan man trygga pati-
entens mojligheter att senare fa barn. Vav-
nadstransplantation kan ocksa utforas med
vavnad frén andra manniskor, varvid situa-
tionen kan jamféras med anvandni ng av do-
nerade konsceller. | Finland har testikel- eller
aggstocksvavnad tills vidare inte tranplante-
rats till andra personer. Behovet av lagstift-
ning om transplantation av testikel- och agg-
stocksvavnad maste utredas sarskilt. | lagen
foresds inte heller bestammelser om an-
vandning av méanniskans konsceller eller em-
bryon fran manniska for forsknmgsandamal
Déarom ingar bestammelser i lagen om medi-
cinsk forskning.

Lagen reglerar ocksa donation och lagring
av konsceller och embryon for anvéandning
vid assisterad befruktning.

| 2 mom. foredls att for tydlighetens skull
skall foreskrivas att lagens bestammelser om

konsceller ocksa skall galla forstadier till
konsceller.

Enligt bestdmmelserna i 3 mom. skall la-
gen inte gélla atgarder som parterna privat
och pa egen hand vidtar for att astadkomma
graviditet. Enligt momentet skall sdsom assi-
sterad befruktning enligt ifrégavarande lag
inte betraktas insemination som paret utfor
pad egen hand s3, att mannens obehandlade
och olagrade sperma forsini kvinnan. Det ar
inte skal att utstrécka lagens tilldampningsom-
rade till att gélla denna verksamhet, som hor
till den privata sfaren. Om atgarden utforsaa,
att en lakare i denna egenskap eller ndgon
annan utomstaende person mot betalning del-
tar i atgarden, & det daremot fragan om assi-
sterad befruktning som omfattas av lagen och
som forutsétter tillstand.

2 8. Definitioner. | 2 § foredas bestammel -
ser om de viktigaste begreppen i lagen.

Enligt paragrafens 1 punkt avses med ett
par en kvinna och en man som lever tillsam-
mans i ett aktenskap eller under aktenskaps-
liknande forhalanden. | denna lag avses inte
med ett par ett sddant par som avses i part-
nerskapslagen och som bestér av tva personer
av samma kon. En kvinna som lever i ett par-
forhéllande som avses i partnerskapslagen
kan dock fa assisterad befruktning i enlighet
med 12 8.

Enligt 2 punkten skall med donation av
konsceller avses Overldtelse av egna dggeel-
ler eller spermier for att anvandas vid assiste-
rad befruktning av ndgon annan. Bestammel -
serna om donation av konsceller skall inte
gdlla lagring av egna konsceller for behand-
ling av egen framtida barnlGshet. Bestam-
melser om donation av konsceller ingar i
3 kap. Enligt 22 § i ndmnda kapitel skall be-
tréffande donation av embryon tilldmpas vad
som foreskrivs om donation av konsceller.

Enligt 3 punkten skall med kénscellsdona-
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tor avses en person som donerar konsceller
for att anvandas for assisterad befruktning av
nagon annan. Bestammelsen i 22 § innebér
att sasom konscellsdonatorer ocksa skall be-
traktas en kvinna och en man ur vilkas kéns-
celler embryot har uppstétt och som har do-
nerat embryot for att anvandas vid assisterad
befruktning av andra par.

Enligt 4 punkten skall med serviceprodu-
center avses sadana verksamhetsenheter
inom halso- och sukvéarden och lakare som
har beviljatsi kapitlet avsett tillstand att lagra
konsceller och embryon och utféra assisterad
befruktning.

I 5 punkten definieras vad som avses med
verksamhetsenheter inom héso- och guk-
varden.

3 8. Anvandning av konsceller och embry-
on vid assisterad befruktning. Enligt 1 mom.
far vid assisterad befruktni ng anvandas egna
konsceller och embryon fran dem som be-
handlas genom assisterad befruktning samt
donerade konsceller och embryon. Fordaget
ger foljaktligen omfattande mdjligheter att
behandla ofrivillig barnlGshet, aven om den-
na kan bero pa olika orsaker.

Donerade konsceller och embryon far an-
vandas om de har donerats sasom foreskrivsi
lagen. Detta innebér bl.a. att utan donatorns
samtycke far inte hans eller hennes konscel-
ler anvéandas for behandling av barnlGshet
hos ndgon annan. Donerade konsceller far
anvandas endast forutsatt att donatorn har
godkants vid halsokontroll. Nérmare be-
stammelser om donation av konsceller ingar i
lagens 3 kap.

Enligt 2 mom. far importerade konsceller
och embryon anvandas for assisterad be-
fruktning under de férutsattningar som lagen
foreskriver i frdga om donator, donation samt
donerade kénsceller och embryon. Import av
konsceller och embryon kan behdvas t.ex.
vid behandling av ofrivillig barnldshet hos ett
par som tillhdr en etnisk minoritet. For att
importerade konsceller skall fa anvandas for-
utsétts sarskilt att donatorn skriftligen har
samtyckt dértill, donatorn har godkénts vid
hélsokontroll, behévliga uppgifter om dona-
torn kan meddelas till registret over kdns-
cellsdonationer samt att donatorns personpor-
trétt har mottagits for att i framtiden presen-
teras for barn som har sitt ursprung i dona-

torns konscell. Smérre skillnader mellan det
forfarande som iakttas i Finland och det som
tillampas i en frAmmande stat skall dock inte
hindra anvandning av importerade konsceller
och embryon vid assisterad befruktning i Fin-
land, om de vésentliga kraven i den finlands-
ka lagstiftningen blir tillgodosedda. Om im-
porterade konsceller eller embryon anvands i
strid med villkoren i momentet, kan rétts-
skyddscentralen for halsovarden enligt 29 §
ingripa med anledning av dessa lagstridighe-
ter, t.ex. genom att bestdmma att verksamhe-
ten skall avbrytas tills bristerna och missfor-
hallandena har avhjapts.

4 8. Begrénsningar i anvandningen av
konsceller och embryon. | anvandningen av
konsceller och embryon foredds vissa be-
gransningar, som syftar till att skydda halsan
och den unika karaktéren hos det barn som
har sitt ursprung i kénscellen eller embryot.

Enligt 1 mom. 1 punkten far vid assisterad
befruktning inte anvéndas kodnsceller och
embryon i vars arvsmassa ingrepp har gjorts.
Ingrepp i konscellens eller embryots arvs-
massa har verkningar som ocksa strécker sig
till barnets avkomma. Avsikten med férbudet
& att trygga att varje barn far en orord arvs-
massa. Forbudet mot ingrepp i arvsmassan
motsvarar ocksd bestémmelserna i artikel
13i konventionen om manskliga rattigheter
och biomedicin, i vilken det foreskrivs att in-
grepp i manni skans arvsmassa & tlllatna en-
dast om ingreppet inte inverkar pa arvsmas-
san hos personens avkomma.

Denna proposition baserar sig pa ett abso-
lut forbud mot ingrepp i méanniskans arvs-
massa. Foljaktligen hindrar den ocksa in-
grepp i de arvsfaktorer som finnsi &ggcellen,
men utanfor karnan (mitokondrier). Om en
kvinna som blir foremd for asssterad be-
fruktning &r bérare av en arftlig §ukdom som
arvs mitokondriellt, kunde man eventuellt
ténka sig att byta ut mitokondrierna i hennes
aggcell mot friska mitokondrier ur en done-
rad dggcell. Genom dessa &tgéarder kunde pa-
ret foljaktligen fa ett eget, friskt biologiskt
barn, som skulle fa sina mitokondriella arvs-
faktorer fran donatorn. De mitokondriella
arvsfaktorerna skulle dock &rvas av barnets
avkomma. Ett forslag som tilldter sddana &-
garder skulle inte harmoniera med forbudet
mot ingrepp i arvsmassan i artikel 13 i kon-
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ventionen om manskliga réttigheter och bio-
medicin.

Enligt 1 mom. 2 punkten far vid assisterad
befruktning inte anvandas embryon som er-
hallits genom kloning. Avsikten med forsla-
get & att garantera att varje individ som
kommer till genom assisterad befruktning far
en egen, genetiskt unik karaktar.

Enligt 1 mom. 3 punkten far vid assisterad
befruktning inte anvéndas kodnsceller och
embryon som har anvants vid forskning. For-
slaget grundar sig pa asikten att konsceller
eller embryon som anvéands vid assisterad be-
fruktning skall vara ororda. Ingrepp i kons-
cellen eller embryot skall fa goras endast nar
detta behdvs for att enligt 3 mom. trygga hal-
san hos det barn som har sitt ursprung i
konscellen eller embryot.

Konsceller fran samma person skall inte i
obegransad utstrackning fa anvéndas for as-
sisterad befruktning av andra. Enligt paragra-
fens 2 mom. skall darfor konsceller fran
samma donator fa anvandas sa, att hogst fem
par eller kvinnor som inte lever i ett parfor-
hallande kan f& barn som har sitt ursprung i
samma persons konsceller. Begransningen
gdler antalet familjer i vilka assisterad be-
fruktning far utforas med dessa konsceller,
men daremot inte antalet barn som med hjalp
av assisterad befruktning far fodas i dessa
familjer. Ett barn som har sitt ursprung i en
donators konsceller, kan foljaktligen fa sys-
kon med samma donators konsceller. Forda-
get begransar naturligtvis inte mgjligheterna
att med donatorns egna konsceller behandla
ofrivillig barnl6shet hos donatorn och hans
partner.

| 3 mom. anges vilka atgérder som far vid-
tas i fréga om konsceller och embryon utan
att det skall anses vara frdga om forskning
som avses i dennalag. Enligt 1 punkten skall
observation av konsceller och embryon inte
betraktas sasom forskning enligt denna lag.
Sasom forskning betraktas inte heller atgar-
der som syftar till att bibehalla eller forbattra
konscellernas  befruktningsegenskaper eller
embryonas livsduglighet. Tillvagagangssattet
betraktas dock sdsom forskning om observa-
tionen eller atgarden aventyrar embryots na-
turliga utveckling.

Enligt 2 mom. skall sdsom sadan forsk-
ningsverksamhet som avses i lagen inte be-

traktas dtgarder genom vilka det &r majligt
att faststélla att konscellen eller embryot i
frdga om en bestamd sukdom har en frisk
arvsmassa eller genom vilka konstillhérighe-
ten hos ett embryo kan faststéllas i det syfte
som namnsi 5 8. Om &tgérden aventyrar em-
bryots naturliga utveckling, skall den dock
betraktas sdsom forskningsverksamhet.

Det ar skdl att marka att paragrafen inte re-
glerar frdgan nér forskningen i amnet har gi-
vit s& mycket information om en ny behand-
lingsmetod att denna kan tas i bruk vid assi-
sterad befruktning. Bestdmmelsen hindrar
inte heller att vardron anvands for forskning.

5 8. Inverkan pa barnets egenskaper. Det
ar forbjudet att genom att vélja konsceller el-
ler embryon eller pd annat sitt inverka pa
egenskaperna hos det barn som skall fodas.
Fordaget grundar sig pa asikten att assisterad
befruktning inte bor utforas for att astad-
komma sérskilda egenskaper, t.ex. sarskild
specialbegdvning hos barnet. Aven om re-
produktionsmedicinen &minstone tills vidare
har mycket begransade mdjligheter att inver-
ka pa barnets egenskaper, talar etiska skal for
ett sddant forbud i lagen. Forbudet ger ocksa
uttryck for principen att donatorn inte far val-
jas utgaende fran 6nskan att ge barnet vissa
egenskaper. Ur ett embryo kan tills vidare
endast utronas konet samt vissa érftliga g uk-
domar.

Det ar dock skdl att gora, tva undantag fran
forbudet mot att inverka pa barnets egenska-
per. FOr det forsta skall det enligt 2 mom.
vara tillétet att inverka pa barnets hdlsa ge-
nom att vélja konsceller och embryon som
konstaterats vara friska i forhdlande till den
undersokta egenskapen. FOr det andra skall
barnets konstillhorighet f& paverkas om assi-
sterad befruktning anlitas med stod av 7 §
1 mom. 1 punkten darfér att ett barn av mot-
satt kdn som har sitt ursprung i parets egna
konsceller skulle 10pa en avsevérd risk att
drabbas av en dlvarlig gukdom. Genom att
vdlja kon for barnet syftar man i dessa fall
altsa endast till att barnet skall vara friskt.
Fordaget motsvarar artikel 14 i konventionen
om manskliga réattigheter och biomedicin.
Enligt artikeln fa& medicinska reproduk-
tionsmetoder inte anvandas for att vélja kon
for barnet, utom nar man pa detta sitt kan
undvika att barnet far en alvarlig arftlig
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s ukdom som endast drabbar det ena konet.

Det andra undantaget i 3 mom. grundar sig
pa den omstandigheten att det sarskilt med
tanke pa barnets utveckling kan vara 6nsk-
vart att barnet till sitt utseende paminner om
sinaforédrar. Darfor har man i forslaget an-
sett det till&tet att sdsom donator valj js en per-
son som till sina yttre egenskaper paminner
om barnets |fragavarande forader. For att
sakerstédlla detta far i enlighet med 14 § vissa
uppgifter insamlas om donatorernas utseen-
de. | vissafall kan dock ett annat férfarande
vara motiverat, t.ex. n&r man vill att barnet
till utseendet skall likna andra barn i famil-
jen. Fran huvudregeln fé&r darfér goras un-
dantag, om dessa motsvarar en dnskan hos
den som behandlas.

6 8. Begransningar i lagringen av konscel-
ler och embryon. Lagforslaget tillater lagring
av konsceller och embryon. Bestammelser
om lagringssattet foreslas inte. For narvaran-
de & det enda lagringssdttet frysning av
kénsceller och embryon. Frysningen och den
tid som konscellerna hdlls nedfrysta har inte
visat sig ha negativ inverkan pa halsan hos de
barn som fods ur djupfrysta konsceller eller
embryon.

| 1 mom. ingar bestammelser om lagring av
egna konsceller och embryon. L agforsiaget
har inga bestdmmelser om hur lange egna
konsceller eller embryon fér lagras. De fore-
slagna bestammelserna gor det mgjligt att
behandla ofrivillig barnldshet under en lang-
re tid, dvs. den tid under vilken manniskor i
almanhet far barn. Om den ena parten dor,
far hans konsceller enligt 7 § 2 mom. 4 punk-
ten inte langre anvandas for assisterad be-
fruktning. Darfor skall ~serviceproducenten
senast da forinta konscellerna. Enligt den sis-
ta meningen i momentet skall lagrade sper-
mier forintas pa begdran av mannen och agg-
cellerna pa begédran av kvinnan. Ett embryo
skall forintas om kvinnan eller mannen begér
det.

| 2 mom. foreslas bestammelser om lagring
av konsceller och embryon. Den maximala
lagringstiden foreslas vara femton ar. Avsik-
ten med denna tidsgrans & att garantera den
som har sitt ursprung i kénscellerna réatt att
tillhdra den generation som han skulle ha
tillhort om han hade kommit till pa naturlig
vag. En dod persons konsceller skall inte fa

anvandas for assisterad befruktnlng, varfor
de utan dr6jsmd skall forintas ndr service-
producenten har fatt kannedom om donatorns
dod.

Enligt 3 mom. skall det vara tillatet att i
stéllet for att forinta konsceller eller embryo-
na anvanda dessa fér annat lovligt syfte, om
den vars konsceller eller de vars embryon det
gdller skriftligen har samtyckt dartill.

Utforande av assisterad be-
fruktning

2 kap.

7 8. Forutsattningar for utférande av assi-
sterad befruktning. | paragrafen anges under
vilka férutsdttningar assisterad befruktning
far utforas. Enligt 10 § skall den l&kare som
behandlar paret forsdkra sig om att forutsatt-
ningarna for assisterad befruktning forelig-
ger.

Bestdmmelsen i 1 mom. 1 punkten ger ut-
tryck foér den grundldggande forutséttningen
for utforande av assisterad befruktning. Assi-
sterad befruktning far utforas nér ett par lider
av ofrivillig barnldshet. Dessutom far assiste-
rad befruktning utfOras nar ett barn som har
sitt ursprung i parets egna konsceller har en
avsevard risk att fa en alvarlig §ukdom.

Ofrivillig barnloshet skall har uppfattas s
som ett medicinskt begrepp. Barnl sheten vi-
sar sig i almanhet sa att kvinnan trots parets
férsok inte har blivit gravid under ett samliv
som har varat mellan ett halvt och ett ar. Or-
saken till ofrivillig barnlGshet kan ocksa kon-
stateras direkt, om den ena parten eller bégge
har ett fel eller en brist som hindrar avlande
av barn eller graviditet. Ocksa en person som
redan har barn kan lida av ofrivillig barnl6s-
het. Med ofrivillig barnlGshet avses ocksa
barnl Gshet som beror pa sterilisering.

Assisterad befruktning kan utforas ocksa
nér ett barn som har dtt ursprung i parets
egna konsceller skulle 16pa en avsevérd risk
att drabbas av en alvarlig gukdom. Assiste-
rad befruktning & darfor mgjlig om det t.ex.
foreligger risk for att paret far en son som har
en muskelsukdom som leder till fortidig
dod. Aven denna beddmning skall utforas av
den |&kare som behandlar paret.

Enligt 1 mom. 2 punkten & den andra
grundldggande forutsattningen for att assiste-



30 RP 76/2002 rd

rad befruktning skall fa utforas att paret har
givit sitt samtycke dértill. Genom samtycket
ger kvinnan och mannen uttryck for sin dns-
kan att fa ett gemensamt barn. Enligt forda-
get till andring av lagen om faderskap skall
mannens samtycke ha betydelse for fa-
derskapet. Om behandlingen récker en langre
tid, skall den behandlande l&karen forsakra
sig om att bagge parternas samtycke fortfa-
rande &r i kraft.

| 2 mom. anges nar assisterad befruktning
inte f& utforas. Enligt 1 punkten far assiste-
rad befruktning inte utféras om parets ena
part & gift med en annan person. Detta vill-
kor & nodvandigt darfor att om assisterad be-
fruktning skulle fa utforas pa en gift kvinna,
skulle hennes &kta man enligt lagen om fa-
derskap bli far till barnet.

Enligt 2 mom. 2 punkten far assisterad be-
fruktning inte utforas om kvinnan har fyllt
46 &. Fragan huruvida kvinnan fortfarande
kan bli befruktad saknar betydelse. Frégan
om &dersbegransningen har behandlats nér-
mare i den allmanna motiveringen.

Enligt det némnda lagrummet fér assisterad
befruktning inte heller utféras, om en gravi-
ditet pa grund av kvinnans dlder eller hdso-
tillstand kan fororsaka en betydande fara for
kvinnans eller barnets hélsa. Regleringen har
som mdl att forhindra att assisterad befrukt-
ning utfors nar lakaren pa forhand vet att en
graviditet kan férorsaka en allvarlig fara for
kvinnans eller barnets hdlsa. En sadan fara
kan bero pa kvinnans alder eler kvinnans
hal sotillstand.

I 2 mom. 3 punkten foreskrivs for sakerhets
skull att assisterad befruktning inte far utfo-
ras om parets ena part har aterkallat sitt sam-
tycke till den assisterade befruktningen. Det-
ta galler ocksa nér embryon finns lagrade for
parets rakning, men den ena parten har med-
delat att han aterkallar sitt samtycke. Till god
vardpraxis hor i safall att fraga bade kvinnan
och mannen vad som skall goras med de lag-
rade embryona. Enligt lagforslagets 6 § 1
mom. skall embryona férintas om parets ena
part begar det. Enligt 22 § kan paret ocksa
besluta donera embryona att anvéndas vid as-
sisterad befruktning av andra par.

Enligt 2 mom. 4 punkten far assisterad be-
fruktning inte utféras om parets ena part har
avlidit. Avsikten med bestdmmelsen & att

barnet skall ha rétt att fa sitt ursprung hos
fordldrar som lever.

Enligt 2 mom. 5 punkten far assisterad be-
fruktning inte heller utféras nér det & uppen-
bart att paret inte kan trygga barnet en har-
monisk uppvéxt. | den namnda punkten for-
utsétts inte att I8karen som behandlar paret
utfor en sarskild utredning. Punkten blir till-
lamplig ndrmast da lakaren vid samtal med
paret blir 6vertygad om att paret alldeles up-
penbart inte har en mgjlighet att trygga bar-
nets hélsa eller utveckling.

Enligt 2 mom. 6 punkten far assisterad be-
fruktning inte heller utféras om det vid sam-
tal med de vardsokande eller annars visar sig
att avsikten &r att adoptera bort barnet. Av-
sikten med bestdmmelsen & att hindra surro-
gatfoderskearrangemang. Brott mot bestam-
melsen foredas bli kriminaliserat i 38 8.

I 3 mom. hanvisas fér tydlighetens skull till
12 §, som innehdller bestdmmelser om de
sarskilda forutsdttningarna for assisterad be-
fruktning nar en kvinnainte lever i ett sddant
parfornallande som avsesi den foreslagna la-
gen.
8 8. Information till paret. Enligt 1 mom.
skall ett par som behandlas genom assi sterad
befruktning av serviceproducenten fa infor-
mation om barnets och évriga parters juridis-
ka stéllning. Paret skall upplysas om vad la-
gen om faderskap féreskriver om det juridis-
ka forhdllandet mellan barnet och dess far.

Syftet med bestdmmelsernai 2 mom. &r att
setill att par som behandlas genom assi sterad
befruktning med donerade konsceller far
mojlighet att forbereda sig for en familjesitu-
ation dér endast den ena fordldern eller ing-
endera foréldern & biologisk fordlder till
barnet. Det har i praktiken visat sig att sddan
forberedelse behovs. Déarfér skall servicepro-
ducenten informera forddrarna om den in-
verkan som barnets biologiska ursprung
eventuellt kan ha pa familjemedliemmarnas
inbordes relationer. Informationen kan ges
muntligen i vardenheten eller ndgon annan-
stans. Paret kan ocksd fa vagledande skrift-
ligt material. Dessutom skall serviceprodu-
centen ordna sa att parterna far magjlighet att
samtala om dessa fragor med en sakkunnig
person.

I 3 mom. konstateras for tydlighetens skull
att angdende parets rétt till information skall
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gdlla vad som foreskrivs i lagen om patien-
tens stdllning och réttigheter. Enligt 5 § i
namnda lag skall patienten fa upplysningar
bl.a. om olika vérd- och behandlingsalterna-
tiv och deras verkningar.

9 8 Handling i vilken paret ger sitt sam-
tycke. Parets samtycke till att assisterad be-
fruktning far utforas skall ges i en skriftlig
handling, oberoende av om parets egna kéns-
celler eler donerade konsceller anvéands.
Upplysningarna i handlingen behévs bl.a. for
faststdllandet av faderskapet.

I 1 mom. féreskrivs vilka upplysningar
som skall antecknasi handlingen. | 1 punkten
foreskrivs att kvinnans och mannens person-
och adressuppgifter skall antecknas. Om en
person saknar personbeteckning, skall fodel-
sedatum anges. Enligt 2 punkten skall i hand-
lingen antecknas vilken metod for assisterad
befruktning som samtycket galler. Samtycke
kan lamnas t.ex. till insemination eller prov-
rérsbefruktning och till anvandning av egna
eller donerade konsceller.

Enligt 3 punkten skall i handlingen anteck-
nas samtyckets giltighetstid och eventuella
villkor for den assisterade befruktningen. Pa-
ret kan t.ex. stélla som villkor att som done-
rade konsceller skall anvandas &ggceller fran
kvinnans syster. Den ldkare som behandlar
paret skall genom samtal ta reda pa paretsin-
stéllning i dessa frégor. Eftersom behand-
lingen kan ta en langre tid i ansprak och pa
rets forhallande kan upplosas, & det skdl att
fasta parternas uppmarksamhet vid vad det
betyder att samtycket fortfarande &r i kraft.
Enligt 4 punkten skall av handlingen ocksa
framga att de som atgarden géller har fatt den
information som avses i 8 § samt att fér dem
har ordnats méjlighet att fa behovlig hjdp av
en sakkunnig person.

Enligt 2 mom. skall handlingen dateras och
undertecknas av den kvinna och man som ger
sitt samtycke samt av den serviceproducent
som tar emot samtycket, i praktiken vanligt-
vis den |&kare som behandlar paret. Kvinnan
och mannen har vardera rétt att fa ett eget ex-
emplar av samtyckeshandlingen. Enligt 31 §
som gdller sekretess har paret likval inte rét
att fa uppgifter om den donatorskod som av-
ses i 19 § och som senare antecknas i hand-
lingen. Ett exemplar skall enligt momentet
deponeras i serviceproducentens arkiv. Or-

dentlig arkivering ar viktig sarskilt darfor att
den som har sitt ursprung i en donerad kons-
cell eler ett donerat embryo har majlighet att
fa information om donatorn endast med hjap
av den kod, som anvénds om donatorn och
som anges i handlingen. Dessutom foreskrivs
att handlingen skall forvaras atskild fran par-
ternas Ovriga journalhandlingar ~eftersom
handlingen kan innehdla uppgifter om dona-
torskoden.

Enligt 3 mom. skall i arkivexemplaret an-
tecknas vilken metod fér assisterad befrukt-
ning som har anvants, att eventuella villkor
har beaktats, tidpunkten nér metoden anvén-
des samt konstaterad graviditet. Om donera-
de konsceller eller embryon har anvants,
skall i arkivexemplaret antecknas den dona-
torskod som enligt 19 § tilldelats donatorn.
Enligt 24 § har ett barn som har sitt ursprung
i en donerad konscell vid 18 ars alder rétt att
fa kannedom om den arkiverade samtyckes-
handlingen och den kod som har antecknats i
denna. Med hjdp av koden kan han ur regist-
ret 6ver konscellsdonationer f&r en kopia av
donatorns donatorsportratt. Med donatorns
samtycke kan han ocksa ur ifragavarande re-
gister fa uppgifter om donatorns identitet.

10 8. Beslut om utférande av assisterad be-
fruktning. Beslutet att utfora assisterad be-
fruktning skall pa samma sétt som alla andra
vardbes ut fattas av den behandlande |&karen.

Innan |8karen fattar sitt beslut skall han
forsdkra sig om att samtliga forutsdttningar
for anvandingen av metoden foreligger. L&
karen skall férsékra sig om att behovliga
samtal har forts med kvinnan och mannen
samt att forutséttningarna for anvandningen
av metoden dérvid har utretts. Innan behand-
lingen inleds skall ocksa den handling i vil-
ken mannen och kvinnan ger sitt samtycke
vara korrekt avfattad, daterad och underteck-
nad.

11 &. Intyg Gver utford assisterad befrukt-
ning. Kvinnans rétt att sdsom patient fa
skydd for sitt privatliv har hittills hindrat den
behandlande lékaren att mot kvinnans vilja
ge mannen ett intyg Over att kvinnan & gra-
vid. Ett sidant intyg kan dock ha betydelse
for mannen t.ex. i ett faderskapsma, om
mannen har givit sitt samtycke till assisterad
befruktning och kvinnan har blivit gravid.
Darfor foredas att 1akaren skall vara skyldig
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att pa begaran ge kvinnan eller mannen ett
skriftligt intyg, av vilket skall framga vilken
metod for assisterad befruktning som har an-
vants, att eventuella villkor har beaktats, tid-
punkten ndr metoden har anvénts samt kon-
staterad graviditet.

12 8. Assisterad befruktning av en kvinna
som inte lever i ett parforhallande. Pa de
grunder som anfdrs i den allmanna motiver-
ingen kan assisterad befruktning utforas ock-
sa nar kvinnan inte & gift eller sambor med
en man under aktenskapsliknande forhallan-
den. Hérvidlag &r det inte ett hinder att kvin-
nan lever tillsammans med en annan kvinnai
ett sddant parforhdllande som avsesi partner-
skapslagen. Det forutsétts inte att kvinnan li-
der av ofrivillig barnloshet. Det & svart att
utreda huruvida en kvinna, som inte lever i
ett parforhdllande med en man, lider av ofri-
villig barnlGshet.

Med tanke pa propositionens mal séttningar
har det ansetts viktigt att ett barn som fods
genom assisterad befruktning far ratt till bag-
ge sina forddrar och att det inte till foljd av
assisterad befruktning uppkommer en grupp
barn som i fréga om sin sléaktstallning per-
manent & i en annan stdlining &@n ovriga
barn. For att assisterad befruktning av en
kvinna som inte lever i ett parforhdlande
skall tilldtas, maste darfor mojligheten att
faststélla faderskapet tryggas. | 1 mom. for-
utsétts darfor att spermiedonatorn i detta fall
har samtyckt till befruktningen medveten om
att han kan faststéllas vara far till barnet. En-
ligt fordaget kan faderskapet faststallas en-
ligt lagen om faderskap. Det foredas likva
att det i lagen om faderskap gors ett undantag
fran huvudregeln enligt vilken férutom mo-
dern och barnet &ven mannen har rétt att géra
en ansbkan om fasttdllande av faderskap.
Enligt forslaget skall en man som har donerat
spermier i dessa fall inte mot moderns vilja
kunna erkdnna barnet och sdlunda inte heller
fa faderskapet faststéllt. Det har ansetts maj-
ligt att donatorn till spermierna avstar fran
majligheten att erkanna faderskapet i de fall
da det mellan honom och barnets mor inte
finns ett personligt forhdlande och avsikten
inte heller & att inleda ett sdant forhdllande.

I 2 mom. namns vilka bestdmmelser som
blir tillampliga vid assisterad befruktning av
en kvinna som inte lever i ett parforhdlande.

Behandlingen jamstélls i tillampliga delar
med behandling av par. Det foredas likvé
inte att 7 8§ 2 mom. 1 punkten skall tillampas
nér assisterad befruktning utfors pa en kvinna
som inte lever i ett parforhdllande. | dessa
fall finns det inte ett likadant behov att regle-
ra fragan om kvinnans respektive mannens
aktenskapliga forhallande.

Av de bestammelser som skall tilldmpas
namns for det forsta bestémmelserna i 7 §
2 mom. 2—6 punkten som anger nar assiste-
rad befruktning inte far utféras. Den Gvre al-
dersgrénsen for kvinnan skall sdlunda &ven i
dessafall vara 46 ar. Den man som har done-
rat_konscellerna skall enligt lagfdrslaget ha
mojlighet att nér som helst aterkalla sitt sam-
tycke till behandlingen och behandling far
inte ske efter att han avlidit. PA samma sétt
som géller for par som far assiterad befrukt-
ning, forutsétts att ocksa kvinnan, som inte
lever i ett parforhdlande, kan trygga en har-
monisk utveckling for barnet. Assisterad be-
fruktning av kvinnan far inte utféras, om det
kan antas att hon amnar adoptera bort barnet.

Vid behandlingen skall likasa i tillampliga
delar iakttas vad 8 § foreskriver om informa-
tion till paret. Mannen som donerat kénscel-
ler och kvinnan skall bl.a. f& en redogorelse
om vad lagen om faderskap foreskriver an-
gdende faststéllande av faderskap samt det
juridiska forhdllandet mellan barnet och dess
far. Dartill skall i forsta hand kvinnan fa en
redogdrelse om de omstandigheter som avses
i 2 mom. Mannen och kvinnan skall ge sitt
samtycke i en s&dan sarskild handling som
avses i 9 § som aven skall undertecknas av
mannen. Samtidigt far kvinnan och spermie-
donatorn kdnnedom om varandras identitet.
Om mannen har stélt som villkor for dona-
tionen av spermierna att han far bibehalla sin
mojlighet att erkdnna faderskapet, kan mo-
derns godkannande till detta antecknasi sam-
tyckeshandlingen. Ett sadant godkannande
far inte aerkallas. Den behandlande I&karen
skall enligt 10 § forsékra sig om att forutsétt-
ningarna for assisterad befruktning forelig-
ger. Dessutom skall tillampas bestdmmelsen i
11 § om att savél kvinnan som mannen har
rétt att pa begéran fa ett intyg om att assiste-
rad befruktning har utforts. Aven spermie-
donatorn har foljaktligen ratt att fa ett intyg
om att graviditet har konstaterats hos kvin-
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nan.

For att fordaget skall bli verklighet maste
det vid behov vara mgjligt att kontakta de
man vilka kan komma att samtycka till att
deras konsceller far anvandas for assisterad
befruktning enligt denna paragraf. | detta syf-
te foredas att spermiedonatorn skall kunna
ge ett uttryckligt samtycke till att han far
kontaktas fOr assisterad befruktning av en
kvinna som inte lever i ett parforhallande. |
donatorns samtyckeshandling skall enligt 16
§ 2 mom. goras en anteckning om att han gi-
vit ett sddant samtycke. D&esa, for behand-
lingen behdvliga uppgifter, far enligt 14 § 3
mom. inh&mtas om donatorerna.

Enligt 3 mom. skall i handlingen uttryckli-
gen antecknas att spermiedonatorn har sam-
tyckt till behandlingen medveten om att han
kan faststéllas vara far till barnet.

Faderskapet faststélls med iakttagande av
forfarandet i lagen om faderskap. Om fa
derskapet faststélls, blir spermiedonatorn far
till barnet med alla de réttigheter och skyl-
digheter som detta innebér. Ett barn som har
kommit till genom assisterad befruktning har
enligt 24 § 1 punkten vid 18 ars dder rétt att
fadel av den arkiverade handling som avsesi
9 8§ och i vilken kvinnan och mannen har gi-
vit sitt samtycke. Foljaktligen far ett barn,
som vet att det har fottstill f0ljd av assisterad
befruktning som utforts med stod av denna
paragraf, senast nar det har fyllt 18 & alltid
kannedom om sin hiologiske fars identitet.
Pa denna punkt skiljer sig fordaget om assi-
sterad befruktning av kvinnor som inte lever
[ parforhallanden fran motsvarande forslag i
fraga om par.

Donation av konsceller och em-
bryon

3 kap.

13 8. Konscellsdonator. | paragrafen mgar
bestammelser om konscellsdonatorernas al-
der och héd sokontroll av konscellsdonatorer.
Donation av konsceller &r en sd viktig sak for
individen att till donator enligt fordaget en-
dast kan godkéannas en myndig person. For-
slaget innebar ocksa att konsceller fran min-
derariga, ofodda eller doda inte far anvandas
for assisterad befruktning av andra.

Anvandning av donerade konsceller kan

medfora fara for kvinnans eller barnets hél sa.
Dérfor foredas att donatorn skall godkéannas
vid hédsokontroll. Kravet motsvarar gallande
praxis. Vid hésokontrollen undersoks det
almanna ha sotillstandet hos den som sam-
tycker till att bli donator och man forvissar
sig om att han inte & bérare av nadgon smitt-
sam eller aftlig sukdom. | frdga om smitt-
samma sjukdomar kan detta forutsétta att
man forutom att stdlla fragor till donatorn
ocksa tar behovliga prover pa honom. God
vardpraxis forutsdtter att det utreds att &gg-
cellsdonationen inte medfér hélsorisker for
donatorn. Likasa kan den risk fér kromosom-
storningar i éggeellerna som a forknippad
med kvinnans alder beaktas innan en kvinna
godkanns sasom &ggscellsdonator. Enligt 34
§ 2 mom. skall social- och halsovardsmini-
steriet vid behov meddela narmare bestdm-
melser och anvisningar om hélsokontrollen.

14 8. Uppgifter som skall inh&mtas om do-
natorn. Enligt 1 mom. f& i samband med
hélsokontrollen inhdmtas uppgifter om dona-
torns hud-, 6gon- och héarfarg, langd och et-
niska ursprung. Uppgifterna behdvs for att
det i enlighet med 5 § 3 mom. skall vara m¢j-
ligt att for ett par att valja en donator som
paminner om den av fordldrarna vars kons-
celler ersitts med donerade konsceller. A
andra sidan &r det fragan om kansliga uppgif-
ter, varfor en sarskild bestammelse behovs
om majligheten att inhdmta dessa uppgifter.

Enligt 2 mom. skall donatorn ge en skiftlig
beskrivning av sig §alv. Beskrivningen kan
omfatta uppgifter om bl.a. donatorns intres-
sen, utbildning, yrke och medborgarskap. Till
beskrlvnlngen kan ocksa fogas prov pa dona-
torns handstil. Den som tar emot donationen
kan vid behov ge donatorn anvisningar om
hur beskrivningen skall géras. Beskrivningen
kan skrivas pa maskin eller for hand. Kons-
cellerna far inte tas emot om personportréttet
inte & vederhaftigt. Med hjdp av detta kan
den som har sitt ursprung i donatorns kons-
cell skapa sig en bild av donatorn. Enligt
248 2 mom. har namligen den som har sitt
ursprung i donatorns konscell ratt att ur re-
gistret 6ver konscellsdonationer fa en kopia
av donatorns personportrét.

Enligt 3 mom. far inga andra uppgifter in-
hdmtas om donatorn &n de ovan nadmnda
samt sddana med tanke pa behandlingen be-
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hovliga uppgifter som skall framga av dona-
torns samtyckeshandling enligt 16 8.

15 8. Donatorns samtycke till anvéndning
av hans dler hennes konsceller. Konsceller
f&r inte utan donatorns samtycke anvandas
for asssterad befruktning av andra. Innan
donatorn ger sitt samtycke, skall donatorn fa
tillrécklig information om de medicinska och
réattdiga omstandigheter som ar forknippade
med donation av konsceller. Den som tar
emot donationen & skyldig att se till att in-
formationen ges.

Donatorn skall informeras om hélsokon-
trollen och de undersdkningar som kommer
att goras i samband med den. Om |&kemedel
kommer att anvandas i anglutning till dona-
tion av aggceller, skall donatorn upplysas om
lakemedlens inverkan pa hédlsan. Alla kons-
cellsdonatorer skall upplysas om vilka upp-
gifter som kommer att inh&mtas om donatorn
och lagras i serviceproducentens arkiv och
registret 6ver konscellsdonationer.

Donatorn skall informeras om sin réttsliga
stéllning. Han skall upplysas om att ndr hans
kénsceller anvands vid behandlingen av en
kvinna som lever i ett sédant parforhdllande
som avses i lagen kommer inget juridiskt
slaktskapsforhdllande att uppsta mellan ho-
nom och eventuella barn och att han inte
kommer att ha nagra réttigheter eller skyl-
digheter i frdga om barnet. Donatorn skall
ocksa goras uppméarksam pa det faktum att
han inte har ratt att f& uppgifter om de par for
vilka hans donation anvands eller de barn
som kommer att fédas med hjdp av donatio-
nen.

Lagforslaget tilldter att donatorn upplyses
om huruvida barn har fétts med hans kons-
celler. Nuvarande praxis & att en donator
som & intresserad av denna information far
den.

Donatorn skall upplysas om att hans identi-
tet med hans samtycke far rojas for personer
som har sitt ursprung i hans koénsceller och
att samtycket skall anmélas till registret 6ver
kénscellsdonationer. Donatorn  skall ocksa
upplysas om att ett en gang givet samtycke
till rGjande av hans eller hennes personupp-
gifter enligt 17 § inte far dterkallas.

Enligt 12 § kan assisterad befruktning un-
der vissa forutsdttningar utforas ocksa nar
kvinnan inte lever i ett parforhdlande. En

donator som donerat spermier for ett sadant
fall skall ha givit sitt samtycke till befrukt-
ningen medveten om att han pa basis av sam-
tycket kan faststdllas vara far till barnet. Om
en man & beredd att |&ta anvanda sina sper-
mier pd detta sitt, skall han upplysas om
mojligheten att for det forsta uttryckligen
samtycka till att han far kontaktas om behov
av assisterad befruktning uppstar. Innan assi-
sterad befruktningen utférs skall han dessut-
om ge ett skriftligt samtycke till att befrukt-
ningen far utforas. Mannen skall upplysas
om betydelsen av att faderskapet faststélls
samt om forfarandet vid faststdllandet av fa-
derskap. Donatorn skall ocksa upplysas om
att ett barn som fods sdsom resultat av denna
assisterade befruktning efter att ha fyllt 18 ar
kan fa reda pa donatorns identitet ur den
samtyckeshandling som skall avfattas innan
befruktningen utfors.

Enligt 2 mom. skall donatorn i samtliga fall
ha rétt att helt eller delvis aterkalla sitt sam-
tycke till att hans eller hennes kénsceller an-
vénds vid assisterad befruktning. Aterkallel-
sen gors genom anméalan till den servicepro-
ducent som har mottagit donationen. Mgjlig-
heten att aerkalla samtycket hor till de om-
standigheter som mottagaren skall upplysa
donatorn om i den redogdrelse som denne
skall faom sin juridiska stallning.

Enligt momentet far konsceller inte heller
anvandas efter att serviceproducenten har fatt
veta att donatorn har avlidit. Begrénsningen
har ansetts motiverad darfor att forutsatt-
ningarna till assisterad befruktning i man av
mojlighet skall paminna om villkoren for
normal fortplantning.

16 8. Handling i vilken donatorn ger sitt
samtycke. Innan konscellerna anvands skall
donatorn i en sarskild skriftlig handling ge
sitt samtycke till att hans konsceller far an-
vandas. | 1 mom. ingdr bestammelser om de
uppgifter som skall antecknas i handlingen. |
denna skall bland annat antecknas de villkor
som eventuellt uppstélls for anvandningen av
konscellerna. Donatorn kan t.ex. bestémma
att hans eller hennes konsceller endast far
anvandas en bestdmd, i samtycket namnd tid
eller att konscellerna inte far foras ut ur lan-
det. Donatorn kan ocksa bestamma att kons-
cellerna, t.ex. aggcellerna, endast far anvan-
das for en viss person, t.ex. for behandling av
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en systers och hennes mans barnlGshet eller
en viss kvinna som far assisterad befruktning
med stdd av 12 §. Om en man samtycker till
en sddan behandling som avses i 12 §, kan
han stélla som villkor att modern godkanner
att mannen senare, om han s dnskar, har rétt
att erkanna faderskapet och sdlunda fa sitt
faderskap faststéllt. Serviceproducenten skall
avgora om det & motiverat att ta emot den
villkorliga donationen.

Om en spermiedonator har samtyckt till att
han fér kontaktas for behandling av en kvin-
na som inte lever i ett parforhalande, skall
enligt 2 mom. en anteckning hdrom goras i
samtyckeshandlingen.

Enligt 3 mom. skall handlingen dateras och
undertecknas av samtycksgivaren och den
som tar emot samtycket. Donatorn har rétt att
fa ett eget exemplar av donationshandlingen.
Ett annat exemplar av den ifyllda, daterade
och undertecknade handlingen skall arkiveras
hos serviceproducenten. | den arkiverade
handlingen skall enligt 19 § antecknas den
donatorskod som tagits i bruk i frdga om do-
natorn. Handlingen skall i enlighet med 21 §
forvaras dtskild fran donatorns 6vriga jour-
nalhandlingar.

| 4 mom. ingdr bestammelser for den han-
delse att donatorn aerkallar sitt samtycke.
Aterkallelsen skall d& antecknas i service-
producentens arkivexemplar. Nérmare be-
stammelser om férvaring och forstérande av
det arkiverade exemplaret av samtyckeshand-
lingen foreslasi 21 8.

17 8. Donatorns samtycke till att identite-
ten rgjs. Enligt paragrafen kan donatorn till
det register 6ver konscellsdonationer som av-
ses | den foredagna 23 8§ meddela om sitt
samtycke till att hans eller hennes identitet
far rgjas for en person som har f6tts ur hans
eller hennes konscell. Registret fors av ratts-
skyddscentralen for halsovarden.

Samtycket kan [&mnas i samband med do-
nationen eller senare, men ett en gang givet
samtycke kan inte dterkallas. Avsikten med
bestammelsen & att sdkerstélla barnets rétt
att fa uppgifterna om donatorns identitet sar-
skilt i de fall d& paret som far assisterad be-
fruktning stéller som villkor att den assiste-
rade befruktningen utfors med konsceller
fran en donator som har samtycket till att
hans eller hennes identitet far rgjas for bar-

net. Det & sannolikt att ett sddant hér par be-
réttar fOr barnet om att det har fotts som re-
sultat av assisterad befruktning och att det
som vuxen kan fa narmare uppgifter om sitt
ursprung. | ett sadant har fall skulle det vara
oskaligt for barnet om samtycket till att iden-
titeten far rojas skulle éterkalla.

Serviceproducenten skall berétta fér dona-
torn om mgjligheten att meddela om sam-
tycket till registret Gver konscellsdonationer.
Serviceproducenten skall fasta donatorns
uppmérksamhet vid att ett givet samtycke
inte far aterkallas. Serviceproducenten skall
vid behov hjdlpa donatorn genom att férmed-
la meddelandet om samtycket till registret
Over konscellsdonationer.

18 8. Forbud mot arvode. | bestémmelsen
foreslas att det skall vara forbjudet att betala
eller utlova arvode for donation av konscel-
ler. Enligt bestammelsen & ett sddant avtal
ogiltigt. Dartill foredas i 39 § att brott mot
bestammelsen kriminaliseras som forseelse
mot bestdmmelserna om assisterad befrukt-
ning. Det skall dock anses skdligt att dona-
torn har mojlighet att fa erséttning for kost-
nader, inkomstbortfall och annan olagenhet
som donationen omedelbart medfér. Om er-
séttning av dessa bestdms ndrmare genom
forordning som utférdas av social- och hal-
sovardsministeriet.

19 8. Donatorskod. N&r donatorn har god-
kants vid halsokontrollen, skall han tilldelas
en donatorskod, som skall anvéandas i stéllet
for hans namn, personbeteckning eller annan
personuppgift. Koden skall antecknas pa den
ampull, det kapilléarror eller motsvarande kérl
i vilket de donerade konscellerna forvaras.
Koden skall ocksa antecknas i arkivexempla-
ret av donatorns samtyckeshandling och i
donatorns personportrétt samt pa det kuvert i
vilket personportréttet tillstélls registret dver
konscellsdonationer. Nér donerade konsceller
eller embryon anvands, skall donatorskoden
alltid antecknas pa arkivexemplaret av parets
samtycke.

Enligt 34 § 3 punkten utférdar socia- och
hélsovardsministeriet vid behov nérmare be-
stammelser om koden och dess anvandning.
Bestammelserna kan bl.a. gélla det sitt pa
vilket koden bildas.

20 8. Anmédlan av uppgifter om donatorn
till registret over konscellsdonationer. | pa-
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ragrafen foresds bestammelser om att servi-
ceproducenten skall vara skyldig att tillstélla
registret over konscellsdonationer uppgifter
om donatorn. Nar donatorskoden har tagits i
bruk, skall serviceproducenten utan dr6jsmal
tillstélla registret uppgifter om donatorsko-
den, donatorns namn, personbeteckning eller
fodel sedatum samt ange huruvida donationen
gdller spermier, &ggceller eller embryon.
Samtidigt skall donatorns personportratt och
nar det a frdga om donation av embryon
vardera donatorns personportrétt i ett slutet
kuvert tillstéllas registret.

21 8. Forvaring och forstorande av hand-
lingar som géller donatorn. Enligt paragra-
fen skall de uppgifter som i samband med
hélsokontrollen har inhédmtats om donatorn
samt arkivexemplaret av donatorns samtycke
forvaras i arkivet hos den serviceproducent
som har tagit emot samtycket. Serviceprodu-
centen behdver dessa uppgifter endast sa
lange som donatorns konsceller enligt dennes
samtycke och bestdmmelsernai dennalag far
anvandas for assisterad befruktning av andra.
Av bestammelsen foljer att handligarna inte
far flyttas for arkivering till ndgon annan
plats, t.ex. till ett sddant allméant eller darmed
jamférbart arkiv som avses i lagen om of-
fentlighet i myndigheternas verksamhet
(621/1999) eller arkiviagen (831/1994). Om
Overforing av handlingar ndr serviceprodu-
centen upphdr med sin verksamhet foreskrivs
i308.

Enligt paragrafen skall de uppgifter och
handlingar som avses i paragrafen forstoras
nér ett ar har gétt sedan de donerade konscel-
lerna eller embryona anvéndes eller forinta-
des dler Overléts att anvandas fér annat 1ov-
ligt andamal. Denna ettarstld samt den max-
imala lagringstiden 15 & som foreskrivsi 6 §
innebar att uppgifter och handlingar om do-
natorn som serviceproducenten har i sitt ar-
kiv skall forstoras senast 16 ar efter donatio-
nen.

De uppgifter och handlingar som avses i
paragrafen skall forvaras atskilda fran dona-
torns eventuella 6vriga journahandlingar.
Bestdmmel sen syftar till att skydda donatorns
privatliv.

Om en person inte kan godkéannas sasom
konscellsdonator t.ex. till foljd av nagon
omstandighet som har framkommit vid hal-

sokontrollen, behdver hans uppgifter inte
sparas. Uppgifterna om donatorns namn, per-
sonbeteckning eller fodelsetid samt andra
uppgifter som har inhdmtats i samband med
halsokontrollen samt arkivexemplaret av do-
natorns samtyckeshandling skall enligt be-
stammelsen forstoras nar ett & har forflutit
sedan de donerade konscellerna eler embry-
ona férintades. Enligt 6 8§ 2 mom. skall kons-
celler och embryon utan drojsmal forintas nér
det vid en hdsokontroll eller annars framgar
att konscellerna inte kan anvandas for assi-
sterad befruktning.

N& man i serviceproducentens arkiv har
forstort uppgifterna om donatorn och sam-
tyckeshandlingen, existerar inte langre nagra
andra uppgifter om donatorn &n parets sam-
tyckeshandling enligt 9 § samt den kod som
har antecknats i denna samt de uppgifter som
har antecknatsi det register som avsesi 23 8.
Sdsom nedan framgar, kan dessa uppgifter
under vissa férutséattningar utlamnas till den
som har sitt ursprung i en donerad konscell.

22 8. Donation av embryon. Enligt 1 mom.
skall donation av embryon for assisterad be-
fruktning vara tilldten om embryona har ska-
pats av parets egna konsceller for parets eget
bruk. Overblivna embryon fér i dessafall do-
neras.

Vid donation av embryon tilldmpas samma
bestdmmelser som vid donation av kdnscel-
ler. Donation av embryon forutsitter sam-
tycke av sdval kvinnan som mannen. Vardera
kan separat dterkalla sitt samtycke.

Enligt momentet far i momentet avsedda
embryon anvandas endast vid assisterad be-
fruktning av i 2 8 1 punkten avsedda par. Be-
stammelsen forhindrar sdlunda anvandningen
av donerade embryon vid assisterad befrukt-
ning av en kvinna som inte lever i ett parfor-
hallande.

Enligt 2 mom. far inga andra embryon &n
ovan ndmnda mottas for att anvandas vid as-
sisterad befruktning av andra eller anvandas
vid s&dan befruktning. Bestdmmelsen inne-
bér t.ex. att det &r forbjudet att ta emot em-
bryon av ett par for vilket sadana har skapats
med donerade konsceller. Dessa embryon far
endast anvandas for behandling av barnl 6shet
hos ifrégavarande par. Forbudet baserar sig
pa tanken att det inte skall vara tilldtet att
overldta konsceller eller embryon vidare.
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Rétt fér den som har sitt ur-
sprungi en donerad konscell el-
ler ett donerat embryo att fa
uppgifter

4 kap.

23 8. Registret over konscellsdonationer.
Enligt 1 mom. skall réttsskyddscentralen for
hélsovarden fora ett register Gver donationer
av konsceller och embryon for assisterad be-
fruktning. Avsikten med registret & att den
som har sitt ursprung i en donerad konscell
skall ha mojlighet att fa kannedom om sitt
biologiska ursprung. Enligt 2 mom. skall dar-
for i registret antecknas uppgift om kons-
cellsdonatorns namn, personbeteckning eller
fodelsedatum, den donatorskod som avses i
19 § samt huruvida det & fragan om donation
av spermier, &ggceller eller embryon. | re-
gistret skall enligt 3 mom. antecknas huruvi-
da donatorn har samtyckt till att hans identi-
tet far rojas. Dartill forvaras i enlighet med
4 mom. donatorns personportrétt i samband
med registret. Bestammelserna i paragrafen
géller aven donatorer till embryon, eftersom
det i 22 § foreskrivs att vad som foreskrivs
om donation av konsceller aven géller dona-
tion av embryon. Bestdmmelser om sekre-
terskydd for uppgifternai registret finnsi 31
8

24 8. Ratt till information. Enligt paragra-
fen skall den som har sitt ursprung i en done-
rad konscell ha majlighet att fa de uppgifter
som han behdver for att kunna vidta atgarder
for att utreda sitt biologiska ursprung. Upp-
gifterna f& under de forutsittni ingar som
namns i paragrafen |amnas endast a den som
har fyllt 18 ar. Dessa uppgifter har personen
rétt att f& oberoende av vad andra lagar fore-
skriver om hemlighallande av uppgifter.

Enligt 1 punkten skall en person som har
sitt ursprung i en donerad konscell ha rétt att
fa en kopia av sina foradrars samtyckes-
handling samt den kod som har antecknats i
handlingen. Handlingen finns i arkivet hos
den serviceproducent som i tiden har utfért
assisterad befruktning av personens foraldrar.
Utan denna kod kan personen i fraga inte fa
uppgifter ur registret over kénscellsdonatio-
ner, eftersom registret inte innehaller uppgif-
ter om personer som har sitt ursprung i en
donators konsceller.

Né&r den som har sitt ursprung i en donerad

konscell har fétt veta donatorskoden, kan han
begara uppgifter om donatorn ur registret
Over konscellsdonationer. Genom att uppge
koden skall han enligt 2 punkten ur registret
fa en kopia av donatorns personportrétt.

Enligt 3 punkten f& den som har sitt ur-
sprung i en donerad konscell uppgift om do-
natorns identitet, om donatorn har 1amnat el-
ler ldmnar ett sadant samtycke. Om registret
inte innehdller nagon anteckning om sam-
tycke av donatorn, far donatorns identitet inte
réjas. Réttsskyddscentralen for halsovarden
skall pa begdran av ifrdgavarande person s&
som foreskrivs i 25 § ta kontakt med dona-
torn och forhéra sig om huruvida denna sam-
tycker till att uppgifterna utlamnas.

Om donatorn & dod, f& uppgifter om hans
identitet ges nar ett ar har forflutit sedan han
avlidit. Den som begér uppgifterna kan in-
formeras om att donatorn & dod samt om nér
uppgifter om donatorns identitet far utlam-
nas.

25 8. Kontakt med donatorn. En konscells-
donator som har velat forbli anonym kan se-
nare samtycka till att en person som har sitt
ursprung i hans konscell skall fa kannedom
om hans identitet eller andra uppgifter om
honom. Déarfor foredasii paragrafens 1 mom.
att rattsskyddscentralen for hal sovérden skall
formedla ifrégavarande persons begaran till
donatorn och ge denne mdjlighet att om han
sa onskar svara pa begdran genom rétts-
skyddscentralen for hasovarden. Rétts
skyddscentralen for halsovarden skall infor-
mera den som har framstéllt begdran om re-
sultatet av forfragan

For att skydda donatorns privatliv foredasi
2 mom. en bestdmmelse om att rattsskydd-
centraden for hdsovarden i ovan namnda
arende skall visa sarskild finkénslighet och
gatill vaga s att inte donatorns identitet rgjs.
Om donatorn t.ex. tydligt har uttryckt sin
onskan att forbli okand eller meddelat att han
inte far kontaktas flere ganger skall rétts-
skyddscentralen foér halsovarden inte utan
sarskild orsak kontakta honom pa nytt. Om
donatorn a@ndrar instéllning, kan han informe-
ra réttsskyddscentralen for halsovarden om
detta och centralen kan pa lampligt sétt for-
medla uppgiften till den som har sitt ur-
sprung i donatorns konscell och som bett om
att fa uppgifter. Uppgifter om den som bett
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om uppgifter om donatorn far med den forst
ndmndas samtycke utlémastill donatorn.

Bestammelser om ver ksamhe-
ten

5 kap.

26 8. Tillstand. | paragrafen finns bestam-
melser om tillstandsforfarandet vid assisterad
befruktning. Rattsskyddscentralen for hélso-
varden kan bevilja tillstand bade & verksam-
hetsenheter inom halso- och slukvarden och
specialister med sérskildainsikter i assisterad
befruktning, forutsatt att dessa uppfyller de
villkor som foreskrivs i paragrafen. En verk-
samhetsenhet eler [dkare som har beviljats
tillstand skall ha andamalsenliga lokaliteter
och utrustning, tillréckligt utbildad och yr-
keskunnig personal samt den sakkunskap
som denna form av behandling forutsétter.
Den som beviljas tillstand skall ocksa ha ka-
pacitet att pa behorigt sitt forvara de hand-
lingar som géller verksamheten. | 1 mom.
namns for tydlighetens skull att tillstand ock-
sa kan beviljas endast for vissa behandlings-
metoder, betraffande vilka till standssokanden
uppfyller villkoren.

Genom férordning av socia- och halso-
vardsministeriet kan vid behov med stod av
34 § 4 punkten meddelas ndrmare bestam-
melser om verksamhetsforutsattningarna.

Bestdmmelsen om lagens tillampningsom-
rade innebér att tillstndsforfarandet t.ex. inte
gdler fal dar endast hormonell behandling
ges eller kirurgiska dtgarder utfors utan att
kénsceller eller embryon anvénds. Skulle det
visa sig att anvandningen av |akemedel p&
kallar atgarder, har social- och hélsovardsmi-
nisteriet redan med stéd av gallande lag om
yrkesutbildade personer inom halso- och
sukvarden mgjlighet att meddela bestam-
melser om saken. Lagen om specialiserad
qukvard ger ocksa socia- och hasovardsmi-
nisteriet mojlighet att meddela bestammel ser
om att viss qukvard skall ordnas sdsom hog-
specialiserad 5ukvard.

27 8. Lagringsavgifter. Avsikten med pa-
ragrafen & att hindra kommersialisering av
lagringsverksamheten. For lagring av kons-
celler och embryon far uppbéras en avgift
som hogst far tacka kostnaderna for verk-
samheten och skaliga arvoden for arbetet.
Avgifterna fér inte bestdmmas sS4 att de t.ex.

till foljd av efterfragan eller utbud blir hogre
an dessa kostnader forutsétter.

Genom férordning av socia- och halso-
vardsministeriet bestdms om de narmare
grunderna fér avgifterna.

28 §. Uppgifter om verksamheten. | para-
grafen bemyndigas social- och halsovéards-
ministeriet att genom férordning meddela be-
stammelser om vilka anmélningar som ser-
viceproducenterna & skyldiga att 1amna till
myndigheterna. Bestdmmelserna kan t.ex.
gélla statistiska uppgifter, som for nérvaran-
deinsamlas av Stakes.

Andamalsenllgast vore om social- och hél-
sovardsministeriet genom forordning skulle
forplikta serviceproducenterna att samla in
uppgifter av vilka skulle framga resultaten av
behandlingen, kostnadseffektiviteten samt de
uppgifter som tillsynen dver patientsakerhe-
ten forutsitter. Stakes kunde tillstéllas ett
uppgiftssammandrag for sin riksomfattande
statistik. Avsikten ar alltsa inte att med stod
av bestdmmelserna skapa separata person-
uppgiftsregister. Enligt 19 och 40 § lagen om
yrkesutbildade personer inom halso- och
qukvarden kan rattsskyddscentralen for hal-
sovarden eller lansstyrelsen vid behov krava
att fata del av uppgifternai journalhandling-

ar.

29 8. Aterkallande av tillstdnd. Om inte
géllande bestdmmelser fdljs i verksamheten,
kan réttsskyddscentralen for hal sovarden
aerkalla ett tillstand som den har beviljat.
Med bestdmmelser och foreskrifter avses inte
endast denna lag och med stéd av den med-
delade foreskrifter utan hela hésovardsag-
stiftningen och déartill anslutna foreskrifterna
samt bestdmmelserna om hélso- och sjuk-
vardspersonal ens tystnadsplikt.

Om brister eller missforhdllanden fore-
kommer i verksamheten, kan réattsskyddscen-
tralen for hdsovarden bestdmma att verk-
samheten skall avbrytas och forplikta verk-
samhetsidkaren att avhjépa bristerna och
missforhdllandena inom en viss given tid.
Enligt géllande lag utovar rattsskyddscentra-
len for halsovarden tillsyn Gver enskilda yr-
kesutdvare. Pa grund av verksamhetens natur
och eftersom verksamhet ocksa bedrivs vid
enheter, bor réttsskyddscentralen for hélso-
varden ha en mdojlighet att vid behov besluta
om utforande av inspektion aven i verksam-
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hetsenhter inom hasovarden. Harvid kan
|ansstyrelsen |amna handrackning. Det fore-
sl&s att en bestammelse om saken intas i pa-
ragrafen. Om réttelse av de konstaterade
missforhdlandena inte sker, far tillstandet
aterkallas. Brister och missforhallanden kan
ocksa medfora direkt dterkallelse av tillstan-
det, dvs. att tillstandet aterkallas utan att
verksamhetsidkaren forst forpliktas att rétta
till bristerna och missférhdlandena, om or-
sak till en sddan &gérd konstateras foreligga.

Réttsskyddscentralens bedut skall enligt
2 mom. iakttas &ven om andring soksi beslu-
tet.

Aterkallelse av tillstdnd & inte den enda
mojliga pafdljden nar verksamheten strider
mot gdllande bestdmmelser. Straff enligt
7 kap. kan ocksa utdomas. Dessutom kan
réttsskyddscentralen for hésovarden med
stéd av lagen om yrkesuthildade personer
inom hélso- och slukvarden vidta disciplindra
atgarder mot den ansvarige |akaren eller t.ex.
franta honom rétten att utéva lakaryrket eller
begransa denna rétt. Ocksa straffbestammel -
sernai ndmndalag kan bli tillampliga.

30 8. Upphorande med verksamheten. Pa-
ragrafen innehdler bestammelser for det fall
att verksamheten hos en serviceproducent
upphor darfor att hans tillstand aterkallas el-
ler av ndgon annan orsak.

For ifragavarande fall foreddsi 1 mom. att
serviceproducentens arkiv skall dverforas for
férvaring till den offentliga serviceproducent
som rattsskyddscentralen for hal sovarden har
bestamt for andamalet och som har medde-
lats tillstand enligt 26 § eller till en privat
serviceproducent som samtycker till att ta
emot handlingarna. Med samtycke av den
serviceproducent som Overtar arkivet kan till
honom enligt 2 mom. ocksd Gverforas det
aterstdende lagret av lagrade konsceller och
embryon fran den serviceproducent som
upphor med sin verksamhet. Om inte lagret
overfors pa detta sétt, skall det forintas. For-
daget begransar inte rétten for en person som
behandlas genom assisterad befruktning att
fa sina konsceller eler ett par att fa sina em-
bryon dverférdatill ett annat konscells- eller
embryolager. | 34 § foredas att det genom
forordning av social- och ha sovardsministe-
riet bestams narmare om agarder gallande
Overforing av handlingar och lager av kons-

celler.

Enligt 3 mom. skall mottagaren skdta arki-
vet och lagret enligt bestdmmelsernai denna
lag. Detta innebér bl.a. att en enhet som har
tagit emot ett dverfort arkiv skall motta dona-
torns meddelande om att han eller hon ater-
kallar sitt samtycke.

6 kap. Sarskilda bestdmmel ser

31 8. Sekretessbestammelser. | paragrafen
foreskrivs for tydlighetens skull att de hand-
lingar som avses i lagen &r journa handlingar
enligt lagen om patientens stéllning och rét-
tigheter. Uppgifternai handlingarna & darfor
sekretesshelagda och yrkesutbildade personer
inom h&lso- och sjukvéarden far inte till utom-
stdende lamna ut uppgifter ur handlingarna.
Paret kan inte f& uppgifter om konscellsdona-
torn och konscellsdonatorn kan inte fa upp-
gifter om paret eller barnet.

| paragrafen fores&s att uppgifter ur parets
arkiverade samtyckeshandling i vilken dona-
torskoden har antecknats, uppgifter om dona-
torns personportrétt och uppgifter ur registret
over konscellsdonationer endast f&r ges &t
den som har sitt ursprung i donatorns kons-
cell i enlighet med vad som foreskrivs i ifra-
gavarande bestdmmelser. Dessa uppgifter fér
altsa inte utlamnas till det par som har be-
handlats genom assisterad befruktning trots
att paret har haft stallning som patienter.

Avsikten med bestdmmelsen &r att setill att
uppgifterna om konscellsdonatorn i registret
over konscellsdonationer hemlighdlls for
andra. Ifragavarande uppgifter far inte ut-
lamnas till ndgon annan, oberoende av vad
som annars foreskrivs om utldamnande av
uppgifter. Bestammelsen skall déarfor tillam-
pas framom andra bestdmmelser om utléam-
nande av uppgifter.

Om pafoljderna for brott mot bestammel-
serna om tystnadsplikt bestdmsi 40 8.

32 8 Forvaring av uppgifter. Enligt
1mom. skall parets arkiverade samtyckes-
handling i vilken donatorskoden har anteck-
nats, donatorns personportratt och uppgifter-
nai registret 6ver konscellsdonationer forva-
ras varaktigt. Enligt 2 mom. kan genom for-
ordning av social- och halsovardsministeriet
bestdmmas att vissa arkiverade handlingar i
vilka donatorskoden har antecknats kan Over-
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foras fran serviceproducentens arkiv for for-
varing ndgon annanstans.

33 8 Behandling av &renden vid rétts-
skyddscentralen for halsovarden. Enligt pa-
ragrafen skall vissa uppgifter som enligt den-
na lag skall skétas av réattsskyddscentralen
for halsovarden behandlas av en némnd som
verkar i andutning till rattsskyddscentralen.
Namnden skall behandla &enden som galer
beviljande av tillstand att lagra konsceller
och embryon och utfcra assisterad befrukt-
ning samt aterkallande av sddana tillstand.
Social- och hésovardsministeriet utfardar
genom férordning narmare bestdmmelser om
behandling av dessa frégor i namnden.

34 8. Narmare bestdmmelser om forfaran-
det och verksamhetsforutsattningarna. Enligt
paragrafen skall social- och halsovardsmini-
steriet vid behov meddela narmare bestdm-
melser och anvisningar om lagring och forin-
telse av konsceller och embryon, hé sokon-
troll av konscellsdonatorer, tilldelande av
donatorskod och anvandning av koden samt
om serviceproducenternas verksamhetsforut-
séttningar.

35 8. Narmare bestammelser. | paragrafen
mgar ett bemyndigande for social- och hal-
sovardsministeriet att vid behov utfarda nar-
mare bestdmmelser om verkstalligheten ge-
nom forordning.

7 kap. Straffbestammel ser

36 8. Brott mot bestéammelserna om an-
vandning av konsceller vid assisterad be-
fruktning. En av lagens malséttningar ar att
se till att barnets basta forverkligas vid assi-
sterad befruktning. Vissa garningar som kan
aventyra barnets basta foredds darfor bli
kriminaliserade.

Enligt 1 punkten skall det for det forsta
vara straffbart att vid assisterad befruktning
anvanda konsceller eller embryon i vilkas
arvsmassa ingrepp har gjorts. Dessutom skall
det vara straffbart att vid assisterad befrukt-
ning anvanda embryon som erhdlits genom
mangfaldigande eller konsceller eller embry-
on som anvants for forskning.

Den etiska utgangspunkten for assisterad
befruktning &r att behandlingen inte fér utfo-
ras for att ge barnet vissa onskvéarda egen-
skaper. Enligt 2 punkten skall det vara straff-

bart att vid assisterad befruktning genom val
av konsceller eller embryon eller pa nagot
annat satt som enligt 5 § ar forbjudet inverka
pa egenskaperna hos det barn som kommer
att fodas.

Enligt 3 punkten skall det vara straffbart att
utan vederbdrandes samtycke anvénda en
annan persons konsceller eller embryon for
assisterad befruktning. Lagens avsikt ar att
var och en skall garanteras en absolut rétt att
bestémma Over sina konsceller.

Utforande av assisterad befruktning och
lagring av konsceller och embryon forutsstter
tillstand av réttsskyddscentrden for haso-
varden. Verksamhet som idkas utan tillstand
bestraffas enligt 4 punkten.

Den som har gjort sig skyldig till ovan
ndmnda garningar skall foér brott mot be-
stdmmelserna om anvéndning av kénsceller
vid assisterad befruktning domas till boter el-
ler fangelse i hogst ett ar. FOr att garningen
skall vara straffbar forutsétts att den utforts
avsiktligen eller av oaktsamhet. Straffbe-
stammelsen avser framst dem som &r anstéll-
da hos serviceproducenten. Garningarna skall
underlyda allmant atal.

Andra an i denna paragraf avsedda brott
mot bestdmmelserna om assisterad befrukt-
ning skall i forsta hand beivras genom admi-
nistrativ tillsyn. Rattsskyddscentralen kan
t.ex. aerkala sitt tillstand enligt 29 8. Om
verksamheten trots detta fortsétts, star dven
straffréttsliga medel till buds enligt 36 §
4 punkten.

37 8. Brott mot bestdmmelserna om bar-
nets identitet vid assisterad befruktning.
Ocksa denna paragraf har som mal att trygga
forverkligandet av barnets basta. Nar en per-
son har sitt ursprung i en donerad kénscell ar
det enligt paragrafen straffbart att &ventyra
dennes majligheter att f& uppgifter om dona-
torn genom att underlta att efterkomma be-
stammelserna om skyldigheten att ta person-
portrétt, om givande eller antecknande av
koden eller om anmédlande av donatorsupp-
gifterna for registrering eller om foérvaring av
handlingar. Enligt paragrafen forutsitter
straffbarheten att den som gjort sig skyldig
till underlatelsen har gjort det uppsatligen el-
ler av oaktsamhet.

Den som har gjort sig skyldig till de ovan
namnda garningarna skall démas for brott
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mot bestdmmelserna om barnets identitet vid
assisterad befruktning till boter eller fangelse
i hogst ett ar. Straffbestammelserna riktar sig
framst mot de personer som arbetar hos ser-
viceproducenten. Garningarna lyder under
almént &tal.

38 8. Brott mot forbudet att anlita surro-
gatfoderska vid assisterad befruktning. En-
ligt paragrafen ar det straffbart att utfora as-
sisterad befruktning pa par eller kvinnor nar
det finns anledning att anta att barnet kom-
mer att ges bort som adoptivbarn.

Den som har gjort sig skyldig till den ovan
ndmnda garningen skall démas for brott mot
forbudet att anlita surrogatfdderska vid assi-
sterad befruktning till béter eler fangelse
hogst ett ar. Straffbarheten forutsétter att
garningen har begétts uppsdtligen eller av
oaktsamhet. Straffbestdmmelsen riktar sig |
forsta hand mot dem som arbetar hos servi-
ceproducenten, men de allméanna bestammel -
serna om delaktighet kan &ven bli tillampli-
ga. Garningen lyder under allméant &tal.

39 8. Forsedse mot bestdmmelserna om
assisterad befruktning. Det skall ocksa vara
straffbart att utlova eller betala beléning for
overldtelse av konsceller eller embryon eller
kostnadserséttning som strider mot 18 8. Till
en sddan garning kan framst anstdlda hos
serviceproducenter gbra sig skyldiga. Den
skyldige skall domas till boter for forseelse
mot bestdmmelserna om assisterad befrukt-
ning. Garningen skall lyda under allmant
atal.

40 8. Sekretessbrott. Om tystnadsplikt f6-
reskrivs i 31 8. | fraga om sekretessbrott fo-
redas en hanvisning till strafflagens bestam-
melser om sekretessbrott.

| krafttradelse- och Gver gangs-
bestdmmelser

8 kap.

41 8. Ikrafttradande. | 1 mom. foreslas be-
stammelser om lagens ikrafttradande.

Enligt 2 mom. far dtgarder som verkstal-
ligheten av lagen férutsditer vidtas innan la
gen trader i kraft. Avsikten &r att lagringen
av konsceller och embryon samt utforandet
av assisterad befruktning skall fortsétta utan
avbrott trots att denna lag trdder i kraft. |
42 § foredas bestammelser som behovs for
att gora detta mojligt.

De adtgarder som verkstélligheten av lagen
forutsitter vantasta ca ett halvt ar i ansprak.

42 8. Overgangsbestammelser. | 1 mom.
foreskrivs hur konsceller och embryon som
har donerats innan lagen har trétt i kraft skall
f& anvandas efter att lagen har trétt i kraft.
Donationen har i dessa fall ofta skett pa det
villkoret att barnet inte skall ha mgjlighet att
fa reda pa donatorns identitet. Villkoret skall
respekteras nar lagen stiftas. A andrasidan &
det inte motiverat att forbjuda anvéandning av
konsceller och spermier som har donerats in-
nan lagen har trétt i kraft, eftersom detta kan
leda till att behandlingen av barnlGshet stors
och kraftigt begransas under de forsta mana-
derna efter att lagen har trétt i kraft. Darfor
foreslas en tvadrig Gvergangstid. Under den-
natid skall kdnsceller och embryon som har
donerats innan lagen har trétt i kraft fa an-
vandas utan hinder av bestammelsernai 14 §
2 mom., 19 och 20 8. Overgangstiden skapar
forutséttningar for att verksamheten med do-
nerade konsceller kan fortsétta utan stérning-
ar trots att lagen tré&der i kraft.

Enligt 17 8 & samtycket till réjandet av
identiteten bindande. Eftersom ett samtycke,
som givits fore lagen har tratt i kraft, har
kunnat dterkallas, skulle det vara oskaligt at
betrakta ett sddant har samtycke som ett =%
dant samtycke som avses i 17 8. FOr att de
donatorer som alltjamt samtycker till rGjan-
det av sin identitet skall lamna ett sadant
meddelande som avses i 17 §, bor service-
producenterna strava efter att ta kontakt med
de donatorer som tidigare har [amnat ett sam-
tycke. | enlighet med 17 § skall donatorerna
informeras om samtyckets betydelse.

Om man annu efter 6vergangstidens dut
har for avsikt att anvanda konsceller och em-
bryon som har donerats innan lagen trédde i
kraft, skall serviceproducenten ta kontakt
med donatorn och forhéra sig om hans in-
stélning till att donationen anvandsi enlighet
med den nya lagen. Om donatorn samtycker
dartill, skall bestammelsernai dennalagi sin
helhet bli tilldmpliga, varvid donationen bl.a.
skall anméalas till registret dver kénscellsdo-
nationer. Om donatorn déremot végrar ge Sitt
samtycke, skall donationen férintas enligt 6 8
2mom, om inte avtal med stod av 6 §
3 mom. har tréffats om anvandning av dona-
tionen for annat lovligt andamal.
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| 3 mom. foresl&s bestammelser som syftar
till att sBkerstdlla att verksamheten fortsétter
pa ett smidigt sitt ocksa i samband med att
lagen tréder i kraft. Den namnd som verkar i
andlutning till réttsskyddscentralen for hélso-
varden kan tillsdttas och inleda sitt arbete re-
dan innan lagen har trétt i kraft. Namnden
kan ocksa redan innan lagen har trétt i kraft
handlagga och avgdra ansokningar om till-
stand att lagra konsceller och embryon och
utfora assisterad befruktning. Har ansokan
gjorts innan lagen har trétt i kraft, kan servi-
ceproducenten tills ansdkan avgors fortsétta
sin verksamhet utan tillstand, om han iakttar
bestémmelserna i denna lag. En ansokan om
tillstand skall avgoras inom ett & fran an-
komstdagen.

1.2. Lagen om faderskap

3 8. Faststéllande av faderskap genom er-

kannande och genom utsag av domstol.
2 mom. 1 punkten ingér gallande bestammel-
ser om de forutséttningar under vilka en man
som har haft sasmlag med modern kan fast-
stéllas vara far till barnet. En spraklig juster-
ing av den flnsksprakl galydelsen av punkten
foreslds. Det foreslas ocksa att den svensk-
sprékiga lydelsen moderniseras.

| 2 mom. 2 punkten foreslas bestammel ser
om villkoren for faststéllande av faderskap
nér barnet har avlats pa nagot annat sétt an
genom samlag. En man vars spermier har an-
vants for befruktning av modern skall enligt
bestdmmel sen faststéllas vara far till barnet.

Tillampning av 2 punkten blir i praktiken
aktuell nar parterna privat och pa egen hand
har genomfdrt inseminationen. Detta kan be-
hovas t.ex. né&r mannen & handikappad pa ett
sadant stt att paret inte kan avla barn genom
samlag.

Bestdmmelsen tilldmpas inte néar ett barn
avlas genom assisterad befruktning. Denna
situation reglerasi 3a8.

3 a8. Fadern till ett barn som har fétts till
foljd av assisterad befruktning. | paragrafen
finns bestdmmelser om hur faderskapet kon-
stateras och faststédlls nér assisterad befrukt-
ning av modern har utforts. Med assisterad
befruktning avses behandling enligt 1 § i den
foredagna lagen om anvandning av kénscel-
ler och embryon vid assisterad befruktning,

nedan lagen om assisterad befruktning. Hu-
ruvida &garden har utfortsi Finland eller ut-
omlands saknar harvid betydelse. Om paret
utfor befruktningen pa egen hand, bestams
faderskapet enligt bestdmmelserna i 3 §
2 mom.

Om modern &r gift nér barnet fods, ar enligt
3 a § hennes akta man direkt med stod av la-
gen barnets far, sdsom foreskrivsi 2 § lagen
om faderskap. Akta mannen konstateras vara
barnets far aven i de fal da aktenskapet pa
grund av mannens dod har upplsts fore bar-
nets fodelse och barnet & fott vid sadan tid
efter aktenskapets upplosning att det kan ha
fétt sitt ursprung under aktenskapet. | andra
fall skall faderskapet faststédllas séarskilt. Har
behandlingen géllt ett par, skall enligt 3a §
den man faststéllas vara barnets far som i
samréd med barnets mor har givit sitt sam-
tycke till den assisterade befruktningen. Gi-
varen av samtycket skall faststdllas vara fa-
dern, om det kan anses vara styrkt att barnet
har avlats genom ifrdgavarande behandling.
Om den assisterade befruktningen har utforts
pa en kvinna som inte lever i ett parforhal-
lande, kan den man, som samtyckt att hans
spermier far anvandas vid behandlingen av
kvinnan, faststéllas vara far till barnet.

Att faderskapet i ovan namnda fall baserar
sig pa samtycke till assisterad befruktning
innebdr att faderskapet nér ett par behandlas
med donerade spermier inte kommer att mot-
svara den hiologiska harstamningen. Av be-
gransningen av paragrafens tillampningsom-
rade foljer dock att sa har kan ske endast nér
barnet har fotts till foljd av assisterad be-
fruktning.

Enligt fordaget till lag om anvéndning av
konsceller och embryon vid assisterad be-
fruktning skall samtycket ges i en handling
som anges i lagforslagets 9 8. Att samtycket
har givits pa foreskrivet sitt & dock ingen
forutséttning for faststallandet av faderska-
pet. Inte ens skriftlig form forutsdtts, utan det
récker att det kan visas att mannen i samrad
med modern har givit sitt samtycke till be-
handlingen. Skriftlig form kan inte forutsat-
tas, eftersom situationer kan uppsta i vilka
ingen skriftlig samtyckeshandling har upp-
gorts. Den assisterade befruktningen kan
t.ex. ha utforts i en stat dér lagen inte forut-
sétter en skriftlig samtyckeshandling av
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mannen eller serviceproducenten kan ha un-
derlatlt att utreda att samtycket finns. Det &
pd sin plats att faderskapet kan faststédllas
ocksdi dessafall.

Enligt 2 mom. skall vad lagen om fa
derskap foreskriver om utredande, faststal-
lande och upphévande av faderskap ocksa
tillémpas nédr assisterad befruktning av mo-
dern har utforts. Om barnet & fott utom k-
tenskapet, skall faderskapsutredning goras.
Faderskapet faststélls genom erkénnande.
Vid behov kan enligt 4 kap. i lagen om fa-
derskap talan om faststéllande av faderskapet
vackas mot mannen. Mannen kan ocksa
vacka talan om faststélandet av sitt fa
derskap, om domaren av ndgon av de orsaker
som ndmns i 20 8 2 mom. 2 punkten inte har
godkant erkannandet. Har faderskapet inte
blivit faststéllt, kan barnet senare pa eget ini-
tiativ vidta atgarder for att fa det faststallt.

Nér assisterad befruktning med stod av
12 § lagen om assisterad befruktning har ut-
forts pa en kvinna som inte lever i ett parfor-
hallande med en man, har modern och barnet
som fatts till foljd av behandlingen rétt att
kréva att faderskapet faststélls. Enligt 8 § la-
gen om faderskap fé&r en faderskapsutredning
inte paborjas eler slutféras mot moderns vil -
ja, om barnets mor skriftligen har meddelat
barnatillsyningsmannen att hon motsétter sig
faderskapsutredningen och modern har vard-
naden om eller skoter barnet. Enligt 25 § i
den namnda lagen far en talan inte foras pa
ett 15 & yngre barns vagnar mot moderns
vilja, om modern skéter om barnet. Dartill
foreslas att ett nytt moment intasi 16 a 8. En-
ligt momentet kan en man som har donerat
spermier till en sddan har behandling inte er-
kénna faderskapet mot modernsvnjasalange
som barnet saknar talerdit i &enden som
gdller dess person. Ett erkdnnande forutsétter
redan nu enligt 16 8§ ett myndigt barns och ett
sadant barns godkannande som enligt 12 kap.
1 8§ 2 mom. réttegangsbalken har rétt att fora
talan i ett arende som galer dess person.
Aven om modern inte vidtar &gérder for
faststéllande av faderskap och hon motsétter
sig faderskapsutredningen och férandet av en
talan pa barnets végnar, kan ett barn som har
fyllt 15 & gav forasin talan i saken. Barnet
kan likva vanligen lagga fram tillrécklig be-
visning forst efter det att han eller hon har

fyllt 18 ar, eftersom han eler hon inte fore
det enligt 24 § lagen om assisterad befrukt-
ning har rétt att fa en kopia av den handling
med samtycke till den assisterade befrukt-
ningen som koénscellsdonatorn har  under-
tecknat.

10 §. Moderns skyldighet att 1amna uppgif-
ter for faderskapsutredningen. Det foredas
at det i den flnskspraklga lydelsen av para-
grafen gors en likadan spréklig justering som
av 3 § 2 mom. 1 punkten. Det foredas ocksa
att den svensksprakiga lydelsen modernise-
ras.

16 a 8. Av modern och ékta mannen [&amnat
godkannande. Det foredas att det i paragra-
fen intas ett nytt 2 mom. | den foreslagna la-
gen om assisterad befruktning foredas att as-
sisterad befruktning skall fa utféras aven pa
ensamstaende kvinnor och kvinnor som lever
i ett parforhdllande med en annan kvinna. En
forutséttning for en ovan avsedd behandling
ar dock att den donator vars spermier an-
vands vid behandlingen kan faststéllas som
far till barnet och att han & medveten om
detta. Det har ansetts viktigt och &ven foren-
ligt med deni grundlagen tryggade principen
om barns likvardighet att man inte i lagstift-
ningen skapar en grupp barn som pa ett o0&
terkalleligt st frantas mgjligheten att fa en
far.

Enligt den gdllande lagen om faderskap
kan en mans faderskap faststdllas pa initiativ
av modern, barnet eller mannen. Pa mannens
initiativ kan faderskapet faststéllas, om man-
nen har erkant faderskapet och domaren har
godként erk&nnandet. Enligt huvudregeln kan
modern inte hindra att faderskapet faststélls
né&r mannen har erkants faderskapet. Denna
regel gdler likval inte ndr barnet fods i ett
aktenskap. Eftersom maken till modern di-
rekt med stod av lag &r far till barnet, forut-
sitter erkdnnandet sdval makens som mo-
derns samtycke. Ett barn kan hindra att fa-
derskapet faststélls, om barnet & myndigt el-
ler om det enligt 12 kap. 1 § 2 mom. rétte-
gangsbalken har rétt att fora talan i en sak
som galler dess person.

Det foreslas att ett undantag gors fran re-
geln om mannens rétt att erkénna faderska-
pet. Undantaget géller erkdnnandet av ett
barn som fétts som resultat av assisterad be-
fruktning som utforts pa en ensamstédende
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kvinna med stod av 12 § lagen om assisterad
befruktning. | dessa fall utfors assisterad be-
fruktning pa en kvinna som vill ha ett barn
men som inte lever tillsammans med en man.
Mellan kvinnan och donatorn till spermierna
finns harvid vanligen inte ett personligt for-
hallande och avsikten &r inte heller att ett s&
dant forhdllande inleds mellan dem. Darfor
har det ansetts mgjligt att donatorn, om han
sa 6nskar, kan avstafran sin rétt att erkénna
barnet och att pa sa st fa faderskapet fast-
stélt. Det foreslas at detta i lagstiftningen
genomfors pa sa sétt att godkannandet av er-
kdnnandet forutsatter samtycke av modern
tills barnet gav f& anvanda sin talerdtt i
arenden som géller dess person dvs. tills bar-
net har fyllt 15 &r.

Enligt forslaget kan modern godkanna er-
kannandet pa forhand i den samtyckeshand-
ling som avses i 9 § lagen om assisterad be-
fruktning eller senare sdsom darom fore-
skrivsi 19 8. Mgjligheten for kvinnan att un-
dantagsvis kunna ge sitt samtycke redan i
samtyckeshandlingen fore barnet har fotts ar
nodvandlg, for att en donator, som vill bibe-
halla mgjligheten att erkdnna sitt faderskap,
kan stélla detta som villkor for donationen.
Ett samtycke som har givits i samtyckes-
handlingen kan inte aterkallas.

Det att mannen avstar fran sin rétt att fa sitt
faderskap faststéllt genom erkannande inver-
kar inte pA barnets talerédtt. Barnet kan pa
samma satt som andra barn vécka ett kéromal
om faststallande av faderskap. Nar ett barn &
yngre an 15 & och salundalnte galv kan fora
sin taan, fors talan pa barnets vagnar av bar-
natlllsynl ngsmannen eller barnet mor.

28 §. Laga domstol. Det foredas att det i
den finsksprékiga lydelsen av paragrafen
gors en likadan spraklig justering som av 3 §
2 mom. 1 punkten Dartill foredas att ordet

formyndar ersétts med uttrycket "laglig
foretrédare”. Barnets lagliga foéretradare |
fragor som gaIIer barnets person &r i de flesta
fall barnets vardnadshavare.

34 8. Grunderna for upphavande av fa-
derskap. Det foreslas att det i den flnskspra-
kiga lydelsen av paragrafens 1 mom. gors en
likadan sprakllgjusterlng som av 3 § 2 mom.
1 punkten. Det foreslas ocksa att den svensk-
sprak|ga lydelsen moderniseras. Dartill fore-
sl&s att momentet kompletteras sa att den

&kta mannen kan fa sitt faderskap upphavt
nar hans maka har befruktats med spermier
frén en annan man pa det sitt som avsesi 3 §
2 mom. 2 punkten. Andringen behovs for att
tydliggora bestdmmelsen, trots att de fall
andringen gédler i praktiken torde vara myck-
et sdllsynta och att det i dessa fall vanligen
pa grund av barnets arftliga egenskaper kan
anses styrkt att mannen inte &r barnetsfar.

Den andring som foredds i 2 mom. & en
foljd av det tillagg som foreslds goras till 3 §
och som innebér att infrandet av spermier i
en kvinna pa ndgot annat satt &n genom sam-
lag i vissafall skall jamstdllas med samlag.

Till paragrafen foreslas ocksa fogas ett nytt
3 mom., i vilket foreskrivs att en domstol inte
skall & upphéva den dkta mannens faderskap
till ett inom &ktenskapet fott barn om barnet
har kommit till genom assisterad befruktning
och den akta mannen har samtyckt till agér-
den.

Bestdmmelsen hindrar féljaktligen inte att
faderskapet upphdvs nar den &kta mannen
inte pa ett giltigt sétt har samtyckt till den as-
sisterade befruktningen. Faderskapet kan
ocksa upphévas om det kan visas att barnet
inte har avlats genom denna assisterade be-
fruktning. Faderskapet upphavs i sa fall en-
ligt de alméanna bestdmmelserna i lagen om
faderskap. En bestammelse hdrom foreslas i
3ag§2mom.

Frégan huruvida ett barn har kommit till
genom ett samlag mellan den kvinna som fatt
behandling genom assisterad befruktning och
en frimmande man kan avgdras om man vet
vem mannen &r. | sadana fall kan domstolen
forordna om faderskapsundersokning av
mannen. Ar mannen déremot okand, kan fré&
gan om den &kta mannens faderskap avgoras
endast om faderskapsundersokning kan utfo-
ras pa spermiedonatorn eller om man kan an-
vanda sig av ett prov som tidigare har tagits
pa honom. Ett likadant problem uppstar aven
i Situationer i vilka en man inte vill erkédnna
ett utom aktenskapet fott barn, eftersom han
misstanker att barnet har kommit till genom
ett samlag mellan den kvinna som behandlats
genom assisterad befruktning och en fram-
mande man.

| lagforslaget foresas inga medel som gor
det majligt att dlagga en spermiedonator att
underkasta sig faderskapsundersokning och
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inget system som garanterar att behovliga
blodprover eller andra prover av spermiedo-
natorer finns att tlllga for sddan undersok-
ning. En provtagning som skulle omfatta
samtliga donatorer skulle kréva avsevérda re-
surser. Att dlagga spermiedonatorer att un-
derkasta sig blodprov kunde aventyra deras
anonymitet. Med hansyn till hur sdllan ifra
gavarande situation sannolikt blir aktuell, har
det inte ansetts behovligt att reglera denna
fragai lagen

35 8. Taleratt. Det foredas att det i den
flnskspraklga lydelsen av paragrafens
4mom. gors en likadan spraklig justering
som av 3 § 2 mom. 1 punkten. Det foredas
ocksa att den S/enskspraklga lydelsen mo-
derniseras. Dartill foredds att en sadan ju-
stering gors i momentet som géller sddan be-
fruktning som avsesi 3 § 2 mom. 2 punkten.

42 8. Upphavande av erkant faderskap. |
2 mom. foreslas ocksa en hanvisning till det
nya 3 mom. i 34 8 Tillagget innebéar att
domstolen inte far upphava ett erkant fa-
derskap, om det barn som erkannandet géller
har kommit till genom sadan assisterad be-
fruktning som avsesi 3 a § och den som har
erkant barnet har givit sitt samtycke till utfo-
randet av befruktningen.

I krafttradel sebestammel sen. Lagen trader i
kraft samtidigt som lagen om assisterad be-
fruktning.

| frdga om faststallande av faderskap till-
lampas lagen pa barn som har fétts efter att
lagen har trétt i kraft.

| friga om upphavande av faderskap skall
daremot de nya bestammelserna tillampas
ocksa nar assisterad befruktning som avses i
3 a § har utforts innan lagen har trétt i kraft
eller nar paret innan lagen har trétt i kraft
gdva har utfort inseminationen sasom avses
i 3 8 2 mom. 2 punkten. Faderskapet kan s&
ledes inte upphévas om barnet har kommit
till genom assisterad befruktning och den
man som har konstaterats eller faststéllts vara
fadern hade givit sitt samtycke till atgarden
Faderskapet kan inte heller upphévas pa den
grunden att makarna inte har haft samlag
med varandra, om barnet har avlats genom
insemination som paret har utfért pa egen
hand. Avsikten med bestdmmelserna & att
trygga ett bestdende faderskapsforhallande
for barn som fore lagens ikrafttrddande

kommit till genom assisterad befruktning el-
ler insemination som paret utfort pa egen
hand.

2. Narmare bestammel ser

Enligt 35 § fordaget till lag om anvandning
av konsceller och embryon vid assisterad be-
fruktning bestams vid behov genom forord-
ning av socia- och halsovardsministeriet om
verkstalligheten av lagen. Forutom detta all-
manna bemyndigande att utférda forordning
foresldsi 18 § 2 mom. att genom forordning
av social- och hasovardsministeriet bestams
narmare om skalig erséttning for de kostna-
der, inkomstbortfall och annan olagenhet
som foranletts av donationen. Enligt 32 §
2 mom. kan genom férordning av social- och
hélsovardsministeriet bestédmmeas att vissa ar-
kivexemplar av pars samtyckeshandlingar
kan dverforas fran serviceproducentens arkiv
for forvaring ndgon annanstans. Enligt 33 §
bestdms genom férordning av social- och
hélsovardsministeriet narmare om handl &gg-
gingen av &enden i den namnd som verkar i
ansglutning till réttsskyddscentralen for hél so-
varden.

Enligt 34 § bestdms vid behov ndrmare ge-
nom forordning av social- och halsovardsmi-
nisteriet om lagring och forintelse av kons-
celler och embryon, hé sokontroller for dona-
torer, i 19 § avsedd donatorskod och dess an-
vandning samt om serviceproducenternas
verksamhetsforutséttningar.  Enligt 27 8
2 mom. bestdms narmare genom forordning
av socia- och hésovardsministeriet om
grunderna for de avgifter som fér uppbéras
for lagring av konsceller och embryon. Enligt
28 § skall social- och halsovardsministeriet
ocksa meddela foreskrifter om hur uppgifter
som gdller utférande av assisterad befrukt-
ning skall anmélas till ifrAgavarande myn-
dighet.

3. I krafttradande

Tillracklig tid bor reserveras for de atgar-
der som verkstalligheten av lagen forutsétter.
Till dessa dtgarder hor utfardandet av ndrma-
re bestammelser, beviljande av tillstand att
lagra konsceller och embryon och utféra as-
sisterad befruktning samt faststallande av
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grunderna for lagringsavgifterna. Dessa at-
gérder méste fa vidtas redan innan lagen tré&-
der i kraft, sa att ikrafttradandet inte medfor
onddiga avbrott i den praktiska verksamhe-
ten. | propositionen foredas att lagfordagen
skall trada i kraft ca sex manader efter att de
har godkéants och stadf&sts.

4. Lagstiftningsordning

| propositionen mgar lagférslag som beror
de grundlaggande fragorna om manniskans
vasen och vad det innebér att vara manniska.
Lagforslagen har darfor ett ndra samband
med de grundldggande réttigheterna och de
manskliga rattigheterna. Vid behandlingen av
fragan hur lagférslagen i propositionen for-
haller sig till bestammelserna om de grund-
l&ggande réttigheterna i grundlagen bor man
observera att de grundlaggande réttigheterna
férutom att de anger vissa absoluta grénser
for lagstiftningen ocksa fungerar sdsom juri-
diska styrprinciper for denna. Darfor ar det
inte enbart fraga om lagstiftningsordningen,
utan ocksa om att de principer som kommer
till uttryck i bestéammelserna om de grund-
laggande réttigheterna beaktas pa vederbor-
ligt sétt i lagen.

M &nniskovérdets okrankbarhet

Enligt 1 § grundlagen tryggar konstitutio-
nen manniskovardets okrénkbarhet. Manni-
skovérdets okrankbarhet kan ocksa aktualise-
rasi fall dér den person som saken géller inte
annu & fodd.

Ménniskovérdets okrénkbarhet forutsatter
att manniskor, konsceller eller embryon inte
behandlas sdsom handelsvara. Detta innebér
att overlatelse av kénsceller och embryon
inte bor basera sig pa stravan efter ekono-
misk vinning utan pa viljan att hjépa andra
Konsceller och embryon far inte heller vara
forema for kommersiell verksamhet. | denna
proposition har ovan namnda princip genom-
gdende beaktats. FOr det forsta far inget ar-
vode betalas for donation av kdnsceller. En-
dast en skalig ersétning far utbetalas for
kostnader och eventuell olégenhet och dartill
bestéms genom férordning om grunderna for
ersdttningen (18 §). Inte heller far for lagring
av konsceller och embryon inkrévas en avgift

som Overstiger vad som behovs for att tdcka
kostnaderna for verksamheten samt skaliga
arvoden for arbetet (27 8).

Manniskovérdets okrankbarhet innebér
ocksa att assisterad befruktning inte skall fa
anvandas for rashygieniska andama (5 8).
Den foreslagna lagen tryggar &en den kom-
mande individens integritet och rétt att vara
unik: vid assisterad befruktning far inte an-
vandas konsceller eller embryon som har va-
rit foremal for forskning eller som har méng-
faldlgats dvs. klonats, dler i vars arvsmassa
ingrepp har gjorts (4 8). Enligt fordaget far
en avliden persons konsceller inte anvandas
vid assisterad befruktning (6 8)Barnets man-
niskovarde kan namligen anses forutsétta rétt
att ha sitt ursprung hos levande forddrar.

Sjalvbestammanderatt och rétt till privatliv

Enligt 7 8 1 mom. grundlagen har alla rétt
till personlig frrihet och integritet. Bestam-
melsen motsvarar 6 8 regeringsformen. | f6-
rarbetena till denna paragraf betonas att den
personliga friheten har karaktaren av en all-
man grundl&ggande réttighet, som inte bara
skyddar manniskans fysiska frihet utan ocksa
hennes viljas frihet och g & vbestdmmanderétt
(RP 309/1993 rd s. 50).

Sjdlvbestammanderatten har &ven ett sam-
band med skyddet for privatlivet varom be-
stammelser ingdr i 10 .8 grundlagen. | skyd-
det for privatlivet mgar rétten att bestdmma
Over sig galv och sin kropp. Séavbestam-
manderéatten innehaller en absolut rétt for var
och en att bestdmma om hans eller hennes
konsceller fa&r anvéandas vid assisterad be-
fruktning. §é&vbestdmmanderétten forutsit-
ter att den vars konsceller kommer till an-
vandning vid den assisterade befruktningen
ger sitt samtycke till ingreppet och att sam-
tycket kan dterkallas anda till dess konscel-
lerna eller ett embryo, som har sitt ursprung i
konscellerna, har inforts i en kvinna for
astadkommande av graviditet.

Dessa principer har beaktas i férdaget till
bestammelser om konscellsdonatorns sam-
tycke och aterkallandet av samtycket (15 8)
samt i vissa fordag till straffbestéammelser
(41 8). Av gévbestdmmanderétten foljer
aven att ndr en person har avlidit har ingen
annan rét att fatta besut om anvandningen
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av den avlidnes konsceller (6 §).

Det kan anses ingd i skyddet for privatlivet
att forddrarna har en uteslutande rétt att be-
stdmma om de vill berétta for barnet om an-
vandningen av fortplantningsmetoden och
donerade konsceller. | propositionen foresas
ingen begransning av denna rétt.

Bestdmmelserna om skydd for privatliv i
10 8 grundlagen skyddar aven insamlingen
av personuppgifter. Enligt namnda paragraf
utfardas nérmare bestammel ser om skydd for
personuppgifter genom lag. Enligt 11 §
1 mom. personuppgiftslagen & behandlingen
av kéndiga personuppgifter enligt huvudre-
geln forbjuden, men enligt 12 § 1 mom.
5 punkten f&r sadana uppgifter likval behand-
las, om behandlingen av sédana uppgifter re-
gleras i lag. Enligt propositionen far vissa
slags uppgifter insamlas och registreras om
donatorns yttre egenskaper (14 §). Pa detta
sétt har man efterstrévat att sdkerstélla att
den behandlande |akaren kan vélja konsceller
fran en sadan donator som till sina fysiska
egenskaper paminner om vederborande for-
alder (5 8). For fordldrarna och &ven for bar-
net kan det vara onskvart, att barnets avvi-
kande ursprung inte avsigjas genom barnets
utseende. Pa detta sitt framjas dven skyddet
for familje- och privatlivet.

Rétt att fa uppgifter om kénscellsdonatorns
identitet

Fragan om vilken rétt den som har sitt ur-
sprung i en donerad konscell skall ha att fa
uppgifter om donatorns identitet & en mang-
facetterad fraga mot bakgrund av bestammel-
serna om de grundldggande réttigheterna
Det egna biologiska ursprunget & en del av
manniskans identitet. Att fa Uppgifter om sin
egen identitet kan sagas ingd | bestammelsen
om manniskovérdets okrankbarhet i 1 §
grundlagen. Bestdmmelserna om jamlikhet
och foérbudet mot diskriminering i1 6 § grund-
lagen talar for en s&dan 16sning i lag att den
som har sitt ursprung i en donerad konscell
tryggas rétt till information. A andra sidan
kan det for donatorn vara viktigt att han far
fatta besut om uppgifterna lamnas eller inte.
Pa sa sétt kan donatorn var saker pa att _upp-
gifterna t.ex. inte ges vid en tidpunkt da& han
pa grund av sin egen familjesituation eller en

motsvarande orsak inte & redo for kontakt
med barnet.

| propositionen har man stravat efter ett
férslag som beaktar de skilda parternas vikti-
gaste behov. Enligt fordaget far uppgifter om
donatorns identitet inte under donatorns livs-
tid rojas for nagon utan donatorns samtycke
(24 och 31 §). Dock skall personuppgifterna
om donatorn registreras och bevaras for evigt
(23 §). Om den som har sitt ursprung i en
donerad konscell efter att han har fyllt 18 ar
vill fa kontakt med donatorn, skall rétts-
skyddscentralen for halsovarden hjalpa ho-
nom vid tagandet av kontakt (25 §). Kontak-
ten kan dock knytas endast med donatorns
samtycke. Den som har sitt ursprung i en do-
nerad konscell har i vilket fall som helst rétt
att fa en kopia av det personportrétt som do-
natorn skrivit om sig év och med utgangs-
punkt i detta &minstone ndgon slags bild av
det egna genetiska arvet. Nar ett & har
forflutit fran donatorns déd har en myndig
person med ursprung i donatorns konscell
rétt att fa uppgifter om donatorns identitet
(24 8). Det kan inte anses att |dmnandet av
uppgifterna harvid krénker donatorns rétt till
skydd for sitt privatliv.

Ensamstdende och i ett registrerat partner-
skap levande kvinnorsrétt till assisterad be-
fruktning

Ocksa fragan om ensamstaende kvinnors
och i ett registrerat partnerskap levande
kvinnors rétt till assisterad befruktning kan
analyseras i ljuset av flera olika grundlag-
gande réttigheter. A ena sidan f&r ingen en-
ligt 6 8 2 mom. grundlagen sarbehandlas utan
godtagbat skal pa grund av ndgon orsak som
géller hans eller hennes person. | motivering-
en till bestammelsen har som exempel pa en
forbjuden diskrimineringsgrund angivits sex-
uell inriktning (RP 309/1993 rd). Dartill in-
gar i skyddet for privatliveti 10 § grundlagen
bl.a. en rétt for individen att fritt mga och
uppréatthalla forhallanden med andra méanni-
skor och att bestdmma om sitt sexuella upp-
forande.

Enligt 6 8 3 mom. grundlagen skall barn
bemétas jamlikt som individer. Enligt moti-
veringen till bestdmmelsen innebér detta att
barn férutom att de skall bemdttas som inbor-
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des jamlika ocksa att de inte skall bemétas
som ett passivt objekt for atgarder (RP
309/1993 rd).

| propositionen foredds att ensamstaende
kvinnor och kvinnor som lever i ett registre-
rat partnerskap skall fa assisterad befruktning
under den fOrutsdttningen att mannen som
har donerat de spermier som anvands vid den
assisterade befruktningen kan faststéllas vara
far till barnet pa krav av kvinnan eller barnet
(12 8). Losningen grundar sig pa den |0s-
ningen som valdes da lagen om faderskap
stiftades. Enligt den |6sningen skall barn inte
i lagdtiftningen réttsigen sérbehandlas pa
grund av hur de kommit till. Det foreslds
dock att ett undantag intas i lagen om fa-
derskap. Enligt undantaget kan en donator
inte erkanna faderskapet mot moderns vilja
sa lange som barnet ar yngre an 15 a och
inte galv kan anvénda sin talerdtt i drenden
som galler dess person.

Vid behandlingen av regeringens proposi-
tion med fordag till lag om registrerat part-
nerskap konstaterade grundlagsutskottet att
" aktenskapslagstiftningen och med den jam-
forliga lagar géller sadana sarskilda avgoran-
den med inverkan pa samhdllets framtid och
varderingar som motiverar att dktenskap mel-
lan kvinnor och mén ges specialstatus som
parforhallandel lagstiftningen. Lagtolkning-
en kan i sin tur forandras med tiden och tolk-
ningen av grundlagen aktivt paverka vérde-
ringar och attityder” (GrUU 15/2001 rd).

Ocksa i de l6sningar som géller utforande
av assisterad befruktning skall man stéda sig
pa de rédande uppfattningarnai samhallet. Pa
samma sétt som i fraga om prévning av fra
gan om adoptionsrétt fOr personer som lever
I ett registrerat partnerskap bor konstateras
att tanken pa en uppdelning av foraldraskapet
i faderskap och moderskap &r ett kulturellt,
samhalleligt synsitt och som sadant Gppen
for forandringar. Aven om man i samhéllet
kan skonja en forandring i tankesétten gal-
lande foraldraskapet &r det dock inte i detta
skede mgjligt att utan en omfattande med-

borgardiskussion avvika fran de grunder pa
vilken den nuvarande lagstiftningen om for-
aldraskap vilar.

Halsovardstjanster och kravet patillstand for
verksamheten

Huvudmalséttningen med den féreslagna
lagen ar att m6jliggora behandlingen av ofri-
villig barnldshet pa et etiskt, juridiskt och
medicinskt godtagbart sitt. Denna malsatt-
ning & forenlig med den uppgift som stéllts
pa det almédnna i 19 § grundiagen. Enligt
3mom. i den namnda paragrafen skall det
alménna enligt vad som narmare bestdms
genom lag tillfrsakra var och en tillrackliga
halsovardstjanster samt framja befolkningens
hélsa.

Enigt 18 § grundlagen har var och en i en-
lighet med lag rétt att skaffa sig sin f6rsorj-
ning genom den ndring som han eller hon
valt fritt. Enligt forarbetenatill bestdmmelsen
kan det fortfarande vara motiverat att ocksd i
fortséttningen forutsétta tillstand for utévan-
de av vissa néringar sarskilt for att skydda
hdlsan (RP 309/1993 rd). Enligt forslaget
forutsétter utforande av assisterad befrukt-
ning och lagring av konsceller och embryon
tillstand till verksamheten. | denna verksam-
het anvands manniskans konsceller och em-
bryon pa ett sétt som forutsétter att en effek-
tiv 6vervakning kan utdvas 6ver verksamhe-
ten. Enligt fordaget skall i lagen intas be-
stammelser om krav patillstand till verksam-
heten sdsom foreskrivsi 18 § 1 mom. grund-
lagen.

Med st6d av det ovan anforda anser reger-
ingen att de foreslagna lagarna till ala delar
kan behandlas i vanlig lagstiftningsordning.
Pa grund av de grundlagsrattsiga synpunk-
ternai saken anser regeringen likvél att det ar
lampligt att inhamta grundlagsutskottets utld-
tande Gver propositionen.

Med st6d av vad som anférts ovan fére-
I&ggs Riksdagen fdljande lagférdlag:



RP 76/2002 rd 49

Lagférslagen

Lag

om anvandning av konsceller och embryon vid assisterad befruktning

| enlighet med riksdagens beslut féreskrivs:
1 kap.
Allménna bestammel ser
18
Tillampningsomrade

Denna lag gdller insemination, provrorsbe-
fruktning och annan sddan asssterad be-
fruktning vid vilken en kdnscell eller ett em-
bryo fran en manniska forsin i en kvinna for
att astadkomma graviditet. Lagen géller ock-
sa donation och lagring av konsceller och
embryon for assisterad befruktning.

Lagens bestammelser om konsceller galler
ocksa forstadier till konsceller.

Sasom assisterad befruktning enligt denna
lag betraktas inte dtgarder genom vilka en
mans obehandlade och olagrade sperma fors
in i en kvinna utan att nagon som har rétt att
utbva lakaryrket i detta véarv eller nagon an-
nan utomstaende person mot erséttning deltar

i utforandet av atgarden.
28
Definitioner

| dennalag avses med

1) par en kvinna och en man som lever till-
sammans i aktenskap eller under aktenskaps-
liknande forhallanden,

2) donation av konsceller overldtelse av
egna spermier eller aggceller for att anvandas
vid assisterad befruktning av ndgon annan,

3) konscellsdonator en person som donerar
konsceller for att anvandas i det syfte som
avsesi 2 punkten,

4) serviceproducenter sddana verksamhets-
enheter inom halso- och sjukvéarden och |aka-
re som innehar tillstand enligt 26 §, samt

5) verksamhetsenheter inom halso- och
siukvarden halsovardscentraler enligt folk-
hélsolagen (66/1972), sukhus eller andra se-
parata verksamhetsenheter for sukvard enligt
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lagen om specialiserad s;ukvard (1062/1989)
samt enheter som tillhandahaller hdso- och
s;ukvardstjanster enligt lagen om privat hal-
so0- och §ukvard (152/1990).

38

Anvéandning av konsceller och embryon vid
assisterad befruktning

Vid assisterad befruktning fa&r under de
férutséttningar som foreskrivs i denna lag
anvandas egna konsceller och embryon fran
dem som behandlas genom assisterad be-
fruktning samt konsceller och embryon som
har donerats enligt dennalag.

Importerade konsceller och embryon far
anvandas vid assisterad befruktning av nagon
annan under de forutséttningar som i denna
lag foreskrivs i frdga om donator, donation
samt donerade kdnsceller och embryon

48

Begransningar i anvandningen av konsceller
och embryon

Vid assisterad befruktning far inte anvan-
das

1) kdnsceller eller embryon i vars arvsmas-
saingrepp har gjorts,

2) embryon som har erhdlits genom klo-
ning, eller

3) kénsceller och embryon som har anvants
for forskning.

Nér barn till fem par eller kvinnor har ska-
pats med samma konscellsdonators kdnscel-
ler, far denna donators konsceller inte langre
anvandas fér assisterad befruktni ng av andra.

Med forskning avsesi dennalag inte

1) observation av konsceller eler embryon
som & avsedda for assisterad befruktning el-
ler &gérder som syftar till att bibehdlla eller
forbéttra konscellernas befruktningsegenska-
per och embryonas livsduglighet, forutsatt att
observationen eller atgarden inte aventyrar
embryots naturliga utveckling, eller

2) atgérder genom vilka det utan att aventy-
ra embryots naturliga utveckling & mojligt
att faststélla att konscellen eller embryot har
en frisk arvsmassa i fraga om en bestamd
gukdom, eller genom vilka konstillhdrighe-

ten kan fasttéllas i det syfte som namns i
58

58
Inverkan pa barnets egenskaper

Det ar forbjudet att genom val av konscel-
ler eller embryon eller p& nagot annat St
paverka egenskaperna hos det barn som skall
fodas till foljd av assisterad befruktning, om
inte annat féreskrivsi 2 eller 3 mom.

Hélsan hos det barn som skall fodas far pa-
verkas genom val av konsceller och embryon
som konstaterats vara friska i forhdllande till
den undersokta egenskapen. Barnets kons-
tillhorighet far paverkas, om den assisterade
befruktningen sker med parets egna kdnscel-
ler och ett barn av motsatt kon med dessa
konsceller skulle 16pa avsevard risk att fa en
alvarlig sukdom.

Om donerade konsceller anvands vid assi-
sterad befruktning, skall den behandlande 1&
karen vélja konsceller fran en donator som
till sitt utseende paminner om barnets ifraga-
varande forédder, om inte annat foljer av en
Onskan hos den som behandlas.

68

Begransningar i lagringen av konsceller och
embryon

Konsceller och embryon som lagras for att
anvandas vid behandling av egen barnlGshet
skall forintas nér det kommer till servicepro-
ducentens kannedom att den person vars
konsceller det & fragan om eller den ena av
de personer ur vars konsceller embryot har
skapats har avlidit. Kdnscellerna och embry-
ona skall ocksa forintas nar serviceproducen-
ten av ifrégavarande person har mottagit en
begéran om att kdnscellerna eller embryona
skall forintas.

Donerade konsceller och embryon skall
forintas utan drojsmal, om det i samband
med en halsokontroll eller annars framgér att
de inte kan anvandas for assisterad befrukt-
ning eller om donatorn enligt 15 § 2 mom.
har aterkallat sitt samtycke. Konscellerna el-
ler embryona skall ocksa forintas utan drojs-
mal nér det har kommit till serviceproducen-
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tens kannedom att konscellsdonatorn eller
den ena av dem som har donerat embryot har
avlidit. Donerade konsceller och embryon
skall forintas senast femton ar efter det att
donationen mottogs.

Utan hinder av 1 och 2 mom. kan kénscel-
ler i stélet for att forintas anvandas for annat
lovligt &hdaméal, om den vars konsceller det
ar fraga om skriftligen har samtyckt dartill.
Det ovan foreskrivna galler aven embryon,
om de vars embryo det & fraga om, har gett
sitt skriftliga samtycke till det.

2 kap.
Utforande av assisterad befruktning
78

Forutsattningar for utforande av assisterad
befruktning

Assisterad befruktning far utforas nar

1) ett par lider av ofrivillig barnlGshet eller
nér det finns avsevéard risk for att ett barn
som har sitt ursprung i parets egna konsceller
drabbas av en dlvarlig §ukdom, och

2) paret har samtyckt dartill.

Assisterad befruktning far inte utforas, om

1) parets ena part & gift med en tredje per-
son,

2) kvinnan har fyllt 46 &r eller graviditeten
pa grund av kvinnans dlder eller hasotill-
stand kan fororsaka en betydande fara for
kvinnans eller barnets hélsa,

3) parets ena part har dterkallat sitt sam-
tycke till assisterad befruktning,

4) parets ena part har avlidit,

5) det & uppenbart att paret inte kan trygga
en harmonisk uppvaxt for barnet, eller

6) det finns anledning att anta att barnet
kommer att ges bort som adoptivbarn.

Bestdmmelser om forutséttningarna for as-
sisterad befruktning av en kvinna som inte
lever i ett parférhallande som avses i 2 §
1 punkten finnsi 12 8.

88§
Information till paret

Ett par som behandlas genom assisterad be-

fruktning skall av serviceproducenten fa in-
formation om barnets och dvriga parters juri-
diska stallning.

Om donerade konsceller eller embryon an-
vands vid assisterad befruktning, skall servi-
ceproducenten dessutom informera paret om
de eventuella verkningar som barnets biolo-
giska ursprung kan ha pa familjemedlem-
marnas inbordes forhdlanden samt hur even-
tuella problem kan forebyggas eller lindras.
Serviceproducenten skall se till att paret far
mojlighet att samtala om dessa fragor med en
expert.

| frdga om parets rétt att fa information
gdller dessutom vad som i lagen om patien-
tens stéllning och réttigheter (785/1992) f6-
reskrivs om patientensrétt till information.

o8
Handling i vilken paret ger sitt samtycke

Parets samtycke till assisterad befruktning
skall ges i en sarskild handling, av vilken
skall framga

1) kvinnans och mannens namn, personbe-
teckning eller fédel sedatum och adress,

2) vilken metod for assisterad befruktning
samtycket géller,

3) samtyckets giltighetstid och eventuella
villkor for utférandet av assisterad befrukt-
ning, samt

4) att de &tgarder som forutsitts i 8 § har
vidtagits.

Handlingen skall dateras och undertecknas
av dem som givit samtycket och av den ser-
viceproducent som mottagit det. Av handli-
gen skall ett exemplar ges & kvinnan och ett
a mannen samt ett deponeras i mottagarens
arkiv. Handlingen skall forvaras atskild fran
parternas dvriga journalhandlingar.

| arkivexemplaret av handlingen skall &ven
antecknas vilken metod for assisterad be-
fruktning som har anvants, att eventuella
villkor har beaktats, tidpunkten né&r metoden
anvandes samt konstaterad graviditet. Om
donerade konsceller eller embryon har an-
vants vid den assisterade befruktningen, skall
pa arkivexemplaret aven antecknas den dona-
torskod som avsesi 19 8.
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108

Beslut om utf('jrande_ av assisterad befrukt-
ning

Om utférande av assisterad befruktning be-
slutar den l&kare som behandlar paret, sedan
han har forskrat sig om att forutséttningarna
for sadan befruktning foreligger.

118
Intyg 6ver utford assisterad befruktning

Serviceproducenten skall pa kvinnans eller
mannens begdran ge ett skriftligt intyg om
vilken metod fér assisterad befruktning som
har anvants, att eventuella villkor har beak-
tats, tidpunkten nér metoden anvandes samt
konstaterad graviditet.

128

Assisterad befruktning av en kvinna sominte
lever i ett parforhallande

Assisterad befruktning av en kvinna som
inte lever i ett sddant parforhallande som av-
sesi 2 § 1 punkten far utféras, om mannen
som har donerat de spermier som anvands
vid den assisterade befruktningen har sam-
tyckt till befruktningen medveten om att han
kan faststéllas varafar till barnet.

Vad som féreskrivs i 7 § 2 mom. 2—
6 punkten samt i 8—11 § om utférande av
assisterad befruktning pa par gdller i tillamp-
liga delar ocksa vid sddan assisterad befrukt-
ning som avsesi denna paragraf.

| den handling som avsesi 9 8§ skall i dessa
fall antecknas att spermiedonatorn har sam-
tyckt till behandlingen medveten om att han
kan faststéllas varafar till barnet.

3 kap.
Donation av kdnsceller och embryon
KonscelIsdonator

138§
Konsceller kan doneras av en person som
har fyllt 18 & och som har godkants vid hal-
sokontroll.

148
Uppgifter som skall inhdmtas om donatorn

Utan hinder av vad som bestéams om skydd
av personuppgifter far for andamd som
ndmnsi 5 8§ 3mom. i samband med halso-
kontrollen inhdmtas och lagras uppgifter som
beskriver donatorns hud-, 6gon- och harfarg,
langd och etniska ursprung.

| syfte att bereda den som har sitt ursprung
i en donerad konscell majlighet att fa en upp-
fattning om donatorn skall donatorn ge en
vederhaftig skriftlig beskrivning av sig gélv
(donator ns per sonportrétt) fore donationen.

Andra uppgifter om donatorn &n de som
avsesi denna paragraf eleri 16 § far intein-
héamtas.

158

Donatorns samtycke till anvandring av hans
eller hennes konsceller

En donators konsceller far anvandas for as-
sisterad befruktning endast om donatorn har
givit ett samtycke med detta innehall till den
serviceproducent som tar emot donationen.
Innan samtycket tas emot skall donatorn in-
formeras om de réttsliga och medicinska om-
sténdigheter som &r forknippade med dona-
tion av kdnsceller.

Donatorn kan aterkalla sitt samtycke ge-
nom ett meddelande till den serviceproducent
som har tagit emot donationen. Donatorns
konsceller far inte anvandas for assisterad be-
fruktni ng sedan donatorn meddelat att han el-
ler hon aterkallar samtycket eller sedan den
som har tagit emot donationen fétt veta att
donatorn har avlidit.
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168
Handling i vilken donatorn ger sitt samtycke

Donatorns samtycke till att konsceller far
anvandas for assisterad befruktning av nagon
annan skall gesi en sérskild handling, av vil-
ken skall framga

1) donatorns namn, personbeteckning eller
fodel sedatum och adress,

2) att donatorn har genomgatt foreskriven
hélsokontroll och att donatorns personportrétt
har mottagits,

3) att donatorn har fétt den information
somavsesi 15 § 1 mom., samt

4) eventudla villkor fér anvandning av
konscellerna.

Om en spermiedonator har givit sitt sam-
tycke till att han kan kontaktas for utférande
av assisterad befruktning som avsesi 12 §,
skall detta antecknasi handlingen.

Handlingen skall dateras och undertecknas
av den som givit samtycket samt av den mot-
tagande serviceproducenten. Ett exemplar av
handlingen skall deponeras i serviceprodu-
centens arkiv.

Om donatorn aterkallar sitt samtycke, skall
en anteckning om aterkallelsen goras pa ar-
kivexemplaret av handlingen.

178
Donatorns samtycke till att identiteten rojs

En donator som samtycker till att hans eller
hennes identitet far rojas for en person som
har fotts ur hans eller hennes konscell kan
meddela sitt samtycke till det register over
donationer av konsceller och embryon for as-
sisterad befruktning som avsesi 23 8. Med-
delandet skall géras skriftligen och samtyck-
et far inte dterkallas. Den serviceproducent
som tar emot donationen skall informera do-
natorn om mojligheten att [amna meddelande
om samtycke och samtyckets betydelse. Ser-
viceproducenten kan formedla samtycket till
registret dver konscellsdonationer.

188
Forbud mot arvode

Arvode far inte utlovas eller betalas for do-
nation av konsceller.

For de kostnader, inkomstbortfall och for
annan ol&genhet som foranletts av donatio-
nen kan till donatorn dock betalas skélig er-
séttning i enlighet med vad som nérmare be-
stams genom férordning av social- och hél-
sovardsministeriet. Ett avta om annat arvode
eller annan ersdttning eller prestation i an-
slutning till donationen &r ogiltigt.

198
Donator skod

| frdga om en donator skall i stéller for hans
eller hennes personuppgifter anvandas endast
en kod (donatorskod) nér han eller hon vid
den halsokontroll som avsesi 13 § har god-
kants som konscellsdonator. Den servicepro-
ducent som har tagit emot donationen skall
anteckna donatorskoden i arkivexemplaret av
den handling som innehaller donatorns sam-
tycke, i donatorns personportrétt och pa det
kuvert som avses i 20 § samt pa den ampulll,
det kapillarror eller det kérl av annat dag i
vilket de donerade konscellernaforvaras.

208

Anmélan av uppgifter om donatorn till re-
gistret 6ver konscellsdonationer

Den serviceproducent som har tagit emot
donationen skall oférdrgjligen tillstéla re-
gistret Over konscellsdonationer uppgifterna
om donatorskoden, donatorns namn, person-
beteckning eller fodel sedatum samt ange hu-
ruvida det &r frédga om donation av spermier,
aggceller eller embryon. Samtidigt skall do-
natorns personportrétt tillstallas registret i ett
slutet kuvert.
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218

Forvaring och forstrande av handlingar
som géller donatorn

De uppgifter som i samband med hél sokon-
trollen har inhdmtats om donatorn samt ar-
kivexemplaret av den handling som innehdl-
ler donatorns samtycke skall forvaras i arki-
vet hos den serviceproducent som i enlighet
med 15 § 1 mom. har mottagit donatorns
samtycke. Uppgifterna och handlingarna
skall forvaras atskilda fran donatorns ovriga
journalhandlingar. Donatorns identifierings-
uppgifter och ovriga personuppgifter om do-
natorn som har inhdmtats i samband med
hélsokontrollen samt arkivexemplaret av den
handling som innehdller donatorns samtycke
skall forstoras ett ar efter det att de donerade
konscellerna eller embryona anvandes eller
forintades eller donerades for andama som
avsesi 6 § 3 mom.

228
Donation av embryon

Ett par med vilkas konsceller embryon har
skapats for att anvandas vid behandling av
paret genom assisterad befruktning, far med
bada parternas samtycke donera Overblivna
embryon att anvandas for behandling av and-
ra par. Angaende donation av sadana embry-
on galler vad som i denna lag féreskrivs om
donation av konsceller.

Andra embryon an de som avsesi 1 mom.
far inte tas emot for anvandning eller anvan-
das vid assisterad befruktning av tredje per-
son.

4 kap.

Rétt for den som har sitt ursprungi en do-
nerad konscell eller ett donerat embryo att
fa uppgifter

238
Registret 6ver kdnscell sdonationer

Rattsskyddscentralen for halsovarden for
ett register Gver donationer av kdnsceller och

embryon for assisterad befruktning (registret
Over konscellsdonationer).

Pa anméan av en serviceproducent infors i
registret uppgift om konscellsdonatorns
namn, personbeteckning eller fodelsedatum,
donatorskoden samt huruvida det &r fraga om
donation av spermier, aggceller eller embry-
on.

| registret skall dértill infoéras en anteckning
om donatorns i enlighet med 17 § meddelade
samtycke att hans eller hennes identitet far
rojas.

Donatorns personportrétt skall forvaras i
anglutning till registret.

248
Ratt till information

Den som har sitt ursprung i en donerad
konscell eler ett donerat embryo har efter att
hafyllt 18 ar rétt att

1) av serviceproducenten f& en kopia av
den arkiverade handling som avsesi 9 § samt
den donatorskod som har antecknatsi denna,

2) efter att ha uppgivit donatorskoden fa en
kopia av donatorns personportrétt ur registret
Over konscellsdonationer, samt

3) efter att ha uppgivit donatorskoden fa
uppgift om donatorns identitet ur registret
Over konscellsdonationer, i det fall att regist-
ret innehdller en anteckning om donatorns
samtycke dartill eller att donatorn annars
samtycker till det, och oberoende av sam-
tycke nar ett & har forflutit fran donatorns
dod.

258
Kontakt med donatorn

Om registret inte innehdler en anteckning
om ett sadant samtycke som avsesi 17 § och
den som har sitt ursprung i en donerad kons-
cell eler ett donerat embryo framstéller en
begaran om att f& kontakt med eller uppgifter
om donatorn, skall rattsskyddscentralen for
héalsovarden i man av mgjlighet formedla be-
géran till donatorn och ge honom eller henne
tillfalle att om han eller hon sa 6nskar besva-
ra begdran genom réattsskyddscentralens for-
medling. Den som har framstéllt begéran



RP 76/2002 rd 55

skall informeras om resultatet av forfragan

Réttsskyddscentralen for hélsovarden skall
visa sarskild finkanslighet i ett ovan namnt
drende och ga till vaga sa att inte donatorns
identitet rgjs.

5 kap.
Bestammelser om verksamheten
268
Tillstand

Lagring av konsceller och embryon samt
utforande av assisterad befruktning forutsat-
ter tillstand av réttsskyddscentralen for hal-
sovarden. Tillstand kan beviljas sidana verk-
samhetsenheter inom hélso- och s;ukvarden
och specialister med sérskilda insikter i assi-
sterad befruktning vilka har for verksamhe-
ten andamalsenliga lokaliteter och apparater
samt personal som verksamheten forutsétter.
Tillstandet kan ocksa beviljas att endast gélla
en viss befruktningsmetod.

278
Lagringsavgifter

Serviceproducenterna kan for lagringen av
konsceller och embryon uppbdra en avgift
som inte f& Gverstiga vad som behdvs for att
tdcka kostnaderna for verksamheten samt
skaliga arvoden for arbetet.

Genom férordning av socia- och hélso-
vardsministeriet bestéams om de narmare
grunderna fér avgifter enligt 1 mom.

288
Uppgifter om verksamheten

Om sin verksamhet enligt denna lag skall
serviceproducenterna |amna behdriga myn-
digheter uppgifter for dvervakning, uppfdlj-
ning och statistikforing i enlighet med vad
som ndrmare foreskrivs i forordning av soci-
al- och halsovardsministeriet.

29§
Aterkallande av tillstand

Om géllande bestammelser inte iakttas vid
utforandet av assisterad befruktning eller lag-
ring av konsceller eller embryon, kan rétts-
skyddscentralen for hal sovarden aterkalla ett
tillstand som den har beviljat enligt 26 8.
Réttsskyddscentralen for hd sovarden kan vid
behov bestdmma om utférande av inspektion
av verksamheten. Forekommer brister eller
missforhdlanden i verksamheten, kan rétts-
skyddscentralen for halsovarden bestamma
att verksamheten skall avbrytas tills bristerna
eller missforhdllandena har avhjdpts, eler
aterkalla tillstandet.

Ett &terkallelsebedut skall iakttas &ven om
andring soksi beslutet.

308
Upphdrande med verksamheten

Né&r en serviceproducent upphor med sin
verksamhet, skall ala handlingar som berdr
lagringsverksamheten for forvaring éverféras
till den offentliga serviceproducent som
réttsskyddscentralen for hdsovarden har be-
stamt, eler till en privat serviceproducent
som samtycker till att taemot handlingarna.

Aven det erstdende lagret av konsceller
eller embryon skall 6verforas till den servi-
ceproducent som avses i 1 mom., om denne
samtycker till att ta emot lagret. Annars skall
lagret forintas.

Vad denna lag féreskriver om en service-
producents réttigheter och skyldigheter skall
tillampas pa en serviceproducent som har ta-
git emot lagret eller darmed forknippade
handlingar.

6 kap.
Sér skilda bestdmmelser
318
Sekretessbestammel ser

Handlingar som avses i denna lag &r jour-
nalhandlingar enligt lagen om patientens
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stéllning och réttigheter. Uppgifter ur den ar-
kiverade handling som uppgjorts 6ver ett
pars samtycke och i vilken konscellsdona
torns kod har antecknats, uppgifter om dona-
torns personportrétt och uppgifter ur registret
over konscellsdonationer far i enlighet med
denna lag utldamnas endast & den som har sitt
ursprung i donatorns_konscell. Uppgifterna
far inte utlamnas & nagon annan, oberoende
av vad som annars foreskrivs om utldmnande
av uppgifter.

328
Foérvaring av uppgifter

Den arkiverade handling som uppgjorts
Over ett pars samtycke och i vilken dona-
torskoden har antecknats, donatorns person-
portrétt och uppgifter i registret over kons-
cellsdonationer far inte forstoras.

Bestammelser om hur sadana handlingar,
som uppgjorts Over ett pars samtycke och i
vilka donatorskoden har antecknats, dverfors
fran serviceproducentens arkiv till annan for-
varing kan meddelas genom férordning av
social- och halsovardsministeriet.

338

Behandling av arenden vid rattsskyddscen-
tralen for héalsovarden

Arenden som enligt 26 och 29 § i dennalag
skall skotas av réttsskyddscentralen for hal-
sovarden handlaggs och avgdrs av en namnd
som verkar i anslutning till réttsskydds-
centralen, s som narmare foreskrivs genom
forordning av social- och hal sovardsministe-
riet.

348

Narmare bestdmmelser om forfarandet och
verksamhetsfor utsattningarna

Genom férordning av socia- och halso-
vardsministeriet meddelas vid behov nérmare
bestdmmel ser om

1) lagring och férintande av kdnsceller och
embryon enligt 6 §,

2) halsokontroll enligt 13 §,

3) den kod som enligt 19 § skall tasi bruk
om donatorn samt hur koden skall anvandas,

4) lokaliterer, apparater och personal samt
ovriga verksamhetsforutséttningar, som avses
i 26 8, och

5) dtgarder gallande overféring av hand-
lingar som géller upphérandet av verksamhe-
ten och lagret av konsceller som avsesi 30 8.

358
Narmar e bestammel ser

Nérmare bestdmmel ser om verkstalligheten
av denna lag meddelas vid behov genom for-
ordning av socia- och hal sovardsministeriet.

7 kap.
Straffbestammel ser
368

Brott mot bestdmmel serna om anvandning av
konsceller vid assisterad befruktning

Den som uppsatligen eller av oaktsamhet

1) i strid med bestammelsernai 4 § 1 mom.
anvander konsceller eller embryon for assi-
sterad befruktning,

2) i strid med 5 § paverkar eler forsoker
paverka ett barns egenskaper,

3) vid assisterad befruktning for astad-
kommande av graviditet tar emot eller an-
vander konsceller eller embryon utan sam-
tycke av den vars konsceller eller embryon
det &r frdgan om, eller

4) lagrar konscdller dller embryon eller ut-
for assisterad befruktning utan tillstand som
avsesi 26 §,

skall for brott mot bestammelserna om an-
vandning av konsceller vid assisterad be-
fruktning démas till béter eller fangelse i
hogst ett ar.

378

Brott mot bestammel serna om bar nets identi-
tet vid assisterad befruktning

Den som uppsétligen eller av oaktsamhet
forsummar att iaktta bestammelsernai 14 §
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om skyldigheten att ta emot donatorns per-
sonportrétt, i 19 § om donatorskoden eller i
20 § om anmélande av donatorsuppgifterna
for registrering eller i 21 § om forvaring av
handlingar, skall for brott mot bestammelser-
na om barnets identitet vid assisterad be-
fruktning démas till béter eller fangelse i
hogst ett &r.

388

Brott mot forbudet att anlita surrogatfoders-
ka vid assisterad befruktning

Den som uppsétligen eller av oaktsamhet
utfor assisterad befruktning i strid med 7 §
2 mom. 6 punkten skall démas for brott mot
forbudet att anlita surrogatftderska vid assi-
sterad befruktning till béter eller fangelse i
hogst ett ar.

398§

Forsed se mot bestammel serna om assisterad
befruktning

Den somi strid med 18 § betdar arvode € -
ler ersditning for donation av konsceller,
skall for forseelse mot bestammelserna om
assisterad befruktning démastill boter.

408§
Sekretessbrott

Brott mot tystnadsplikt som foreskrivs i
31 8§ bestraffas enligt 38 kap. 1 eler 2 §
strafflagen (39/1889), om inte garningen
skall bestraffas enligt 40 kap. 5 § strafflagen
eller strangare straff for garningen foreskrivs
nagon annanstansii lag.

8 kap.
| krafttr adelse- och Gver gangsbestammel ser
418
I krafttradande

Dennalagtréder i kraft den .

Atgéarder som verkstdlligheten av lagen
forutsitter far vidtas innan lagen trader i
kraft.

428
Over gangsbestammel ser

Konsceller och embryon som innan denna
lag har trétt i kraft har donerats for att anvéan-
das vid assisterad befruktning f&r under tva
arstid efter att lagen har trétt i kraft anvandas
for detta andamal, utan att bestammelserna i
148 2 mom., 19 eler 20 §tillampas.

Har donatorn fére dennal ags ikrafttradande
givit sitt samtycke till att hans eller hennes
identitet far rojas, & samtycket giltigt aven
efter ikrafttradandet, om samtycket inte har
aterkallats. Ett ovan avsett samtycke skall
inte betraktas som ett sadant samtycke som
avsesi 17 8. Serviceproducenten skall strava
efter att ta kontakt med en donator som har
avgivit ett ovan avsett samtycke, s att dona-
torn, om han eller hon sa onskar, kan lamna
ett s3dant meddelande som avses | 17 8.

Den namnd som avsesi 33 § kan inleda sitt
arbete innan lagen trader i kraft. Ansokningar
om tillstand som avsesi 26 § kan handl: aggas
och avgoras foére ikrafttradandet. En service-
producent som har inldmnat sin ansdkan fore
ikrafttrédandet kan utan tillstand fortsétta sin
verksamhet tills ansdkan avgodrs, om produ-
centen iakttar bestdmmelserna i denna lag.
En ansdkan om tillstand skall avgoras inom
ett &r fran ankomstdagen.
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L ag

om andring av lagen om fader skap

I enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen den 5 september 1975 om faderskap (700/1975) 3 8§ 2 mom., 10 §, 28 §

1 mom., 34 §, 35 § 4 mom. och 42 § 2 mom., av dessa |

agrum 34 8 sadan den lyder delvis

andrad i lag 351/1980 och 42 § 2 mom. sadant det lyder i lag 351/1980, samt
fogas till 3 8, sddan den lyder delvis andrad i namndalag 351/1980, ett nytt 3 mom., till la-
gen en ny 3 a § och till 16 a §, sddan den lyder i namnda lag 351/1980, ett nytt 2 mom. som

foljer:
38

Faststallande av fader skap genom erk&nnan-
de och genom utslag av domstol

Domstolen skall faststélla att en man ar far
till ett barn om det har utretts

1) att mannen har haft samlag med modern
vid den tid da barnet har kunnat avlas och det
med beaktande av moderns och mannens ut-
sagor och samtliga 6vriga omstandigheter
kan anses vara styrkt att mannen avlat barnet,
eller

2) att mannens spermier pa ett annat sétt an
vad som avses i 3 a § har anvants for be-
fruktning av barnets mor och att det med be-
aktande av moderns och mannens utsagor
och samtliga 6vriga omstandigheter kan an-
ses vara styrkt att barnet har fétts till foljd
darav.

Om réttegang angaende faststéllande av fa-

derskap galler vad som foreskrivsi 4 kap.
3a8

Fadern till ett barn som har féttstill féljd av
assisterad befruktning

Har barnets mor fatt sddan assisterad be-
fruktning som avses i lagen om anvandning
av konsceller och embryon vid assisterad be-
fruktning ( / ), & den man som i samréd
med barnets mor har givit sitt samtycke till
den assisterade befruktningen far till barnet,
om det med beaktande av moderns samt
mannens utsagor och samtliga ovriga om-
stéandigheter kan anses vara styrkt att barnet
har fotts till foljd av den assisterade befrukt-
ningen. Ar barnet f6tt under aktenskap eller
under den i 2 § ndmnda tiden efter att akten-
skapet hade upplosts pa grund av mannens
dod & dock den dkta mannen barnets far, en-
ligt vad som foreskrivsi 2 8.
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Vad som i denna lag foreskrivs om utre-
dande, faststdllande och upphévande av fa-
derskap skall ocksa tillampas nar assisterad
befruktning har utforts s3 som avses i
1 mom.

108

Moderns skyldighet att |amna uppgifter for
fader skapsutredningen

Moder som oOnskar att barnatillsynings-
mannen skoter faderskapsutredningen &
skyldig att l&mna barnatillsyningsmannen
sanningsenliga uppgifter om alla de omstan-
digheter som &r nodvandiga for faderskapsut-
redningen. Modern skall sarskilt uppge med
vilka mén hon haft samlag vid den tid da
barnet kunnat avlas.

16a8§

Av modern och ékta mannen lamnat godkan-
nande

Géler erkannandet ett barn som fotts till
foljd av sddan behandling som avses i 12§
lagen om anvandning av konsceller och em-
bryon vid assisterad befruktning behdvs mo-
derns samtycke. Modern kan ge sitt samtycke
i den samtyckeshandling som avsesi 9 § den
namnda lagen eller senare. Moderns sam-
tycke behdvs likval inte, om barnet enligt 16
§ denna lag har rétt att godkénna erkannan-
det.

288
Laga domstol

Talan om faststdllande av faderskap foérs
vid den domstol till vars domkrets den kom-
mun hor, vars barnatillsyningsman skott fa-
derskapsutredningen. Talan kan aven foras
vid domstolen pa den ort, dér modern, barnet
eller barnets lagliga féretradare har sitt hem-
vist eller d&r samlaget &gt rum.

348
Grunderna for upphévande av fader skap

Domstol skall pa grund av talan faststalla
att den akta mannen inte &r far till barn som
avsesi 2 §, om det utretts att modern vid den
tid da barnet kunnat avlas haft samlag med
ndgon annan an sin man eller att en annan
mans spermier har anvants for befruktning av
modern och det med beaktande av samtliga
omstandigheter bor anses vara styrkt att bar-
net da har avlats eller om det pa grund av
barnets arftliga egenskaper eller ndgon annan
sarskild omstandighet annars kan anses
styrkt, att mannen inte & barnets far.

Ar barnet avlat fore aktenskapet eller me-
dan makarna pa grund av sondring levat &t-
skilda, skall domstolen faststélla att den akta
mannen inte & barnets far, om det inte gors
sannolikt att makarna har haft samlag med
varandra under den tid da barnet kunnat avlas
eller att mannens spermier under den tid da
barnet kunnat avlas har anvants for atgarder
som avsesi 3 § 2 mom. 2 punkten.

Oberoende av vad som féreskrivs i 1 och
2mom. kan faderskapet dock inte pa talan
upphévas, om barnet har fétts till foljd av as-
sisterad befruktning som avses i 3 a § och
den dkta mannen har givit sitt samtycke till
atgarden.

Den &kta mannens faderskap ar upphavt, da
en annan man an den dkta mannen pa sa sétt
som foreskrivs i 15 § 1 mom. har erkant fa-
derskapet och domaren har godként erkan-
nandet.

358
Taleratt

Den &kta mannen har inte rétt att vacka ta-
lan, om han, sedan han fétt veta, att nagon
annan man har haft samlag med modern eller
ndgon annan mans spermier har anvants for
befruktning av modern under den tid da bar-
net kunnat avlas, efter barnets fodelse skrift-
ligen forklarat att barnet &r hans.
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42 8 Om barnet & fott fore denna lags ikrafttré-
dande, skall angdende faststédllande av fa-
Upphévande av erkant fader skap derskap tilldmpas de bestdmmelser som gall-

de vid ikrafttradandet.
—————————————— Bestdmmelserna i 34 § 1—3 mom. samt
Angdende talan om upphédvande av erkant 42 § 2 mom. skall tillampas ocksa nér en &t-
faderskap géller i tillampliga delar vad som  gérd som avsesi 3 8§ 2 mom. 2 punkten har
foreskrivs i 34 8 1 och 3 mom., 35 8 3 och  vidtagits eller assisterad befruktning som av-
4 mom. samt 36—41 8. ses i 3 a § har utforts fore lagens ikrafttra:
dande.

Dennalagtréderi kraftden 20 .

Helsingfors den 5 juni 2002

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Johannes Koskinen
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Bilaga
Parallelltext

L ag

om andring av lagen om fader skap

| enlighet med riksdagens besl ut

andras i lagen den 5 september 1975 om faderskap (700/1975) 3 8§ 2 mom., 10 §, 28 §
1mom., 34 §, 35 § 4 mom. och 42 § 2 mom., av dessa lagrum 34 § s&dan den lyder delvis
andrad i lag 351/1980 och 42 § 2 mom. sadant det lyder i lag 351/1980, samt

fogastill 3 8, sddan den lyder delvis andrad i namnda lag 351/1980, ett nytt 3 mom.,, till la-
gen en ny 3 a8 och till 16 a §, s&dan den lyder i namnda lag 351/1980, ett nytt 2 mom. som

foljer:

Gallande lyddlse

Foredagen lydelse

38

Faststallande av fader skap genom erk&nnande och genom utdag av domstol

Domstol skall faststélla, att en man &r fa-
der till barn, om det utretts, att mannen haft
samlag med modern vid den tid da barnet
kunnat avlas och det med beaktande av mo-
derns samt mannens utsagor och samtliga
ovriga omstandigheter kan anses vara styrkt,
att mannen avlat barnet. Om rattegang anga-
ende faststéllande av faderskap géller vad i
4 kap. stadgas.

Domstolen skall faststélla att en man &
far till ett barn om det har utretts

1) att mannen har haft samlag med mo-
dern vid den tid da barnet har kunnat avlas
och det med beaktande av moderns och
mannens utsagor och samtliga dvriga om-
standigheter kan anses vara styrkt att man-
nen avlat barnet, eler

2) att mannens spermier pa ett annat Sitt
an vad som avsesi 3 a 8§ har anvants for be-
fruktning av barnets mor och att det med
beaktande av moderns och mannens utsagor
och samtliga 6vriga omstandigheter kan an-
ses vara styrkt att barnet har fétts till foljd
darav.

Om réttegang angaende faststallande av
faderskap géller vad somféreskrivsi 4 kap.
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Gallande lydelse

Foredagen lydelse

3a8

Fadern till ett barn som har féttstill foljd av
assisterad befruktning

Har barnets mor fatt sddan assisterad be-
fruktning som avses i lagen om anvandning
av konsceller och embryon vid assisterad
befruktning ( / ), & den man somi samrad
med barnets mor har givit sitt samtycke till
den assisterade befruktningen far till barnet,
om det med beaktande av moderns samt
mannens utsagor och samtliga évriga om-
standigheter kan anses vara styrkt att barnet
har fotts till foljd av den assisterade be-
fruktningen. Ar barnet fott under éktenskap
eller under deni 2 § ndmnda tiden efter &k-
tenskapet hade upplosts pa grund av man-
nens dod & dock den &kta mannen barnets
far, enligt vad som féreskrivsi 2 8.

Vad som i denna lag foreskrivs om utre-
dande, faststéllande och upphévande av fa-
derskap skall ocksa tillampas nér assisterad
befruktning har utforts s3 som avses i
1 mom.

108

Moderns skyldighet att |amna uppgifter for fader skapsutredningen

Moder som o6nskar att barnatillsynings-
mannen skoter faderskapsutredningen &
skyldig att ldmna barnatillsyningsmannen
sanningsenliga uppgifter om alla de omstan-
digheter som & nodvandiga for faderskaps-
utredningen. Modern skall sérskilt uppgiva
med vilka mén hon haft samlag vid den tid
da barnet kunnat avlas.

Moder som o6nskar att barnatillsynings-
mannen skoter faderskapsutredningen &
skyldig att |&mna barnatillsyningsmannen
sanningsenliga uppgifter om alla de omstan-
digheter som & nodvandiga for faderskaps-
utredningen. Modern skall sarskilt uppge
med vilka mén hon haft samlag vid den tid
da barnet kunnat avlas.

16a8

Av modern och ékta mannen lamnat god-
kénnande

Galler erkdnnandet ett barn som fétts till
foljd av sddan behandling som avsesi 12 §
lagen om anvandning av konsceller och em-
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Gallande lydelse

Foredagen lydelse

bryon vid assisterad befruktning behdvs
moderns samtycke. Modern kan ge sitt sam-
tycke i den samtyckeshandling som avses i
98 den namnda lagen eller senare. Mo-
derns samtycke behdvs likval inte, om bar-
net enligt 16 § denna lag har réatt att god-
kanna erkannandet.

288

Laga domstol

Talan om faststé8llande av faderskap fores
vid den domstol till vars domkrets den
kommun hdr, vars barnatillsyningsman skott
faderskapsutredningen. Talan kan &ven foras
vid domstolen pa den ort, dar modern, bar-
net eller barnets formyndare har sitt hemvist
eller dar samlaget &gt rum.

Talan om faststéllande av faderskap fors
vid den domstol till vars domkrets den
kommun hdr, vars barnatillsyningsman skott
faderskapsutredningen. Talan kan &ven foras
vid domstolen pa den ort, dar modern, bar-
net eller barnets lagliga foretrédare har sitt
hemvist eller dar samlaget gt rum.

348

Grunderna for upphévande av fader skap

Domstol skall pa grund av talan faststélla,
att &ta mannen icke &r fader till barn som
avses i 2 §, om det utretts, att modern vid
den tid da barnet kunnat avlas haft samlag
med annan &n sin man och det med beak-
tande av samtliga omstandigheter bor anses
vara styrkt, att barnet da har avlats, eller om
det p& grund av barnets arftliga egenskaper
eller annan sérskild omsténdighet eljest kan
anses styrkt, att mannen g & barnets fader.

Ar barnet avlat fore aktenskapet eller me-
dan makarna pa grund av sondring levat &t-
skilda, skall domstolen faststalla, att akta
mannen icke & barnets fader, savida det g
gbres sannolikt, att makarna_haft samlag
med varandra under den tid d& barnet kunnat
avlas.

Domstol skall pa grund av talan faststélla
att den &kta mannen inte &r far till barn som
avses i 2 8§, om det utretts att modern vid
den tid da barnet kunnat avlas haft samlag
med ndgon annan @n sin man eller att en
annan mans spermier har anvants for be-
fruktning av modern och det med beaktande
av samtliga omstandigheter bor anses vara
styrkt att barnet d& har avlats eller om det pa
grund av barnets arftliga egenskaper eller
nagon annan sarskild omstandighet annars
kan anses styrkt, att mannen inte & barnets
far.

Ar barnet avlat fore aktenskapet eller me-
dan makarna pa grund av sondring levat &t-
skilda, skall domstolen faststélla att den akta
mannen inte & barnets far, om det inte gérs
sannolikt att makarna har haft samlag med
varandra under den tid d& barnet kunnat av-
las eller att mannens spermier under den tid
da barnet kunnat avias har anvants for at-
garder somavsesi 3 8 2 mom. 2 punkten.

Oberoende av vad som foreskrivsi 1 och
2 mom. kan faderskapet dock inte pa talan
upphavas, om barnet har fétts till foljd av
assisterad befruktning somavsesi 3 a § och
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Gallande lydelse

Akta mannens faderskap ar upphavt, da
annan man an akta mannen pa sit i 15 §
1 mom. stadgats erkant faderskapet och do-
maren godkant erkénnandet.

Akta mannen ager icke rétt att vacka talan,
om han, sedan han fétt veta, att annan haft
samlag med modern under den tid da barnet
kunnat avlas, efter barnets fodelse skriftli-
gen forklarat att barnet & hans.

Foredagen lydelse

den &kta mannen har givit sitt samtycke till
atgarden.

Den &kta mannens faderskap & upphavt
d& en annan man an den &kta mannen pa s
satt som foreskrivsi 15 § 1 mom. har erkant
faderskapet och domaren har godkéant er-
k&nnandet.

Den &kta mannen har inte rétt att vacka
talan, om han, sedan han fétt veta, att nagon
annan man har haft samlag med modern €-
ler ndgon annan mans spermier har anvants
for befruktning av modern under den tid da
barnet kunnat avlas, efter barnets fodelse
skriftligen forklarat att barnet & hans.

42 8

Upphévande av erkant fader skap

Angdende talan om upphavande av erkant
faderskap gdller i tillampliga delar vad i
348 1 mom., 35 § 3 och 4 mom och 36—
41 88 & stadgat.

Angadende talan om upphavande av erkant
faderskap gdller i tillampliga delar vad som
foreskrivsi 34 8 1 och 3 mom., 35 § 3 och
4 mom. samt 36—41 8.

Denna lag trader i kraft den 200 .

Om barnet ar fott fore denna lags ikraft-
tradande, skall angdende faststallande av
faderskap tillampas de bestdmmelser som
géallde vid ikrafttradandet.

Bestammelserna i 34 § 1—3 mom. samt
428 2 mom. skall tillampas ocksa nar en
atgard som avses i 3 § 2 mom. 2 punkten
har vidtagits eller assisterad befruktning
som avses i 3 a § har utforts fore lagens
ikrafttradande.



